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Om du ar synskadad kan detta dokument visas i PDF-format pa
www.SunriseMedical.se

Hvis du er svaksynt, kan dette dokumentet ses i PDF-format pa
www.SunriseMedical.no

Hvis du har nedsat syn, kan dette dokument ses i PDF-format pa:
www.SunriseMedical.dk

Komponenter till drivaggregat SE

SUNRISE MEDICAL har tilldelats ISO 13485-certifikatet, som bekraftar kvaliteten pa vara produkter i varje steg, fran FoU
till produktion. Den har produkten uppfyller de standarder som anges i férordningar for EU och Storbritannien. Tillval eller
tillbehor finns tillgéngliga mot en extra kostnad.

o NO L]
Deler pa drivaggregatet =i

SUNRISE MEDICAL er ISO 13485-sertifisert, noe som garanterer kvalitet innen alle omrader av konstruksjon og
produksjon av denne rullestolen. Dette produktet er i samsvar med standardene i forskrifter fra EU og Storbritannia. Vist
utstyr og tilbeher kan fas direkte pa produktet eller etterbestilles.

N
Cyklens komponenter DK -

SUNRISE MEDICAL er godkendt i henhold til ISO 13485, som bekraefter kvaliteten af vores produkter pa alle stadier

fra udvikling til produktion. Dette produkt opfylder de standarder, der er angivet i EU- og UKCA-bestemmelser. Det viste

ekstraudstyr eller tilbehgr kan tilkgbes.
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1. Gasreglage 1. Gasspak 1. Gashandtag
2. Display 2. Display 2. Skeerm
3. Handtag 3. Styre 3. Styr
4. Bromshandtag 4. Bremsespak 4. Bremsehandtag
5. Ram 5. Ramme 5. Stel
6. Batteri 6. Batteri 6. Batteri
7. Belysning 7. Lys 7. Lygter
8. Gaffel 8. Svinghjulsgaffel 8. Forgaffel
9. Framhjul 9. Forhjul 9. Forhjul
10. Navmotor 10. Navmotor 10. Navmotor
11. Frigdringsspak 11. Hurtigutlgserspak 11. Quick release handtag
12. Dockningskldmmor 12. Festeklemmer 12. Sammenkoblingsklemmer
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Definitioner av termer som anvands i denna

bruksanvisning
Ord Definition
A . Att ignorera dessa varningar kan
FARA! leda till allvarlig skada eller dédsfall.
A Att ignorera dessa varningar och
VARNING! | 54 kan medféra risk for skada
Meddela anvandaren att potentiell
/A\VIKTIGT! skada pa utrustningen kan
féorekomma om varningen ignoreras
OBS: Generellt rad eller basta praxis.

[13]

Hanvisning till ytterligare
dokumentation

OBS:

» Anteckna garna adress och telefonnummer till ditt
serviceombud i utrymmet nedan.

 Skulle produkten ga sénder kan du da snabbt komma
i kontakt med dem och fa hjalp.

+ Det &r inte sékert att de drivaggregat som visas och
beskrivs i den har bruksanvisningen i varje detalj ar
exakt lika din modell. Oavsett eventuella detaljer
som skiljer, ska samtliga instruktioner dock ga att

tilldmpa.

« Tillverkaren reserverar sig ratten att utan foregaende
meddelande andra vikter, matt eller andra tekniska
data som anges i denna bruksanvisning. Alla siffror,
matt och prestanda som anges i den har
bruksanvisningen ar ungefarliga och utgér ej

specifikationer.

Aterférsaljarens underskrift och stampel

Empulse F55

Svenska | Rev.K




Forord

Basta kund,

Vi ar mycket glada att du bestamt dig for att valja en
hégkvalitativ produkt fran SUNRISE MEDICAL.

Bruksanvisningen ger flera tips och idéer sa att ditt nya
drivaggregat kan bli en palitlig och tillforlitlig partner i ditt
liv.

Pa Sunrise Medical ar vi valdigt mana om att ha en bra
relation med kunderna. Att mana om kunderna betyder
for oss bland annat snabb service, sa lite byrakrati som
mdjligt, och ett ndra samarbete med kunden. Narhelst du
behdver en utbytesdel eller tillbehor, eller om du bara har
nagra fragor kring ditt drivaggregat— finns vi dar for dig.

Vi vill att du ska vara n6jd med vara produkter och var
service. Pa Sunrise Medical arbetar vi standigt pa att
vidareutveckla produkterna. Av denna anledning kan
forandringar avseende pa form, teknik och utrustning ske.
Darfor kan inga uppgifter eller bilder i denna
bruksanvisning utgéra grund for ersattningskrav.

Sunrise Medicals ledningssystem &r certifierat enligt
EN ISO 13485 och ISO 14001.

Som tillverkare forsdakrar SUNRISE MEDICAL

c att denna produkt 6verensstimmer med
Forordningen for medicintekniska produkter
(2017/745).

OBS:

Allman radgivning.

Om du inte foljer dessa anvisningar kan det resultera i
fysiska skador, skador pa produkten eller skador pa miljon!

Meddelande till brukaren och/eller patienten: Om
produkten har varit inblandad i en allvarlig incident ska det
rapporteras till tillverkaren och behdérig myndighet i det
land dar personen/brukaren bor.

B4Me individanpassningar

Sunrise Medical rekommenderar starkt att for att
sakerstalla att din B4Me-produkt fungerar, och fungerar pa
det satt som tillverkaren avser; all anvandarinformation
som medfdljer din B4Me-produkt ska lasas och forstas
innan produkten foérst anvands.

Sunrise Medical rekommenderar ocksa att
bruksanvisningen inte kasseras efter att ha lasts, utan att
den forvaras sakert for framtida referens.

Kombinationer av medicintekniska produkter

Det kan vara mgjligt att kombinera denna medicintekniska
produkt med en eller flera andra medicintekniska produkter
eller andra produkter. Information om vilka kombinationer
som ar mojliga finns pa www.Sunrisemedical.se. Alla
angivna kombinationer har validerats for att uppfylla de
allmanna kraven pa sakerhet och prestanda, bilaga | nr.
14.1 i férordningen om medicintekniska produkter
2017/745.

Végledning om kombinationen, t.ex. montering, finns i
denna bruksanvisning.

Kontakta din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade
Sunrise Medical-aterférsaljare om du har nagra fragor
kring bruk, underhall eller sakerhet for ditt drivaggregat.

Ifall det inte finns nagon Hjalpmedelscentral eller
auktoriserad aterforsaljare i ditt omrade och du har
fragor om produktsakerhet eller retur, kontakta Sunrise
Medical via brev eller telefon.

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 Molindal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

Anvand inte din drivaggregat foérran denna

E:EI bruksanvisning har lasts och forstatts.
Folj anvandarinstruktionerna.

Rev. K | Svenska
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Anviandning

Empulse F55 ar ett eldrivet drivaggregat som ar fast till en
rullstol for att stédja mobiliteten och integrationen for
brukaren av rullstolen i vardagslivet. Den ar utformad for
personligt bruk inomhus eller utomhus.

Den maximala brukarvikten (inkluderar bade brukare
och vikt for tillbehér monterade pa drivaggregaten) ar
markerad pa serienummeretiketten. Etiketten med
serienumret finns pa ramen.

Garantier galler endast om produkten anvands under
angivna férhallanden samt fér avsedda syften.

Livslangd
Forvantad livslangd for drivaggregatet ar 5 ar, forutsatt
att:

- Den anvands strikt enligt avsett bruk
- Alla service- och underhallskrav ar uppfylida.

/N\FARA!

» Montera inte nagon icke auktoriserad elektronisk
utrustning.

Lampliga anvandare

Drivaggregatet ger brukaren méjlighet att pa ett sékert satt
kora langa distanser pa ett ergonomiskt och ekologiskt
effektivt satt, med den egna rullstolen. Den expanderar
aktivitetsradien pa ett betydande satt.

Rullstolen som anvands maste vara utrustad enligt
vagtrafikféreskrifterna nar den anvands pa allmanna vagar,
trottoarer och andra utrymmen.

Indikationer

Justerbarheten liksom den moduldra designen innebar att
den kan anvéandas av dem som inte kan ga eller har
begransad rérlighet, t.ex. pa grund av:

Forlamning

Benamputation

Benskada eller benmissbildning

Ledkontrakturer eller ledskador

Sjukdomar som hjart- och cirkulationsproblem,
balansrubbningar eller kakexi samt for aldre personer
som fortfarande har styrka i den 6vre delen av kroppen.

Kontraindikationer

Elektriska drivaggregat och pahangscyklar far inte
anvandas vid foljande fall:

 Visuell eller annan perceptionsstérning

» Okontrollerade ofrivilliga rorelser eller obalans som inte
kan regleras

» Forlust av bada armarna

» Ledkontraktur eller ledskada pa bada armarna

* Instabil sittstallning

+ Brist pa fysisk och mental kapacitet att anvénda
drivaggregat pa ett sakert satt i alla situationer (styrning,
bromsning, ...)

» Uppfyller inte de rattsliga kraven fér anvandning
pa allman vag.

OBS:

Observera att korning med rullstol i kombination med ett
drivaggregat kraver tillrackliga kognitiva, fysiska och
visuella fardigheter. Brukaren maste kunna bedéma
effekterna av atgarder under rullstolens/drivaggregatets
drift och vid behov korrigera dem.

Denna kapacitet och saker anvandning av extra anslutna
komponenter kan inte bedémas av Sunrise Medical som
tillverkare. Vi kan inte ta nagot ansvar for skador som
uppstar pa grund av detta.

Se aven bruksanvisningen for rullstolen som
drivaggregatet ska kombineras med samt eventuella
extra monterade komponenter. Instruera anvandaren om
saker anvandning av rullstolen samt monterade extra
komponenter. Informera brukaren om specifika varningar
som behover lasas, forstas och respekteras.

Anvandningsmiljo

Drivaggregatet bor kunna hantera asfalterade ytor och
fasta ytor med annorlunda topografi. Undvik kérning pa
oasfalterat eller 16st underlag (t.ex. I0st grus, sand, lera,
sno, is eller genom djupa vattenpdlar), eftersom detta kan
utsatta brukaren for oférutsedda risker.

Vi rader harmed att anvandning av Empulse F55 med
max. hastighetsinstallning hogre an 6 km/h endast ar
tilldten pa allménna vagar i vissa lander och att den annars
endast far anvandas pa privat egendom.

Om det inte finns nagot godkannande far Empulse F55, i
enlighet med trafiklagarna inte kéras pa allmanna vagar,
cykelvagar och trottoarer. Du maste informera dig sjalv om
den landsspecifika lagstiftningen kring bruk och din
juridiska skyldighet att forsakra Empulse F55.

Nar du reser med din F55 ska du alltid kontrollera den
specifika lagstiftningen i respektive land.

Empulse F55

Svenska | Rev.K



1.0 Allméanna sdkerhetsanvisningar och Justera kérmetod efter din kapacitet.

begransningar + Kor langsamt och forsiktigt, sarskilt nar du svanger runt
hérn.
Tekniken och konstruktionen av detta drivaggregat har « ROr inte motorn, eftersom den kan bli valdigt het.
utformats for att ge maximal sakerhet. Gallande « Din pahangscykel bor underhallas av din leverantér vid
internationella sakerhetsstandarder har uppfyllts eller regelbundna intervaller (min. varje ar).
Overtraffats. + Som med alla rérliga delar finns det risk for att fingrar kan

Oaktat detta kan brukarna forsatta sig sjalva i risk genom att komma i klam. Var darfor alltid forsiktig.
anvanda sina drivaggregat pa ett felaktigt satt. For dinegen  « Om drivaggregatet utsétts for direkt solljus/externa

sakerhet maste foljande anvisningar foljas. véarmekallor eller laga temperaturer under langre perioder
Oprofessionella eller felaktiga andringar eller justeringar kan delar av drivaggregatet bli mycket varma (>41 °C)
Okar olycksrisken. Som brukare av ett drivaggregat ar du eller mycket kalla (<0 °).

ocksa en del av den dagliga trafiken pa gator och trottoarer, . Drivaggregatet bor inte anvandas under stormiga

precis som vem som helst. Vi vill darfor paminna dig om att férhallanden, kraftigt regn/snéfall eller pa hala eller
du maste folja alla tillampliga trafikregler.

Var forsiktig under din forsta fard med detta
drivaggregat. Anviandning av drivaggregat.

/N\FARA!

Overskridande av den maximala belastningen kan leda till
skada pa drivaggregatet, forlust av kontroll eller allvarlig
skada pa brukare och andra personer.

Var forsiktig vid anvandning av drivaggregatet. Undvik
exempelvis hinder sasom trappor, trottoarkanter,
vagkanter eller hdligheter utan att sakta ner eller bromsa
forst.

Drivaggregatet ar inte testat och godkand enligt ISO
7176-19. Darfor ar det inte tillatet att transportera
anvandaren i rullstolen med F55 monterad i bilen. Nar du
transporterar en kombinerad enhet som bestar av ett
drivaggregat och en rullstol maste brukaren flyttas éver till
fordonets sate och far inte sitta pa den kombinerade
enheten. Sjalva den kombinerade enheten (utan brukare)
maste vara fastspand under transport och sakras mot
glidning.

Detta drivaggregat skall endast anvandas for en person at
gangen. Alla 6vriga anvandningar foljer inte det avsedda
syftet.

Anvandningen av drivaggregatet rekommenderas endast
for de som har ratt fysisk och psykologisk konstitution for
att kunna hantera allman trafik.

Observera att du maste folja alla trafiklagar nar du
befinner dig i allman trafik.

Som nybdrjare bor du forst kora sarskilt forsiktigt.
Bekanta dig med bromsavstanden fran olika hastigheter.
Bekanta dig med de allmanna trafiklagarna!

For att kunna uppna en stabil kdérning nar du kor rakt
framat, bor du, nar sa ar majligt, undvika snabba
styrrorelser vid fard i hdga hastigheter eller fard runt hérn.
Ett trehjuligt fordon ar aldrig lika stabilt som ett
fyrhjulsdrivet fordon och kan tippa &ver till foljd av plotsliga
mandvrar eller om man tar kurvorna alltfér snabbt.

Nar du kor, bromsar eller mandvrerar, hall alltid i
handtagen med ett fast grepp med bada hander.
Undlatenhet att géra detta kan 6ka risken for olyckor
genom styrfel.

Hastigheten maste justeras for att passa den tekniska
kapaciteten for cykel, terrdng och operator.

Anvand alltid lamporna pa natten och vid gryning/
skymning.

Kor endast pa asfalterade vagar, eller fasta slata ytor.

Var forsiktig nar du kor éver trottoarkanter, trappor,
tjalskott osv. eftersom det finns en 6kad risk for att valta.

skadade underlag.

» Du bér endast anvanda produktkombinationer som har
godkants av Sunrise Medical.

» Standardversionen av ditt drivaggregat har testats pa
tilampliga krav avseende elektromagnetisk stralning
(EMC-krav). Trots dessa tester:

« Kan det inte uteslutas att elektromagnetisk stralning kan
paverka drivaggregatet. Till exempel:

* mobiltelefoner
+ storskaliga medicinska apparater
» Andra kallor till elektromagnetisk stralning

» Det kan inte uteslutas att drivaggregatet kan stéra

elektromagnetiska falt. Till exempel:

» Butiksdorrar

+ Stoldlarmsystem i butiker

» Garagedorroppnare

| den osannolika handelsen av att sadana problem
uppstar, ber vi er att omedelbart meddela din
aterforsaljare.

/\FARA!

KVAVNINGSRISK - Detta mobilitetshjalpmedel har sméa
delar som under vissa omstandigheter kan utgéra en
kvavningsrisk fér sméa barn.

OBS: Det ar inte sakert att de drivaggregat som visas och
beskrivs i den har bruksanvisningen ar i varje detalj exakt
lika din modell. Oavsett eventuella detaljer som skiljer, ska
samtliga instruktioner dock ga att tillampa. Tillverkaren
reserverar sig ratten att utan féregdende meddelande éndra
vikter, matt eller andra tekniska data som anges i denna
bruksanvisning. Alla siffror, matt och prestanda som anges i
den har bruksanvisningen ar ungeféarliga och utgor ej
specifikationer.

OBS: Vi skulle vilja papeka att de versioner av drivaggregat
som kor fortare an 6 km/h endast ar tillatna i vagtrafik i vissa
lander och kan da endast anvandas pa privat mark.

Om det inte finns nagot godkannande, i enlighet med
trafiklagarna, far versioner som kor fortare an 6 km/h inte
kéras pa allménna vagar eller ens cykelvagar. Det &r ditt
ansvar att ta reda pa information om vilka juridiska regler
som galler i ditt land och om foérsakrings- eller
korkortsskyldigheter for versioner som kor fortare an 6

km/h.

Kontrollera gallande regler med din hjalpmedelscentral.

Rev. K | Svenska
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Sakerhetsanvisningar — fore varje kérning.

/N\FARA!

« Kontrollera skicket pa dina hjul, (inklusive hjulen pa din
rullstol) visuellt, (ekrar och falgar, skador pa dack) samt
dackens tryck. Ratt lufttryck anges pa dacket.

+ Dacktryck som ar for lagt eller foér hogt kommer att ha en
negativ effekt pa bromsverkan, slitage och kéregenskaper.

» Kontrollera alltid att ménsterdjupet pa dina dack ar ok.

» Kontrollera att bromsen fungerar korrekt. Drivaggregatet
far inte anvandas om bromsarna inte fungerar till 100%!

» Undvik skada pa Bowdenkablarna. Det finns risk for
kabeltrassel nar du gor en transfer till/fran enheten.

» Kontrollera gaffeln genom en visuell inspektion fér skada
(t.ex. sprickor och brott)

» Kontrollera att alla komponenter, sarskilt bultarna, ar
atdragna.

» Kontrollera att handtagen ar fast atdragna.

» Kontrollera anslutningen mellan drivaggregatet och din
rullstol. Fastspanning maste ske pa metallréret utan nagra
delar (t.ex. vadband, ramskydd) emellan.

» Kontrollera ramen och komponenterna i din rullstol fér ev.
skador (t.ex. sprickor).

» Kontrollera att lamporna fungerar och att reflexerna ar
funktionella; de ska vara synliga hela tiden under
anvandning.

» Kontrollera att din fot inte kan glida av rullstolens fotplatta.

Anvand vid behov ett speciellt fastverktyg.

Kontrollera alla kablar och elektriska anslutningar.

Kontrollera att batteriet ar ordentligt Iast och fulladdat.

Sla pa batteriet och kontrollera ljuset.

Bar alltid hjalm.

e o o o

Sakerhetsanvisningar — under fard

/N\VARNING!

» Det rekommenderas att du bekantar dig med enheten i
jamn terrang innan du kor uppfor eller nedfor backar.

 Hall alltid handtagen med bada hander, med ett stadigt
grepp, eftersom det annars uppstar en stor risk for
olyckshandelse genom styrfel.

» Anpassa alltid din hastighet till din koérkapacitet och till
trafiken / terrangfoérhallanden

* laktta sarskild forsiktighet nar du narmar dig trappor,
kanter, haligheter eller andra riskfyllda omraden.

» Reducera din hastighet till promenadfart och luta din
kropp inat, nar du svanger runt en kurva.

* Aktivera alltid bromsen nar du vantar t.ex. vid ett
Overgangsstalle, ett trafikljus, pa kullar eller i sluttningar
eller ramper av nagot slag.

» Pa grund av den 0kade vandradien, kan det ibland vara
omojligt att vanda, t.ex. i korridorer och i andra tranga
utrymmen.

* Anvand endast de definierade konsolerna for att fasta
foremal, (extra vikter, cykelvaskor)

» Nar du kér pa gagator eller gangstigar, observera tillaten
maxhastighet (ganghastighet).

* Folj alltid vagtrafikforordningar nér du fardas pa allman
vag och stigar.

» Undvik kérning pa obelagt eller 16st underlag (t.ex. pa lost

grus, i sand, lera, sno, is eller genom djupa vattenpdlar).

Undvik plétsliga styrrorelser.

Undvik kérning parallellt med backar.

Undvik vandning i backar.

| sluttningar férsamras dragkraften for drivhjulet och

bromseffekten reduceras markbart. Korstil och hastighet

bor alltid anpassas sa att produkten alltid kan stoppas pa
ett sakert satt:

» Bogsering eller anvandning av sldapvagn ar inte tillatet.

» Korning i trappor ar inte tillatet.

* Hinder som t.ex. trottoarkanter maste alltid kéras 6ver rakt

framifran med extra lag hastighet for att undvika att valta

och potentiella skador. Maxhdjd fér hinder ar 50 mm, men
detta beror pa avstandet fran lankhjulen till marken.

Forbered dig sa att inga rullstolskomponenter eller delar

av din kropp kan fastna under fard eller éver passerande

hinder. Detta kan resultera i fall och allvarliga skador samt
skada pa produkten.

* Nar du koér pa vata underlag uppstar det en 6kad halkrisk

eftersom dackens vaggrepp blir sémre. Anpassa korstilen

darefter.

Anvand alltid huvudbromsen for att bromsa ditt

drivaggregat.

Genom att flytta din kroppsvikt framat gar det att undvika

glidning av drivhjulet under inbromsning.

Undvik haftiga bromsrorelser vid kdrning genom kurvor.

ASékerhetsanvisningar — efter farden:

» Stang genast av enheten nar den inte anvands for att
undvika oavsiktlig mandver/rorelser genom att oavsiktligt
réra vid gasreglaget.

» Avstangning hjalper till att bevara batteriladdning.

Empulse F55
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2.0 Garanti

Garanti:

1. Om en del eller delar av drivaggregatet behdver repareras eller bytas ut till féljd av en tillverkningsdefekt inom 24 manader efter
leverans till képaren, repareras eller ersatts den berérda delen eller delarna kostnadsfritt. Garantitiden tacker endast tillverkningsfel.

2. For att uppratthalla garantin kontaktar du leverantéren av din enhet — din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Sunrise Medical
- aterforsaljare eller serviceombud med exakta uppgifter om typen av problem. Om du skulle anvanda enheten alltfér langt bort
fran Hjalpmedelscentralen eller anvisade Sunrise Medical-serviceombudet, kan reparationer eller utbyte utféras av en annan
serviceverkstad som ar utsedd av tillverkaren. Enheten maste repareras av ett utsett Sunrise Medical-serviceombud/aterférsaljare.

3. For delar som har reparerats eller bytts ut inom ramen for dessa garantivillkor, erbjuder vi en garanti i enlighet med dessa
garantivillkor for den aterstaende garantiperioden for enheten enligt punkt 1).

4. Originala reservdelar som har monterats genom kundens férsorg, kommer att ha en 12 manaders garanti, (efter montering), enligt
dessa garantivillkor.

5. Viansvarar inte for reparationer eller utbyte av en produkt eller del i féljande fall:

a. Normalt slitage, vilket inkluderar batterier, armstddsdynor, sittkladsel, dack, bromsbackar osv.
b. Overbelastning av produkten, var vénlig kontrollera EU-markning fér max brukarvikt.

c. Produkten eller delen har inte underhallits eller servats enligt tillverkarens rekommendationer i bruksanvisning eller
serviceinstruktion.

d. Tillbehdr som inte kan anses vara originaldelar har anvants.
e. Produkten eller delen har skadats av vanskétsel, olycka eller felaktig anvandning.
f. Andringar/modifikationer av produkten eller dess delar som ej utférts enligt tillverkarens anvisningar.

g. Reparationer har utforts innan serviceombudet konsulterats.

6. Denna garanti galler enligt lagen i det land dar denna produkt inkdptes fran Sunrise Medical. * Innebar Sunrise Medical-anlaggningen
dar produkten inhandlades.

Ansvar

Om drivaggregaten:
* Hanteras felaktigt.

* Inte underhalls i enlighet med underhallsschema.
 Bestallts och anvants i strid med instruktionerna i denna bruksanvisning.

» Har haft reparationer eller andra arbeten som utforts av icke-auktoriserade personer, eller installeras och anslutits med
tredje parts delar utan féregaende 6verenskommelse med Sunrise Medical, ansvarar sedan inte Sunrise Medical for
sékerheten for drivaggregatet.
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3.0 Hantering

Leverans:

Ditt nya drivaggregat levereras fardigmonterad i en kartong.

For att undvika eventuella skador
under transport, férpackas I6sa delar eller delar som ska
monteras, separat i kartongen.

Packa upp:

» Kontrollera den levererade kartongen for externa skador
som kan ha orsakats under transport.

» Avlagsna allt férpackningsmaterial.

 Ta forsiktigt ut drivaggregatet ur férpackningen och
kontrollera att den ar intakt.

» Kontrollera alla delar for ytskador, repor, sprickor, bucklor,
deformationer och andra defekter.

 Utover sjalva drivaggregatet omfattar leveransen ocksa
féljande:

Anslutningsram med komplett dockningssystem, display,
framre belysning, litiumjonbatteri och laddare samt

det valda fargkittet som bestar av stankskarm

och paneler.

Montering av display:

Displayen har programmerats speciellt for ditt drivaggregat
och levereras med drivaggregatet.
Montera displayen som féljer:

* lossa griparens klamma pa displayen och placera den
mellan gasreglaget och ramen runt handtaget. Dra at
klamskruven for att fasta displayen.

+ Anslut kontakten till displayen pa den fria
kontaktanslutningen pa drivaggregatet. Kontakten ar
skyddad mot omvand polaritet och kan bara anslutas pa
ett satt. Se till att du inte skadar stiften i kontakten under
installationen.

OBS: Skulle du hitta nagra skador eller om nagra delar
saknas, kontakta oss genast.

/A\VIKTIGT!

 Drivaggregatet far endast anvandas med levererat
dockningssystem och lampliga ramklammor for din
rullstol. Drivaggregatet maste 6verlamnas klar for bruk
fran Sunrise Medical eller en auktoriserad Sunrise
Medical aterforsaljare.

» Fore anvandning férsta gangen bor batteriet vara
fulladdat.

OBS:

» Nar atdragningsmomentet ar specificerat,
rekommenderas starkt att en méatare for
atdragningsmomentet (ej inkluderat), anvands for att
verifiera att korrekt specifikation for atdragningsmoment
uppnas. Om ingen annan information ar angiven, ar det
allmanna vardet for vridmoment fér M6-skruvar 7,0 Nm.

/A VIKTIGT:

* Vissa av skruvarna som anvands i tillverkningen ar
monterade med ganglasning, (bla punkt pa gangorna)
och kan anvandas upp till tre ganger innan de maste
ersattas med nya skruvar med ganglasning. Alternativt
kan du anvanda Loctite™ 243.

Anvand ganglasning pa skruvarna och atermontera dem.

Forvaring:

Drivaggregatet bor alltid lagras i en miljé med lag fuktighet,
pa ett underlag som ar enkelt att rengora i rumstemperatur
(+10°C till + 25°C).

Transport:

Ditt drivaggregat har inte utformats for transport i ett
fordon.

/\VARNING!

 Sitt EJ pa drivaggregatet under transport i ett fordon.

» Anvand alltid korrekt sakrad fordonssits.

» Produkten och alla dess komponenter maste sakras
under transport sa att de inte skadas (t.ex. genom att
valta) och inte utgoér en risk for andra personer.

/A\VIKTIGT!

+ Vid lastning, se till att kablarna inte ar ihoptrasslade, har
klamts eller pa annat satt skadats.
« Drivaggregatet far inte anvandas med skadade kablar.

Sakerhet:

» For att skydda ditt drivaggregat mot stéld och aven mot
oauktoriserat bruk, anvand ett lampligt Is, till exempel
ett sddant som ar designat for cyklar.

» For extra sakerhet kring drivaggregat, stdng av och
avlagsna batteriet.

Empulse F55
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4.0 Montering pa rulistol for forsta gangen

4.1. Montering av klammor till rullstolen

Drivaggregatet far endast monteras pa rullstolar for vilka det
finns ett dmsesidigt kombinationsavtal mellan Sunrise
Medical och tillverkaren av rullstolen.

Leveransen inkluderar [ampliga kldmmor for din rullstol. Om
du har bestallt kliammor for rullstolsramar med runda ror, da
ingér distanser fér ramdiameter 19 mm, 23 mm, 25 mm eller
28,6 mm. Dessa maste sattas i klAmmorna innan
montering, beroende pa ramens rordiameter (skuldran for
distansen ska vara i jamnhdjd med klamman och vara riktad

uppat).

Positionera klammorna (A) pa bada sidor om rullstolen och
ramen (Fig. 4.0). Nar du monterar dem, valj en rak del av
ramrdret som inte ar bojd eller vinklad. Placera klammorna
pa ett sadant satt att de ar parallella med varandra och
ligger i samma hojd pa ramen. Dra at insexskruvarna (B) pa
den framre och den bakre sidan av klammorna flera ganger
pa en sida och sedan den andra (Fig. 4.1).

Aterdra insexskruvarna med ett atdragningsmoment pa 7
Nm.

OBS:

For rullstolar med undansvangbara och avtagbara fotstdd,
ska klAmman (A) monteras pa rullstolens huvudram
(omrade C) och de far under inga omstandigheter monteras
pa lostagbara fotstdd. (omrade B) (Fig. 4.2).

/N\FARA!

- Om klammorna ar monterade pa avtagbara fotstod
kommer detta att leda till skador pa rullstolen och kan leda
till fall och allvarliga skador pa brukaren.

/\ VIKTIGT

« Se till att insexskruvarna pa den framre och bakre delen
av klamman ar jamnt atdragna.

 Folj alltid korrekt atdragningsmoment 7 Nm.

» Kontrollera atdragningen av klammorna med jamna
mellanrum.

OBS:

* Varhelst momentinstallningar anges, rekommenderas det
starkt att en momentnyckel (ingar ej), anvands for att
verifiera att korrekt atdragningsmoment har uppnatts. Om
ingen annan information ar angiven, ar det allmanna
vardet for vridmoment for M6-skruvar 7,0 Nm.

A\ VIKTIGT:

* Vissa av skruvarna som anvands i tillverkningen ar
monterade med ganglasning, (bla punkt pa gangorna) och
kan anvandas upp till tre ganger innan de maste ersattas
med nya skruvar med ganglasning. Alternativt kan du
satta Loctite™ 243 ganglasning pa skruvarna och
atermontera dem.
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4.2. Montering av drivaggregat och justering av korrekt
monteringsvinkel

Justera drivaggregatets mellanliggande underram till
lamplig bredd

Som en del av leveransen av drivaggregatet finns det ett
monterat mellanliggande

tvarstag for underramen

som tacker det valda framre rambreddsomradet.

Mat bredden (D) mellan kldmmorna som ar monterade pa
rullstolen (centrum till centrum) och mellanliggande
underram

for att sakerstélla att du har ratt bredd pa tvarstaget pa
mellanramen (Fig. 4.3).

Om tvarstaget ska ersattas med en annan bredd beskriver
féljande steg borttagandet och montering av en alternativ
tvarstagsbredd (Fig. 4.4).

Fig. 4.5

» Ta bort den mellanliggande underramens tvarstag genom
att skilja den mellanliggande underramen fran
drivaggregatet med hjalp av snabbkopplingsskruvar (se
aven "Transport: fall ner eller ta bort ram").

» Lossa nu och ta bort de tva insexskruvarna (C) pa bakre
tvarbalken och separera den fran dockningsmekanismen
(D).

» Montera nu den Idmpliga tvarstangen pa
dockningsmekanismen (D). Dra &t bada insexskruvarna
med ett atdragningsmoment pa 20 Nm.

» Satt in de krokta réren (B) i tvarstangen, dra at de fyra
insexskruvarna (A) bara nagot for tillfallet.

For finjustering, lossa pa de fyra insexskruvarna (A) pa
undersidan av den mellanliggande underramens tvarstag
och fall ut den mellanliggande underramen (B) till 6nskad
bredd. Justera bada sidor av den mellanliggande
underramen jamnt sa att dockningsmekanismen sitter
precis i mitten (Fig. 4.6).

Satt in rérandarna i den mellanliggande underramen i
klammorna som sitter monterade i rullstolen for att
kontrollera ratt bredd och dra sedan at insexskruvarna pa
undersidan av den mellanliggande underramen med ett
moment av 20 Nm. Nu maste det vara mgjligt att placera
den mellanliggande underramen i kldmmorna utan dessa
fastnar eller lutar.

Fig. 4.4
Uppmatt bredd Tvarstag
350-420 mm 30-34
410-480 mm 36-40
470-540 mm 42-46
530-600 mm 48-52

Fig. 4.5
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Justera till ratt position och den basta vinkeln for
drivaggregatet

Placera rullstolens lankhjul pa en 45 mm hog bas (eller pa
kartongstdd som ingick i leveransen). Detta ar det
mellanrum som bor existera mellan lankhjulen och golvet
nar du kor.

Lossa klamskruvarna pa vinkeljusteringsmekanismen
(A) pa klammorna som ar monterade i rullstolen sa
att vinkeln pa rérmottagarna kan justeras fér hand
(Fig. 4.7).

Lossa klamskruvarna for hojdjusteringsmekanismen for
drivaggregaten (B) sa att mottagaren for mellanliggande
underram kan skjutas upp och ned pa drivaggregatens
ramror for hand (Fig. 4.8).

Under hojdjusteringen andras ocksa klammornas
vinkeljustering pa rullstolen.

Under denna justering kvarstar lankhjulen pa ett 45 mm
hogt stdd, skruv A pa griparens klamma ar fortfarande
Oppen.

Mat nu vinkeln fran drivaggregaten till golvet. For att gora
detta, placera ramen (se aven "Justering av handtagslage”)
i en vinkel pa 20° (FF-varianter) eller 65° (SA-varianter)
med skalan pa ramen (C). Placera ett vattenpass (D) hogst
upp pa ramen (Fig. 4.9).

Syftet med justeringen ar att se till att vattenpasset ligger i
jamnhojd och att lankhjulen samtidigt ligger pa ett 45 mm
hogt stod, detta innebar att vinkeln pa drivaggregatet till
golvet ar optimal. Med optimal vinkel kommer du att
sakerstalla basta dragkraft och manévrerbarhet.

Nar ratt hojd ar uppnadd, dra at insexskruvarna (B) for
vinkel- och hoéjdjustering med ett atdragningsmoment pa 10
Nm. Dra at klamskruvarna pa vinkeljusteringsmekanismen
(A) pa klammorna som ar monterade i rullstolen till ett
atdragningsmoment pa 15 Nm (Fig. 4.7 och Fig. 4.10).

Dra at skruven igen efter 30 min innan du anvander F55
och dra sedan at igen efter 24 timmar.

OBS:

Nar atdragningsmomentet ar specificerat,
rekommenderas starkt att en matare for
atdragningsmomentet (ej inkluderat), anvands for att
verifiera att korrekt specifikation for atdragningsmoment
uppnas. Om ingen annan information ar angiven, ar det
allmanna vardet for vridmoment fér M6-skruvar 7,0 Nm.

/\ VIKTIGT:

Vissa av skruvarna som anvands i tillverkningen ar
monterade med ganglasning, (bla punkt pa gangorna) och
kan anvandas upp till tre ganger innan de maste ersattas
med nya skruvar med ganglasning. Alternativt kan du satta
Loctite™ 243 ganglasning pa skruvarna och atermontera
dem.
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OBS:

Nar du justerar hdjden, kommer placeringen av batteriet
som ar fast vid styrhuvudet ocksa att férandras. For att
uppna det basta laget for batteriet nar det galler
tyngdpunkten, kan hdjden pa batterifastet justeras genom
att lossa insexskruvarna (A) pa batteriets monteringsplatta
nar batteriet har tagits bort. Batteriets monteringsplatta kan
nu skjutas upp och ned. Den optimala positionen ar ett
avstand pa cirka 50 mm mellan lamporna och batteriets
golvplatta. Nar énskat lage har uppnatts dras
insexskruvarna (A) at igen med 6 Nm (fig. 4.11).

OBS:

Genom att justera vinkeln mer exakt, kommer
drivaggregatet att bli mer kompakt och smidig. Genom
optimerad viktférdelning forbattras ocksa drivhjulets

vaggrepp.
/N\FARA!

 Se alltid till att avstandet mellan fotterna hos brukaren och
drivhjulet ar tillrackligt stort, aven vid fullt styrutslag.

* Drivhjulet far under inga omstandigheter réra vid
brukarens fotter under kérning, da detta kan orsaka
allvarliga skador.

Montering av sakerhetsclips till mellanliggande
underram:

klammor med sakerhetsclips maste monteras pa ett
avstand av 70 mm fran anden av réret. Vid behov, tryck pa
skumgummistoppningen pa den mellanliggande
underramen fére montering och férkorta det darefter. Spann
sedan klammornas skruvar med ett atdragningsmoment pa
6 Nm (Fig. 4.12).

/A\VIKTIGT!

Folj alltid korrekt atdragningsmoment.

/\FARA!

Roéren i den mellanliggande underramen maste alltid vara
helt intryckt i klAmmorna och maste vara minst 15 mm
langre an klammorna Mellan andarna pa roren for
mellanliggande underram och drivhjulen maste ett
avstand pa minst 20 mm bibehallas.

Om sa inte ar fallet med ett korrekt monteringslage,
maste réren i den mellanliggande underramen férkortas
med hjalp av en rérskarare, sa att detta mellanrum kan
bibehallas.

Andra firgade fistanordningar

Sidobagar kan enkelt &ndras genom att ta bort de tre
insexskruvarna och byta sidobagar med den farg du vill ha.

For att byta stdnkskydd maste du ta bort bada
insexskruvarna liksom fastplattan pa insidan. Atermontera
genom att flja anvisningar i omvand ordning.
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Justering av handtagslage

Placeringen av handtaget kan justeras pa flera satt
(Fig.4.13 - 4.15):

a) Hojden pa handtaget: héjden pa handtaget kan justeras
genom att lossa frigéringsspakens faste pa ramen.
Handtaget tillsammans med styrsatsen kan nu féras upp
och ner. Efter justeringen maste fastet for
frigéringsspaken stangas.

b) Position pa handtag: stammens vinkel kan andras. For
att gora detta, tryck pa det gra skjutreglaget (A) mot
fardriktningen tills kontrollspaken (B) kan fallas upp. Du
kan nu flytta stammen till den vinkel du behdver
(obegransad installning). Sa snart justeringen ar klar
maste kontrollspaken vara helt stangd tills du hor att
skjutreglaget (A) klickar pa plats.

/\FARA!

» Kontrollera att frigéringsspaken ar helt stdngd och
handtaget inte kan roteras.

« Se till att kontrollspaken pa styrstammen ar ordentligt
fastspand och att skjutreglaget har klickat pa plats.

» Se till att leda och sakra alla kablar ordentligt. Se till att
inte boja eller stracka ut kablarna. Vid behov, anvand
buntband for att fasta kablarna.

Justering av styrdampare (Fig. 4.16)

For att kunna stabilisera styrning och kursstabilitet i
drivaggregaten vid hogre hastigheter, har Empulse F55 en
inbyggd styrddmpare.

Den dampande effekten kan justeras obegransat med
klamskruvar pa styrhuvudet.

» Fortsatt att vrida handtaget till vanster stopp

+ Dra at bada insexskruvarna (C) jamnt (kraftigare
dampning) eller lossa (mindre ddmpning)

+ Vid fabriken anvands ett atdragningsmoment pa 2 Nm

/N\FARA!

* Om skruvarnas atdragningsmoment (C) pa styrhuvudet
ar for hogt kan detta paverka hur enkelt det ar att styra
drivaggregatet.

« Om atdragningsmomentet ar for 1agt, kan styrning vara
instabilt vid hogre hastigheter.
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5.0. Dockning och avdockning av drivaggregatet
av brukaren

Drivaggregatet har en funktion som gor att vinkeln fér
drivaggregatet till rullstolen ska justeras for att underlatta
enkel dockning och avdockning.

/N\FARA!

« Se alltid till att enheten ar avslagen fore dockning och
avdockning.

+ Se till att rullstolen ar helt ansluten till drivaggregatet fére
anvandning.

* Som med alla rérliga delar finns det risk for att fingrar och/
eller kladsel kan komma i kldm. Var extra forsiktig nar du
arbetar med klamspaken och lasmekanismen.

5.1. Dockning

Lossa klamspaken (A) och dra at lasbulten (B) till vanster
och sparra den i 6ppet lage genom att vrida 90°.
(Fig. 5.0-5.1)

Anslutningen mellan drivaggregatet och mellanliggande
underram ar nu 6ppen - mellanliggande underram kan
flyttas uppat.

1. KOor rullstolen mot drivaggregatet och kom sa nara som
mojligt.

2. Stang av drivaggregatet genom att anvanda
knappen pa batteriet.

3. Las rullstolens bromsar.

4. Fig. 1: Lyft upp drivaggregatet fran golvet och for in
andarna pa roren for mellanliggande underram i
klammorna pa rullstolen, tills 6nskat avstand mellan
fotstdd och drivaggregat uppnatts. Om, i det har laget,
handtaget ar pa laren, kan du andra hojd och lage pa
handtaget for docknings- och avdockningsstationen
enligt nskemal (se kapitel "Justering av
handtagslage").

5. Fig. 2a: Rotera stallskruvarna pa kldmmorna medurs
tills de ar handatdragna och den mellanliggande
underramen sitter fast ordentligt i kldamman.

6. Fig. 2b: Sténg nu ytterligare sakerhetsclips.

7. Fig. 3: Lossa spérren pa lasbulten genom att vrida den
ca 90° igen.

8. Fig. 4: Skjut handtaget framat/uppat tills Iasbulten
automatiskt klickar pa plats.

9. Fig. 5: Stéang klamspaken genom att dra den uppat forbi
den mellersta centrumpunkten. Det kulformade locket
pa klamspaken maste peka uppat.

10. Frigor endast rullstolens bromsar strax fore avfard.
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/N\FARA!

Innan du kor ivag, kontrollera att drivaggregatet ar korrekt
anslutet och att alla Ias ar lasta.

Om lasen inte kan stangas ordentligt, eller om du har en
kansla av att de inte ar ordentligt stingda, kontakta din
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Sunrise Medical-
aterforsaljare for kontroll. Om sa ar fallet fa du under inga
omstandigheter ge dig ivag, det finns risk fér olyckor och
allvarliga skador.

Avstandet mellan rullstolens lankhjul och golvet maste
vara minst 30 mm - annars finns risk for olyckor och
personskador.

Docknings- och avdockningsproceduren bor alltid ske pa
ett jAmnt underlag.

Med alla rérliga delar, var uppmarksam pa dina fingrar -
det finns en risk for fingerklamning.

.

OBS:

* Innan du kér ivag, ta en stund och ga igenom féljande
checklista

Bada roren i den mellanliggande underramen ar
kompletta och trycks in i klAmmorna pa samma punkt
pa vardera sida. Roren ar minst 15 mm langre an
klammorna och minst 20 mm fran drivhjulet.
Stallskruvarna ar hart atdragna pa bada sidor och den
mellanliggande underramen sitter fast ordentligt i
klamman.

Sakerhetsclipsen ar stdngda pa bada sidor och haller
aven den mellanliggande underramen pa plats.
Lasbulten ar last pa plats och laser den mellanliggande
underramen i kdrlage.

Klamspaken ar helt stangd (boll pekar uppat) och det
finns inget spel.

Avstandet mellan lankhjulen i rullstolen och golvet ar
minst 30 mm.

(¢]

5.2. Avdockning
For att avdocka, gor foljande:

1. Las rullstolens bromsar.

2. Stang av drivaggregatet genom att anvanda knappen
pa batteriet.

3. Lossa kldamspaken.

4. Tryck handtaget forsiktigt framat/uppat.

5. Drailasbulten till vanster utanfor dess laslage, och vrid
den 90° tills den snapper pa plats i detta lage.

6. Sank nu drivaggregatet langsamt tills rullstolens Iankhjul
vidror golvet.

7. Oppna sdkerhetsclipsen genom att véanda dem framét.

8. Lossa klammornas stallskruvar pa bada sidor och dra
drivaggregatet framat tills réren i den mellanliggande
underramen har dragits ut helt fran klammorna.

9. Placera drivaggregatet forsiktigt pa golvet, eller placera

den pa stativ (tillval).

/N\FARA!

Se till att du stddjer drivaggregatet innan du drar ut
lasbulten ur dess laslage - det finns en risk for skada om
drivaggregatet sjunker pa ett okontrollerat satt.

Med alla rérliga delar, var uppmarksam pa dina fingrar -
det finns en risk for fingerklamning.

Docknings- och avdockningsproceduren bor alltid ske pa
ett jAmnt underlag.

Placera drivaggregatet forsiktigt pa golvet sa att den inte
skadas.

OBS:

* Om du stanger kldmspaken innan du placerar
drivaggregatet, kommer drivaggregatet att vara sakert och
stabilt pa andarna av den mellanliggande underramen.
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5.3. Transport: Fall ner eller avlagsna den
mellanliggande underramen

For transport kan den mellanliggande underramen fallas ner
for att spara tid (Fig. 5.2).

1. Lossa kldamspaken (B) och lossa metallfastet anslutet till
klamspaken fran styrhuvudet.

2. Dra i lasbulten till vanster utanfoér dess laslage och vrid
den 90°.

3. Fall den mellanliggande underramen (A) uppat.

4. Lossa sparren pa lasbulten (C) genom att vrida den ca
90° igen sa att den kan lasas pa plats och fast den
mellanliggande underramen i nedfallt lage.

Nar du har fallt ut den mellanliggande underramen, se till att
metallspaken pa klamfastet monteras korrekt pa
styrhuvudet efterat.

For att ta bort mellanliggande underram helt kan du ta bort
snabbanslutningsbultarna (D), genom att halla knappen (E)
nedtryckt och dra snabbkopplingsbultarna till héger ut ur
styrhuvudet. Nar du har dragit ur lasbulten ur sin sparr, kan
du ta bort den mellanliggande underramen (Fig. 5.3).

Montera genom att f6lja anvisningarna i omvand ordning.

/N\FARA!

* Vid atermontering av den mellanliggande underramen,
kontrollera att snabbkopplingens skruvar ar ordentligt
lasta

» Nar du har fallt ut den mellanliggande underramen, se till
att metallspaken pa klamfastet monteras korrekt pa
styrhuvudet efterat.

6.0 Drift

Ord Definition
Att ignorera dessa varningar kan
/N\FARA! leda till allvarlig skada eller
dodsfall.
A Att ignorera dessa varningar och
VARNING! rad kan medféra risk for skada
Meddela anvandaren att potentiell
/N VIKTIGT! skada pa utrustningen kan
forekomma om varningen ignoreras
OBS: Generellt rad eller basta praxis.

6.1. Bromsar

Drivaggregatet har tva bromsar (Fig. 6.0):

* En mekanisk skivbroms som drivs av en bromsspak pa
handtaget (A) (vanster)

* en elektrisk broms som aktiveras med hjalp av paddeln pa
handtaget (B) (vanster). Den elektriska bromsen fungerar
endast nar drivaggregaten ar paslagen och klar for
anvandning.

Foére kérning, bekanta dig med drift, respons och bromskraft
pa bada bromsarna

Empulse F55
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/\FARA!

Den elektriska bromsen fungerar endast nar
drivaggregaten ar paslagen och klar for anvandning.

Du kommer endast att uppnd maximal bromsverkan med
den mekaniska skivbromsen.

Hart och plotsligt bruk av bromsarna kan medféra att du
faller framat med din 6verkropp, vilket kan resultera i
potentiell skada. Férsok darfor alltid att stabilisera dig
sjalv genom att halla i handtagen med ett fast grepp med
bada hander.

Bromskraften kan minskas avsevart genom vart och ett
eller alla av foljande:

dacken ar slitna
Lufttryck som ar for lagt
Smutsiga och vata dack
Slitha bromsbelagg

Se till att bromsbelagg och bromsskivor inte blir
kontaminerade med olja och/eller fett. Om detta hander
maste bromsbelaggen bytas. Bromsskivorna maste vara
professionellt insmorda med ett bromsrengéringsmedel.
Bromsskivan ar inte sjalvjusterande och behover
aterjusteras nar bromsbelaggen slits. Kontakta din
aterforsaljare for att utfora detta arbete.

Var medveten om att markunderlaget i hogsta grad kan
paverka bromsarnas effektivitet.

Var medveten om att bromsstrackan férlangs vid
bromsning i backar.

Bromseffekten reduceras avsevart om underlaget ar vatt,
smutsigt, sandigt, stenigt, ojamnt eller pa annat satt
aventyras av miljéférhallanden. Det ar bast att undvika
dessa forhallanden. Om detta inte &r mgjligt, anpassa din
korstil for att undvika risk fér potentiellt allvarliga olyckor.
Kontrollera alltid effektiviteten pa bromsarna innan du
startar din fard for att sakerstalla att de fungerar korrekt.
Bromsarna bér kontrolleras regelbundet av din
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Sunrise Medical-
aterforsaljare och justeras vid behov.

Om du stannar i en brant backe (uppfor), kan det handa
att bromsen for drivaggregatet inte kan halla den
kombinerade enheten pa grund av bristande vaggrepp pa
framhjulen.

o

o O O

6.2. Sla pa och av

Ditt drivaggregat har tva bromsar:

En Till/Fran-omkopplare pa batterihdljet - sla alltid pa
denna forst (for att gora detta, se “sla pa och av
batteriet”).

En Till/Fran-omkopplare pa displayen: genom att pressa
mellanliggande “Till/Fran” knappen (under 2 sekunder)
kan du sla av eller pa drivaggregaten.

Du kan sla pa belysningen genom att halla knappen "+"
intryckt i 2 sekunder. For att sla av, hall knappen “+”
intryckt under 2 sekunder. Bakgrundsbelysningen slas
ocksa pa och av med lamporna.

/\VARNING!

« Sla alltid av att drivaggregatet innan du dockar eller
avdockar for att undvika oavsiktlig drift

* Nar den inte anvands, stang alltid av drivaggregatet
genom att anvanda batteriets omkopplare.

6.3. Vilja fardriktning (Fig. 6.1)

* Med hjalp av riktningsreglaget pa handtaget kan du valja
fardriktning. Nar omkopplaren trycks framat i
fardriktningen, ror sig drivaggregaten framat nar
gasreglaget aktiveras.

» For att andra korriktning maste drivaggregatet vara
stillastdende. Sedan maste riktningsreglaget flyttas till
bakatlage (korriktning bakat). Aktivering av gasreglaget
kommer att flytta drivaggregatet bakat.

/N\FARA!

+ Fardriktningen kan endast andras nar enheten star stilla.
Hantering av riktningsreglage vid koérning har endast
effekt nar enheten har stannat helt.

* Innan du kor ivag varje gang, kontrollera position for
riktningsreglage for att undvika oavsiktliga misstag bakat
(risk for skador).

+ Vid kdrning bakat observera din miljo for att undvika
kollisioner.

» Observera att styrningen beter sig annorlunda nar man
fardas bakat jamfort med att fardas framat. Plotsliga
styrrorelser kan leda till ett fall (risk for skador).

Fig. 6.1
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6.4. Kontroll av hastighet (gasreglage) (Fig. 6.2)

» Med hjalp av gasreglaget (A) kan du kontrollera
hastigheten med héger hands tumme.

* Genom att 6ka trycket, d6kar hastigheten och genom att
minska trycket, sjunker hastigheten.

» Nar du slapper upp gasreglaget, sjunker hastigheten och
drivaggregatet kommer rulla till stillastdende.

/N\FARA!

Anpassa alltid din hastighet till din omgivning for att
undvika kollisioner (risk for allvarliga skador).

Bekanta dig med hur din kombinerade enhet
(rullstol+drivaggregat) hanterar kurvtagning innan du kor i
hdgre hastigheter (risk for allvarliga skador).

Fore aktivering av gasreglaget, kontrollera alltid att
brytarstyrningen ar installd pa énskad fardriktning.

Sla alltid av drivaggregatet nar du dockar och avdockar
samt nér den inte anvands for att férhindra oavsiktlig
aktivering av gasreglaget.

OBS:

» Korning pa full gas under langre tidsperioder kan innebara
att motorn utsatts for extrem termisk belastning. For att
undvika éverhettning kommer kraften att begransas tills
motorn nar normal arbetstemperatur igen.

6.5. Vélja driftnivaer

+ Olika driftnivaer (1, 2, 3) kan valjas med hjalp av
displayen, dessa bestdmmer max. méjlig hastighet fér
den specifika driftnivan.

« Driftnivéerna kan valjas genom att anvanda “+” och
knapparna pa displayen. Den valda driftnivan kommer att
visas i det 6vre hogra hornet av displayen.

OBS:

» Max. hastighet och max motorprestanda uppnas endast i
driftenhet 3.

Empulse F55
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6.6. Farthallare

Med hjalp av den gula tryckknappen (A) som ar integrerad
i hdljet i riktningsreglaget, kan den aktuella hastigheten for
drivaggregatet uppratthallas (farthallare) utan att behéva
halla tillbaka gasreglaget (Fig. 6.3).

Accelerera drivaggregatet till 6nskad hastighet och tryck
sedan pa den gula tryckknappen. Drivaggregatet kommer
nu att halla den hastigheten, aven om du slapper
gasreglaget.

Genom att trycka pa tryckknappen igen eller aktivera
bromsen (bade mekanisk och aven den elektriska
bromsen), kan farthallaren inaktiveras omedelbart.

Nar farthallaren ar aktiverad gar det inte att gasa med
gasreglaget, for att géra detta behéver du stédnga av
farthallaren.

/N\FARA!

Farthallaren kan endast bibehalla den installda
hastigheten da motoreffekten ar tillracklig. Om du
kommer uppfor en backe med farthallaren aktiverad,
kan hastigheten minska.

Nar du aker i nedférsbacke med farthallaren aktiverad,
kommer den att forsdka bibehalla den instéllda
hastigheten med hjalp av den elektriska motorbromsen.
Nar backen ar fér brant och den elektriska bromsen inte
Iangre ar tillrdcklig, kommer hastigheten att dka. Vid
behov kommer du att behdva aktivera den mekaniska
bromsen for att bibehalla 6nskad hastighet.

/N\FARA!

Bekanta dig med hur farthallaren fungerar innan du
anvander den. Ova aktivering/avaktivering vid laga
hastigheter.

Med farthallaren aktiverad, maste du vara standigt
uppmarksam och beredd att bromsa.

Agna sérskild uppmarksamhet at din hastighet i
nedférsbacke med farthallaren aktiverad. Kontrollera
hastigheten manuellt vid behov med hjalp av den
mekaniska bromsen (risk for allvarliga skador).

OBS:

Om du inte anvander ditt drivaggregat under langa
tidsperioder, rekommenderar vi att du slar pa ditt
drivaggregat var fjarde vecka och later hjulet rotera ca 5
minuter pa lag hastighet for att garantera att det fett som
finns ar fordelat dver alla lagerpositioner, detta kommer
att forhindra korrosion av lagren.

A

6.7. Funktioner 8,5” displayen

Efter att drivaggregatet har slagits pa genom att
trycka pa "Till/Fran"-knappen i 2 sekunder (se aven
"Sla pa och av") visar displayen aktuell hastighet i
huvudmenyn och det totala antalet transportkilometer
i en extra bildskarm. Darutdver visas den valda
driftnivan (efter paslagning, ar niva 1 férvald) samt
batteriets aktuella kapacitet.

Batteriniva: ) .
(100/80/60/40/20%)  Displaylage o
Driftniva
Belysning pé/av —— ”
E"’B % i E ' | Enhet for
3 hastighetsmatare
Huvudskarm___‘-‘ﬁ | PA 5 9
Extra skarm Enheten for
beroende pa trippmatare, restid
T
skarmlage ‘SEEBE.EM Km T~ och strémvisning

Val av driftniva; Belysning till/fran

Sla till och fran; val av visningslage

Val av driftniva

6.7.1 Belysning:

Belysningen kan slas pa eller av genom att trycka pa
"+"-knappen i 2 sekunder. Detta visas genom
motsvarande symbol pa skarmen (6vre vanstra hérnet).

6.7.2 Batterikapacitet:

Detta visas i 20% steg. Sa snart batteriet borjar
blinka, maste batteriet omedelbart laddas (Fig. 6.4).

Fig. 6.4
/7R 77/ R /7L

4

0%

y 7L
0%
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6.7.3 Visningslage:

Genom att trycka pa “Till/Fran”-knappen kan du nu vélja

olika visningslagen (Fig. 6.5):

/N\FARA!

» Utfér endast andringar i installningar nar enheten ar

stationar och aldrig vid korning.

Fig. 6.5
o =75 Cam - =l
Es=|= :‘E.s% 55
I.;’}S.E =] 1 255 w2 HOLS 3
" ] = L] o= T3
2062|202« 252
2 10" ] 258 = 5 5.8 w4

1. Visningslage: “ODO” -
Huvudskarm: Hastighet

Extra skarm: Total
km

2. Visningslage: “TRIP” -
Huvudskarm: Hastighet

Extra skarm:
Dagliga km

3. Visningslage: “TIME” -
Hastighet

Extra skarm: Restid

4. Visningslage: “TRIP MAX” -
Huvudskarm: max hastighet kord

Extra skarm:
Dagliga km

5. Visningslage: “TRIP AVG” —
Huvudskarm: genomsnittlig
hastighet

Extra skarm:
Dagliga km

6. Visningslage: “Instantaneous
power’- Huvudskarm: Hastighet

Extra skarm: Effekt
i Watt

6.7.4 visning av felkod:

Nar elektroniken upptacker fel i systemet, visas dessa i form
av felkoder pa displayen.

Felkoden boérjar alltid borjar med bokstaverna "Err" och
slutar med ett tvasiffrigt nummer (Fig. 6.6):

Fel kan uppsta sporadiskt. Felkoden raderas varje gang
enheten startas om. Om felet skulle uppsta igen,
rekommenderar vi att du goér en anteckning av felkoden och
kontaktar din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade
aterférsaljare.

Fig. 6.6

EcEEH

Felkod Definition
21 Nuvarande avvikelse
22 Gasreglagets avvikelse
23 Motoravvikelse
24 Motorhall signalavvikelse
25 Bromsavvikelse
26 Lag spéanning
30 Kommunikation avvikelse
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6.7.5 Instéllningar:

Du kan 6ppna menyn Installningar for att utféra
grundlaggande installningar.

OBS:

* Dessa installningar kan endast utféras nar drivaggregatet
star stilla.

1. Radering av trippmatare (Fig. 6.7):

tryck pa “+” och “-” knapparna samtidigt och hall dem
intryckta under tva sekunder. “tC”-menyn oppnar.

Displayen visar “tC-n”, genom att trycka pa “+”-knappen kan
du vaxla mellan “tC-n” (inte noll dagliga kilometer) och “tC-
y” (noll dagliga kilometer). Valj “tC-y” for att nollstélla
trippmataren och “Till/Fran”-knappen under tva sekunder for
att bekrafta inmatning och [dmna menyn.

eller
Tryck snabbt pa “Till/Fran”-knappen for att bekrafta och
vaxla till ndsta menypunkt.

2. Justera ljusstyrkan pa displayens
bakgrundsbelysning (Fig. 6.8) “bL” (“bakgrundsbelysning,
fran engelskans “backlight”) kommer nu att visas i displayen
och displayens bakgrundsbelysning kommer att slas pa.

For att justera ljusstyrkan kan du valja mellan tre
ljusstyrkenivaer (bL-1/ bL-2/ bL-3) med hjalp av knapparna
"+" och "-". Tryck pa “Till/Fran”-knappen under tva sekunder
for att bekrafta inmatning och 1dmna menyn.

eller
Tryck snabbt pa “Till/Fran”-knappen for att bekrafta och
véaxla till ndsta menypunkt.

3. Andring av enheter (Fig. 6.9):

“bL” (“bakgrundsbelysning, fran engelskans “backlight”)
kommer nu att visas i displayen och displayens
bakgrundsbelysning kommer att slas pa.

Med anvandning av “+” och “-’-knapparna kan du vaxla
mellan “U-1" (miles/mph) och “U-2” (km/h). Tryck pa “Till/
Fran”-knappen under tva sekunder for att bekrafta
inmatning och lAmna menyn.

Fig. 6.7

t[ -M MOD
Fig. 6.8

bL - | g
Fig. 6.9
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6.8. Funktioner pa 14” displayen

Huvuddisplay beroende
pa visningsldge
(standardhastighet)

Enhet for
hastighetsmataren, Belysning palav
Genomsnittlig
hastighet, Maximal
hastighet, Kortid,

| —
* S HBEHEY

Trippstréackal

Fardstracka

Totalt antal

kilometer [l ECOCITYTOURPOWERBOOST
. eAS O v DV 1

Driftniva | .!'f_"‘..’l._l | L:I a J..f:ir

Stromfoérbrukning
| felkoder

Batteriniva:
(100/80/60/40/20%)

Sla pa och av

Val av driftniva; Belysning till/fran

Val av driftniva

+ Efter att drivaggregatet har slagits pa genom att
trycka pa "Till/Fran"-knappen i 2 sekunder
(se aven "Sla pa och av") visar displayen aktuell
hastighet i huvudmenyn och det totala antalet
transportkilometer i en extra bildskarm. Darutdver
visas den valda driftnivan (efter paslagning, ar niva
1 férvald) samt batteriets aktuella kapacitet.

6.8.1. Belysning:

Belysningen kan slas pa eller av genom att trycka pa
"+"-knappen i 2 sekunder. Detta visas genom
motsvarande symbol pa skarmen (6vre vanstra hérnet).

6.8.2. Batterikapacitet:

Detta visas i 20% steg. Sa snart batteriet
borjar blinka, maste batteriet omedelbart laddas (Fig.
6.10).

Fig. 6.10
77N 77/ 7 /LI /L 4
100% B B0 0% 0%
-{ISE8;

6.8.3 Visningslage:

Genom att trycka pa “Till/Fran”-knappen kan du nu véalja
olika visningslagen:

1. Visningslage: “SPEED” - Hastighet
“AVG SPEED” - Medelhastighet
“SPEED MAX” - Max kord hastighet

“ODO” - Odometer, total kord

Visningslage:

Visningslage:

A w0 DN

Visningslage:
stracka

5. Visningslage: “TRIP” — Total kérd stracka sedan
senaste fard rensa (se avsnittet nollstalla
trippmataren)

6. Visningslage: “TRIP TIME”- Total kortid sedan
senaste fard rensa (se avsnittet nollstélla
trippmataren)

/\ FARA!

» Utfér endast andringar i installningar nar enheten ar
stationar och aldrig vid korning.

Genomsnittlig

Hastighetsmatare hastighet

Max. hastighet

Fardtid Fardstracka  Totala kilometer
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6.8.4 visning av felkod:

Nar elektroniken upptacker fel i systemet, visas dessa i form
av felkoder pa displayen.

Felkoden visas alltid i displayens nedre hégra horn (Fig.
6.11).

Fel kan uppsta sporadiskt. Felkoden raderas varje gang
enheten startas om. Om felet skulle uppsta igen,
rekommenderar vi att du gor en anteckning av felkoden och
kontaktar din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade
aterforsaljare.

6.8.5 Instéllningar:

Du kan 6ppna installningsmenyn for att utféra
grundinstaliningar genom att trycka pa + och -
knappen i 2 sekunder.

OBS:

» Dessa installningar kan endast utféras nar drivaggregatet
star stilla.

1. Nolistélla trippmatare (Fig. 6.12):

tryck pa “+” och “-” knapparna samtidigt och hall dem
intryckta under tva sekunder. Menyn 6ppnas.

Displayen visar “tC-n”, genom att trycka pa
“+”-knappen kan du vaxla mellan “tC-n” (inte noll
dagliga kilometer) och “tC-y” (noll dagliga kilometer).
Valj “tC-y” for att nollstalla trippmataren och “Till/Fran”-
knappen under tva sekunder for att bekrafta inmatning
och lamna menyn.

eller

Tryck snabbt pa “Till/Fran”-knappen for att bekrafta och
vaxla till ndsta menypunkt.

2. Justera ljusstyrkan pa displayens
bakgrundsbelysning (Fig. 6.13):

“bL” (“bakgrundsbelysning, frdn engelskans “backlight”)
kommer nu att visas i displayen och displayens
bakgrundsbelysning kommer att slas pa.

For att justera ljusstyrkan kan du valja mellan tre
ljusstyrkenivéaer (bL-1/ bL-2/ bL-3) med hjalp av knapparna
"+" och "-". Tryck pa “Till/Fran”-knappen under tva sekunder
for att bekrafta inmatning och Iamna menyn.

eller

Tryck snabbt pa “Till/Fran”-knappen for att bekrafta och
vaxla till ndsta menypunkt.

Fig. 6.11

m—q:r— .....

%l

T
==

Pas (25

9

Felkoder Display

Felkod Beskrivning

30 Kommunikationsfel
Felkoder Controller

Felkod Beskrivning
13 Overhettningsfel
14 Spanningsfel
15 Fel pa motorns uteffekt
16 Processorfel
17 Motorfel

rotationsskydd
19 Fel pa hastighetgivare
21 Overstréom / MOSFET-fel
22 Fel pa gasreglage
23 Fasfel pa motor
24 Fel pa hallsensor
25 Fel pa bromssignal
Fig. 6.12

EL—-m

Fig. 6.13

bL - |
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Installning av acceleration:

“SSP” kommer nu att visas i displayen.

For att justera accelerationen kan du vélja mellan fyra
accelerationsnivaer (SSP:1/ SSP:2/ SSP:3/ SSP:4) med
knapparna "+” och ”-” (1=hdg acceleration

/ 4=1ag acceleration). Tryck pa “M”-knappen i tva sekunder
for att bekrafta inmatningen och lamna menyn.

SSP:1 max acceleration
SSP:2 hdg acceleration
SSP:3 medelhdg acceleration

SSP:4 lag acceleration

Om du vill spara instéllningarna och aterga till startskarmen
trycker du pa "M” i tva sekunder.

eller

Tryck snabbt pa “Till/Fran”-knappen for att bekrafta och
vaxla till ndsta menypunkt.

6.8.6 Andring av enheter:
“U” (“Unit/Enhet”) visas nu pa displayen.

Med anvandning av “+” och “-’-knapparna kan du vaxla
mellan “U-1” (miles/mph) och “U-2” (km/h). Tryck pa
“Till/Fran”-knappen under tva sekunder for att bekrafta
inmatning och ldmna menyn.

7.0 Batteri och 8.5” laddare

7.1 Inledning

Batteriet som levereras med produkten far endast anvandas
for att kora Empulse F55 fran Sunrise Medical. Inga andra
komponenter kan anslutas till det. Allt 6vrigt bruk kraver
skriftligt medgivande fran tillverkaren.

Bruksanvisningen beskriver endast bruk av ovan namnt
batteri och motsvarar skicket vid utskrift.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att géra andringar som
resultat av ytterligare utveckling av mekanik, programvara
eller juridiska krav. Tillverkaren avser bruk inklusive foljande
som missbruk av batteriet:

* Bruk av batteriet som strider mot anvisningar och
rekommendationer i denna bruksanvisning.

+ Overskridande av de tekniska granser som anges i denna

bruksanvisning.

Tekniska andringar av batteriet.

Andringar av batteriets programvara.

Ej auktoriserade tillbehor eller anvandning av batteri.

Tillverkaren halls inte ansvarig fér nagon skada orsakad

av felaktigt bruk av batteriet.

Ord Definition
Att ignorera dessa varningar kan
/\FARA! leda till allvarlig skada eller
dodsfall.
A Att ignorera dessa varningar och
VARNING! rad kan medféra risk for skada
Meddela anvéndaren att
A potentiell skada pa utrustningen
VIKTIGT! kan férekomma om varningen
ignoreras
OBS: Generellt rad eller basta praxis.

7.2 Sdkerhetsanvisningar for batteri och laddare

/\VARNING!

Las och observera foljande sakerhetsanvisningar och
sakerhetsatgarder fore aktivering av batteriet och fore start
av laddningsprocessen.

/N\FARA!

» Misslyckande med att folja sdkerhetsatgarder och
instruktioner kan skada produkten eller resultera i en
elektrisk chock, brand och/eller allvarliga skador.

« Litiumjon-batteriet innehaller kemiska substanser, vilket
kan orsaka farliga reaktioner om sakerhetsanvisningar
specificerade har inte iakttas.

/A\VIKTIGT!

Tillverkaren tar inget ansvar for skada som resultat av att
dessa instruktioner inte foljs.
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Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
hur du anvénder batteriet:

/\VARNING!

» Fore anvandning férsta gangen bor batteriet vara
fulladdat.

+ Batteriet kan endast anvandas vid temperaturer mellan
-20 °C och 60 °C.

« Batteriet far inte exponeras for hetta (t.ex. radiatorer) eller
brand. Extern vArmeexponering kan leda till att batteriet
exploderar.

+ | det (osannolika) fall att batteriet 6verhettas eller fattar
eld, méaste du sakerstalla att batteriet inte kommer i
kontakt med vatten eller andra vatskor. Det enda lampliga
slackmedel som rekommenderas av celltillverkare ar
sand.

+ Ladda darfér, om mdjligt, batteriet efter varje anvandning.

» For anvandning fér nagot annat andamal an det avsedda
av Sunrise Medical, kommer du att krava skriftligt tillstand
fran tillverkaren.

« Batteriet far inte 6ppnas eller plockas isar. Felaktig
Oppning eller avsiktlig destruktion av batteriet involverar
fara for allvarlig skada. Dessutom innebér en 6ppning av
batteriet att alla garantiansprak upphor.

* Anslut aldrig batterikontakterna i ladduttaget till

metallobjekt, eller sakerstall att kontakterna aldrig kommer

i kontakt med metallobjekt (till exempel med metallspan).

Om ladduttaget ar smutsigt, rengér det med en ren och

torr trasa.

Sank aldrig batteriet i vatten.

Batteriets livslangd beror, bland annat, pa dess

lagringsplats. Lamna foljaktligen aldrig batteriet pa heta

platser under langre perioder. Anvand darfor

bagageutrymmet i en bil parkerad i solen endast vid

transport snarare an som lagringsplats.

Batteriet far inte utsattas for mekanisk paverkan. Om

detta skulle intréffa maste batteriet kontrolleras av

tillverkaren. Kontakta Sunrise Medical fér mer information.

Du far inte fortsatta att anvénda ett skadat batteri.

* Om skadat eller defekt, maste batteriet tas ut och

kontrolleras. Kontakta din Hjalpmedelscentral eller

auktoriserade Sunrise Medical-aterforsaljare och
diskutera med dem nasta steg med hansyn till retur och
reparation. Det defekta/skadade batteriet far inte
anvandas igen eller 6ppnas.

Se till att batteriet halls rent och torrt.

Ladda batteriet pa ett brandbesténdigt underlag. Placera

inte brandfarliga foremal nara batteriet.

Felaktig hantering kan leda till 6verhettning, brand eller

explosioner.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
hur du lagrar batteriet:

/\VARNING!

» Skydda batteriet genast efter separation fran
batteriladdare eller motor. Tillat aldrig ndgon fukt eller
frammande artiklar (t.ex. metallfragment, sma spikar,
span eller andra ledande metaller) att komma in i
batteriet.

» Exponera aldrig batteriet for fukt av nagot slag under
férvaring (vatten, regnvatten, sno etc.).

* Innan férvaring, ladda batteriet och kontrollera
laddningsstatus var 3:e manad.

+ Lagra batteriet pa en sval och torr plats dar det ar sakert
fran skada och obehdrigt bruk.

» For att uppna optimal batterilivslangd boér det forvaras vid
en temperatur mellan 10 °C till 25 °C och vid en
luftfuktighet pa 45 % till 85 % RH.

* Villkor for batteriférvaring finns i avsnittet med tekniska
specifikationer.

* Undvik direkt solljus.

« Nar batteriet inte anvands, ladda det minst var 12:e vecka
for att forebygga skada.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
laddningsprocessen:

/\VARNING!

» Ladda endast batteriet i en ventilerad, torr och dammfri
miljo.

» Ladda inte batteriet i narvaro av brandfarliga vatskor eller
gaser.

« Exponera aldrig batteriet for fukt av nagot slag under
lagring (vatten, regnvatten, sno etc.).

« Utfor aldrig laddningsprocessen i rum dar fukt kan
paverka batteriet.

+ Batteriet far endast laddas vid temperatur mellan +10 °C
och +45 °C. Om du forséker gora en laddningsprocess
utanfoér detta temperaturomrade, kopplar
batterimekanismen automatiskt av laddningsprocessen.

» Anvand endast den tilldelade laddaren for att ladda
batteriet. Din specialistaterférsaljare kan tillhandahalla
relevant information.

/N\FARA!

» Bruk av en olamplig batteriladdare kan leda till felfunktion
och resultera i att batteriet far en begransad livslangd. Det
finns ocksa risk for brand och explosion.

* Nar laddningsprocessen ar avslutad, rekommenderar vi
att du kopplar ur laddaren innan du kopplar bort den fran
batteriet.

» Sakerstall adekvat luftcirkulation sa snart som batteriet ar
laddat. Ladda i princip batteriet endast under évervakning.

» Skadade batterier maste endast aterladdas eller
anvandas vidare.

» Skadade batteriladdare (skada pa kontakt, kapa, kabel)
far inte anvandas.
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Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
transport och leverans av batteriet:

/\VARNING!

Litiumjonceller anvands i batteriet. Transport och leverans
av batteriet ar, darfor, féremal for alla tillampliga lagkrav,
vilket strikt maste foljas. Exempelvis far ett defekt batteri
aldrig transporteras med ett plan.

Om ditt batteri &r defekt, ta det personligen till din
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Sunrise Medical-
aterforsaljare eftersom leverans av litiumjon-batterier med
post eller andra medel &r féremal fér strikta regelverk. An
en gang rekommenderar vi att du kontaktar din
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Sunrise Medical-
aterforsaljare.

Eftersom transportregelverk kan andras arligen,
rekommenderar vi starkt att du kontaktar din reseoperator,
flygbolag eller rederi innan du aker ivag pa din resa for att
lara dig om aktuella tillampbara regelverk. Ett defekt
batteri far inte tas pa planet eller séattas i ditt bagage.

OBS:

Om ditt batteri ar installerat pa elrullstolen vid transport
galler mindre stranga transportregelverk i enlighet med
UN3171.

Se till att du behaller forpackningsbehallaren for batteriet
ifall du behéver transportera det.

Diskutera transport med din Hjalpmedelscentral eller
auktoriserade Sunrise Medical-aterforsaljare fore
leverans.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
laddningsprocessen:

/\VARNING!

 Las och observera foljande sakerhetsanvisningar och
sakerhetsatgarder som medfdljer laddaren och foljande
sakerhetsatgarder och sakerhetsanvisningar fore start av
laddningsprocessen.

» Anvand endast den tilldelade laddaren for att ladda
batteriet. Din specialistaterforsaljare kan
tillhandahalla relevant information.

* Nar laddningsprocessen ar avslutad, rekommenderar vi
att du kopplar ur laddaren fran natuttaget forst innan du
kopplar fran den fran batteriet.

» Exponera aldrig laddaren for fukt av nagot slag under
lagring (vatten, regnvatten, snd etc.).

« Utfor aldrig laddningsprocessen i rum dar fukt kan
paverka batteriet.

* Var uppmarksam pa kondens. Om laddaren fors fran ett
kallt till ett varmt rum, kan kondens uppsta. Avsta i detta
fall fran att anvanda laddaren tills all kondens har
forsvunnit. Observera att detta kan ta flera timmar.

» Bar aldrig laddaren i dess elkabel eller laddarens kabel.

» Dra aldrig i elkabeln for att koppla bort laddaren fran
eluttaget.

« Utsatt aldrig kabeln och kontakt for tryck.
Overstrackning eller bojning av kabeln, klamning av en
kabel mellan en vagg och en fénsterram eller placera
tunga objekt pa en kabel eller en kontakt kan resultera
i en elektrisk chock eller brand.

» Lagg elkabeln och tillhérande laddningskabel sa att
ingen kan trampa pa den eller snubbla pa den sa att
bada kablarna ar skyddade mot andra skadliga
effekter eller éverbelastning.

* Anvand inte laddare om elkabel, laddningskabel eller
tillhérande kontakter fasta i kablarna ar skadade. Skadade
delar maste omedelbart bytas av auktoriserad
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Sunrise Medical-
aterforsaljare.

* Anvand inte eller ta inte isar laddaren nar den har tagit
emot en hard stét eller fallit eller pa annat satt skadats.

» Laddaren far inte anvandas av barn.

» Forsok aldrig plocka isar eller modifiera laddaren.

» Tack inte laddaren under laddningsprocessen eller
placera nagra objekt uppe pa enheten.

* Anslut aldrig nagra terminaler kring laddningskontakten
med nagra metallobjekt.

» Se till att kontakten ar fast insatt i uttaget.

» ROr aldrig kontakterna med vata hander.

» Anvand inte laddarens kontakt och/eller stickkontakt om
de ar vata eller smutsiga. Foére du satter in den, rengor
kontakten genom att anvanda en torr trasa.
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7.3. Anvisningar for transport i flygplan

Frakt av litumjonbatterier eller att ta dem med dig pa ett
flygplan ar stréangt reglerat. Riktlinjerna kan variera
beroende pa flygbolag. Kontakta under alla férhallanden ditt
flygbolag eller transportor innan du transporterar eller vill
skicka en enhet som anvander litiumjonbatterier, pa ett

flygplan.

/\VARNING!

 Batteriet i Empulse F55 innehaller litiumjon-celler. For
leverans eller transport maste du uppfylla de relevanta
juridiska riktlinjerna.

* Riktlinjerna for transport av litiumjonbatterier eller
transport i ett flygplan kan férandras. Det ar viktigt att du
kontaktar flygbolaget eller researrangéren for att fa
information om aktuella riktlinjer innan du pabdrjar en resa
eller planerar att séanda frakt.

» Defekta batterier kan inte under nagra omstandigheter
transporteras i ett flygplan.

« Om ditt batteri ar defekt, kontakta din Hjalpmedelscentral
eller auktoriserade Sunrise Medical-aterforsaljare for att ta
reda pa hur du gar till vaga. | detta fall galler sarskilda
villkor fér transport av farliga produkter.

« Sla, under alla férhallanden, av batteriet for transport och
skydda kontakter pa undersidan av batteriet mot
kortslutning.

7.4. Sla batteriet till och fran

Batteriet har ett till/fran reglage pa dess hdlje (A). Strommen

kan endast floda nar batteriet ar paslaget. Drivaggregatet

kan bara slas pa om batteriet ar paslaget (Fig. 7.0).

For att sla pa, gor foljande:

» Tryck in tryckknappen pa batteriets hélje. Tryckknappen
klickar pa plats, nagot under holjets niva.

» For att stdnga av maste du trycka pa knappen igen.

OBS:

+ Sla alltid av batteriet nar drivaggregatet inte anvands. Pa
detta satt kan du garantera att ingen strom flodar och
risken for urladdning av batteriet ar sa liten som mgjligt.

/A\VARNING!
+ Stang alltid av batteriet innan du tar bort drivaggregatet.

7.5. Laddningsstatus for batteriet

Batteriet har en inbyggd display fér laddningsstatus. Denna
patraffas under sitsens framre sida. Med hjalp av denna
display kan du snabbt och enkelt kontrollera laddningsstatus
for batteriet (Fig. 7.1).

» Tryck pa knappen (A) bredvid laddningsstatusdisplay

* 5 grona LED (B) innebar 100% laddning, 4 LED= 80%, 3
LED= 60%, 2 LED=40%, 1 LED=20%

« Displayen gar tillbaka efter cirka 60 sekunder.

OBS:

» Under langa perioder av lagring kan batteriet ga in i Deep
Sleep-lage for att undvika urladdning. For att ateruppta
driften maste knappen bredvid displayen for
laddningsstatus tryckas in en gang.

Flg. 7.0 L= "4
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7.6. Ta av batteriet (bild 7.2 - 7.3)

Batteriet kan tas bort fér laddning eller som skydd mot
stold.

For att forhindra otilldten borttagning av batteriet, fasts
batteriet till batteriets faste med ett las.

Batteriet kan tas bort pa foljande satt:

o Sla av batteriet (se “Sla batteriet till och fran”).

o Oppna laset med nyckeln. Det gér du genom att séatta i
nyckeln i laset och vrida den 90° moturs tills det tar
stopp. Hall den i detta lage.

o Nu kan batteriet fallas till héger (i fardriktningen). For
att gora detta, hall batteriet 6verst och skjut det at
sidan.

For att passa in den nedre delen av batteriet i golvplattan
pa batteriets faste, skjut sedan den 6vre delen av batteriet
forsiktigt mot batteriets faste och tryck till vanster (i
korriktningen) tills batteriet klickar in batterifastet.

OBS:

Drivaggregatet levereras med tva identiska nycklar.
Forvara alltid nycklarna separat och notera
nyckelnummer.
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7.7. Ladda batteriet

Ladda batteriet fullt innan den férsta anvandningen.
Batterikapaciteten vid leverans ar vanligen 30%. Batteriet
kan laddas vid all kapacitet utan att dess livslangd paverkas
negativt. Batteriet nar sin maximala livslangd om det laddas
vid temperaturer mellan +10 °C och +25 °C.

+ Batteriet kan tas bort for laddning men kan ocksa
laddas nar det ar monterat pa drivaggregatet.

» FOr att ladda, anslut batteriet till laddaren som
levereras med produkten. Ta bort gummipropparna
fran batteriets laddningsuttag, anslut sedan
laddkontakten i laddningsuttaget och dra at muttern.

+ Anslut nu laddarens stickkontakt till ett uttag
+ Under laddningen lyser lysdioden pa laddaren i rott.

» Nar batteriet ar helt laddat kommer lysdioden pa
laddaren att andras till gront.

» Lysdioderna pa laddningsstatusens display visar ocksa
batteriets aktuella laddningsstatus.

OBS:

+ Innan du satter in kontakten i uttaget, se till att bada
delar ar rena och att det inte finns nagra metallpartiklar
pa dem. Om du ser sadana partiklar, anvand en torr,
ren trasa for att aviagsna dem.

» Under laddningsprocessen kan inte drivaggregatet
anvandas.

/\VARNING!

+ Laddningsprocessen avslutas automatiskt sa snart
batteriet ar fulladdat. Det motverkar éverladdning.

» Lamna aldrig laddaren ansluten till eluttaget Iangre an
nddvandigt.

* Nar laddningsprocessen ar avslutad, rekommenderar
vi att du kopplar ur laddaren innan du kopplar bort den
fran batteriet.

* Innan du anvander denna enhet, kontrollera alltid
laddningsstatusen for batteriet.

» Batteriet bor laddas helt fore bruk for att leverera
motoriserad support nar som helst.

- Batteriet far endast laddas i ett torrt rum vid
temperaturer mellan +10° och +45° grader.

* Vi rekommenderar full laddning av batteriet fére langa
lagringsperioder, t.ex. fére vintervila och regelbunden
aterladdning (cirka var 12:e vecka).

» Laddarens hdlje blir varmt vid normal anvandning.

+ Lamna inte batterierna/batteriférpackningen obevakad
under laddning.

7.8 Batterigaranti:

Batterigaranti ges for ett tidsintervall som bestams av
tillverkaren. De flesta garantier har emellertid en
forslitningsklausul, vilket kan innebara att om du verkligen
anvander dina batterier sa mycket att de slits ut pa 12
manader kan du normalt inte rakna med att fa ut nya pa
garantin.

8.0 Batteri och 14” laddare

8.1 Inledning

Batteriet som levereras med produkten far endast anvandas
till Empulse F55 14” fran Sunrise Medical. Inga andra
komponenter kan anslutas till det. Allt 6vrigt bruk kraver
skriftligt medgivande fran tillverkaren.

Bruksanvisningen beskriver endast bruk av ovan namnt
batteri och motsvarar skicket vid utskrift.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att géra andringar som
resultat av ytterligare utveckling av mekanik, programvara
eller juridiska krav. Tillverkaren avser bruk inklusive foljande
som missbruk av batteriet:

» Bruk av batteriet som strider mot anvisningar och
rekommendationer i denna bruksanvisning.

+ Overskridande av de tekniska gréanser som anges i

denna bruksanvisning.

Tekniska andringar av batteriet.

Andringar av batteriets programvara.

Ej auktoriserade tillbehdr eller anvandning av batteri.

Tillverkaren halls inte ansvarig fér nagon skada

orsakad av felaktigt bruk av batteriet.

Ord Definition
Att ignorera dessa varningar kan
/N\FARA! leda till allvarlig skada eller
dodsfall.
A Att ignorera dessa varningar och
VARNING! rad kan medféra risk for skada
Meddela anvandaren att potentiell
A skada pa utrustningen kan
VIKTIGT! férekomma om varningen
ignoreras
OBS: Generellt rad eller basta praxis.

8.2 Sakerhetsanvisningar for batteri och laddare

/\VARNING!

L&s och observera foljande sakerhetsanvisningar och
sakerhetsatgarder fore aktivering av batteriet och fore start
av laddningsprocessen.

/\FARA!

» Misslyckande med att folja sakerhetsatgarder och
instruktioner kan skada produkten eller resultera i en
elektrisk chock, brand och/eller allvarliga skador.

+ Litiumjon-batteriet innehaller kemiska substanser,
vilket kan orsaka farliga reaktioner om
sakerhetsanvisningar specificerade har inte iakttas.
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/A\VIKTIGT!

Tillverkaren tar inget ansvar for skada som resultat av att
dessa instruktioner inte foljs.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
hur du anvander batteriet:

/\FARA!

Fore anvandning férsta gangen bor batteriet vara
fulladdat.

Batteriet kan endast anvandas vid temperaturer mellan
-15°C och 45 °C.

Batteriet far inte exponeras for hetta (t.ex. radiatorer)
eller brand. Extern varmeexponering kan leda till att
batteriet exploderar.

| det (osannolika) fall att batteriet dverhettas eller fattar
eld, maste du sakerstélla att batteriet inte kommer i
kontakt med vatten eller andra vatskor. Det enda
lampliga slackmedel som rekommenderas av
celltillverkare ar sand.

Ladda darfér, om majligt, batteriet efter varje
anvandning.

Batteriet far inte Oppnas eller plockas isar. Felaktig
O6ppning eller avsiktlig destruktion av batteriet
involverar fara for allvarlig skada. Dessutom innebar
en Oppning av batteriet att alla garantiansprak upphor.

Anslut aldrig batterikontakterna i ladduttaget till
metallobjekt, eller sakerstall att kontakterna aldrig
kommer i kontakt med metallobjekt

(till exempel med metallspan).

Om ladduttaget ar smutsigt, rengdr det med en ren och
torr trasa.

Sank aldrig batteriet i vatten.

Batteriets livslangd beror, bland annat, pa dess
lagringsplats. Lamna foljaktligen aldrig batteriet pa
heta platser under langre perioder. Anvand darfor
bagageutrymmet i en bil parkerad i solen endast vid
transport snarare an som lagringsplats.

Batteriet far inte utsattas for mekanisk paverkan. Om
detta skulle intraffa maste batteriet kontrolleras av
tillverkaren. Kontakta Sunrise Medical for mer
information. Du far inte fortsatta att anvanda ett
skadat batteri.

Om skadat eller defekt, maste batteriet tas ut och
kontrolleras. Kontakta din Hjalpmedelscentral eller
auktoriserade Sunrise Medical-aterférsaljare och
diskutera med dem nasta steg med hansyn till retur
och reparation. Det defekta/skadade batteriet far inte
anvandas igen eller 6ppnas.

Se till att batteriet halls rent och torrt.

Ladda batteriet pa ett brandbesténdigt underlag.
Placera inte brandfarliga féremal nara batteriet.

Felaktig hantering kan leda till verhettning, brand
eller explosioner.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
hur du lagrar batteriet:

/\VARNING!

Skydda batteriet genast efter separation fran
batteriladdare eller motor. Tillat aldrig nagon fukt eller
frammande artiklar (t.ex. metallfragment, sma spikar,
span eller andra ledande metaller) att komma in i
batteriet.

Exponera aldrig batteriet for fukt av nagot slag under
férvaring (vatten, regnvatten, sno etc.).

Innan férvaring, ladda batteriet och kontrollera
laddningsstatus var 3:e manad.

Lagra batteriet pa en sval och torr plats dar det ar
sakert fran skada och obehorigt bruk.

For att uppna optimal batteriservicelangd bor batteriet
lagras vid en temperatur fran 10°C till 25°C och en
luftfuktighet pa 20 till 75 procent.

Villkor for batteriférvaring finns i avsnittet med
tekniska specifikationer.

Undvik direkt solljus.

Nar batteriet inte anvands, ladda det minst var 12:e
vecka for att forebygga skada.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
laddningsprocessen:

/\VARNING!

Ladda endast batteriet i en ventilerad, torr och
dammfri miljo.

Ladda inte batteriet i narvaro av
brandfarliga vatskor eller gaser.

Exponera aldrig batteriet for fukt av nagot slag under
lagring (vatten, regnvatten, snd etc.).

Utfor aldrig laddningsprocessen i rum dar fukt kan
paverka batteriet.

Batteriet far endast laddas vid temperatur mellan 0
°C och 40 °C. Om du férsOker gora en
laddningsprocess utanfor detta temperaturomrade,
kopplar batterimekanismen automatiskt av
laddningsprocessen.

Anvand endast den tilldelade laddaren for att ladda
batteriet. Din specialistaterforsaljare kan
tillhandahalla relevant information.
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/\FARA!

Bruk av en olamplig batteriladdare kan leda till
felfunktion och resultera i att batteriet far en
begransad livslangd. Det finns ocksa risk for brand
och explosion.

Nar laddningsprocessen ar avslutad, rekommenderar
vi att du kopplar ur laddaren innan du kopplar bort den
fran batteriet.

Sakerstall adekvat luftcirkulation sa snart som batteriet
ar laddat. Ladda i princip batteriet endast under
dvervakning.

Skadade batterier maste endast aterladdas eller
anvandas vidare.

Skadade batteriladdare (skada pa kontakt, kapa,
kabel) far inte anvandas.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
transport och leverans av batteriet:

/N\VARNING!

Litiumjonceller anvands i batteriet. Transport och
leverans av batteriet ar, darfor, foremal for alla
tilampliga lagkrav, vilket strikt maste foljas. Exempelvis
far ett defekt batteri aldrig transporteras med ett plan.

Om ditt batteri ar defekt, ta det personligen till din
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Sunrise
Medical-aterforsaljare eftersom leverans av litiumjon-
batterier med post eller andra medel ar foremal for
strikta regelverk. An en gang rekommenderar vi att du
kontaktar din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade
Sunrise Medical-aterforsaljare.

Eftersom transportregelverk kan andras arligen,
rekommenderar vi starkt att du kontaktar din
reseoperator, flygbolag eller rederi innan du aker ivag
pa din resa for att lara dig om aktuella tillampbara
regelverk. Ett defekt batteri far inte tas pa planet eller
sattas i ditt bagage.

OBS:

Om batteriet ar monterat pa drivaggregatet under
transport galler transportbestammelser enligt UN3481.

Se till att du behaller forpackningsbehallaren for
batteriet ifall du behdver transportera det.

Diskutera transport med din Hjalpmedelscentral eller
auktoriserade Sunrise Medical-aterférsaljare fore
leverans.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
laddningsprocessen:

/N\VARNING!

L&s och observera foljande sakerhetsanvisningar och
sakerhetsatgarder som medfdljer laddaren och
foljande sakerhetsatgarder och sakerhetsanvisningar
fore start av laddningsprocessen.

Anvand endast den tilldelade laddaren for att ladda
batteriet. Din specialistaterforsaljare kan tillhandahalla
relevant information.

Nar laddningsprocessen ar avslutad,
rekommenderar vi att du kopplar ur laddaren fran
natuttaget forst innan du kopplar fran den fran
batteriet.

Exponera aldrig laddaren for fukt av nagot slag under
lagring (vatten, regnvatten, sno etc.).

Utfor aldrig laddningsprocessen i rum dar fukt kan
paverka batteriet.

Var uppmarksam pa kondens. Om laddaren fors fran
ett kallt till ett varmt rum, kan kondens uppsta. Avsta i
detta fall fran att anvanda laddaren tills all kondens har
forsvunnit. Observera att detta kan ta flera timmar.

Bar aldrig laddaren i dess elkabel eller laddarens
kabel.

Dra aldrig i elkabeln for att koppla bort laddaren fran
eluttaget.

Utsatt aldrig kabeln och kontakt for tryck.
Overstrackning eller bojning av kabeln, klamning av en
kabel mellan en vagg och en fonsterram eller placera
tunga objekt pa en kabel eller en kontakt kan resultera
i en elektrisk chock eller brand.

Lagg elkabeln och tillhérande laddningskabel sa att
ingen kan trampa pa den eller snubbla pa den sa att
bada kablarna ar skyddade mot andra skadliga
effekter eller Gverbelastning.

Anvand inte laddare om elkabel, laddningskabel eller
tillhérande kontakter fasta i kablarna ar skadade.
Skadade delar maste omedelbart bytas av
auktoriserad Hjalpmedelscentral eller auktoriserade
Sunrise Medical-aterférsaljare.

Anvand inte eller ta inte isar laddaren nar den har tagit
emot en hard stét eller fallit eller pa annat satt skadats.

Laddaren far inte anvandas av barn.

Forsok aldrig plocka isar eller modifiera
laddaren.

Tack inte laddaren under laddningsprocessen eller
placera nagra objekt uppe pa enheten.

Anslut aldrig nagra terminaler kring laddningskontakten
med nagra metallobjekt.

Se till att kontakten ar fast insatt i uttaget.
Ror aldrig kontakterna med vata hander.

Anvand inte laddarens kontakt och/eller stickkontakt
om de ar vata eller smutsiga. Fore du satter in den,
rengOr kontakten genom att anvanda en torr trasa.
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8.3 Anvisningar for transport i flygplan

Frakt av litumjonbatterier eller att ta dem med dig pa ett
flygplan ar stréngt reglerat. Riktlinjerna kan variera
beroende pa flygbolag. Kontakta under alla férhallanden ditt
flygbolag eller transportor innan du transporterar eller vill
skicka en enhet som anvander litiumjonbatterier, pa ett

flygplan.

/\VARNING!

+ Batteriet i Empulse F55 14” innehaller litiumjonceller.
For leverans eller transport maste du uppfylla de
relevanta juridiska riktlinjerna.

» Riktlinjerna fér transport av litiumjonbatterier
eller transport i ett flygplan kan féréandras. Det
ar viktigt att du kontaktar flygbolaget eller
researrangoren for att fa information om
aktuella riktlinjer innan du pabdrjar en resa eller
planerar att sdnda frakt.

» Defekta batterier kan inte under ndgra omstandigheter
transporteras i ett flygplan.

+ Om ditt batteri ar defekt, kontakta din
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Sunrise
Medical-aterforsaljare for att ta reda pa hur du gar
till vaga. | detta fall galler sarskilda villkor for
transport av farliga produkter.

+ SI4, under alla forhallanden, av batteriet for transport
och skydda kontakter pa undersidan av batteriet mot
kortslutning.

8.4 Sla batteriet till och fran (Fig. 8.0)

Batteriet har ett till/fran reglage pa dess hdlje (A).
Strdommen kan endast floda nar batteriet ar paslaget.
Drivaggregatet kan bara slas pa om batteriet ar paslaget.

For att sla pa, gor foljande:

+ Tryck snabbt p& PA/AV-knappen pa batterihdljet. Den
gréna lysdioden indikerar att batteriet ar PA.

+ For att stainga av maste DU trycka pa PA/AV-knappen
(A) igen under tva sekunder.

+ Batteriet stdngs av automatiskt efter 60
minuter.
OBS:

+ Sla alltid av batteriet nar drivaggregatet inte anvands.
Pa detta satt kan du garantera att ingen strom flédar
och risken for urladdning av batteriet ar sa liten som
mojligt.

/\VARNING!

+ Stang alltid av batteriet innan du tar bort
drivaggregatet.

8.5 Laddningsstatus for batteriet (Fig. 8.1)

Batteriet har en inbyggd display for laddningsstatus.
Denna péatraffas under sitsens framre sida. Med hjalp
av denna display kan du snabbt och enkelt kontrollera
laddningsstatus for batteriet.

« Tryck snabbt pa PA/AV-knappen (A)

» 4 gréna LED (B) betyder 100 % laddad, 3 LED= 75 %,
2 Led=50 %, 1 LED =20 %

» Displayen slacks igen efter cirka 10 sekunder.
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8.6 Lossa batteriet

Batteriet kan tas bort for laddning eller som skydd mot
stold.

For att forhindra otilldten borttagning av batteriet, fasts
batteriet till batteriets faste med ett las.

Batteriet kan tas bort pa foljande satt:
o Sla av batteriet (se “Sla batteriet till och fran”).

o Oppna laset med nyckeln. Det gér du genom att séatta i
nyckeln i laset och vrida den 90° moturs tills det tar
stopp. Hall den i detta lage. (Fig. 8.2)

o Nu kan batteriet fallas till hoger (i fardriktningen). For
att gora detta, hall batteriet 6verst och skjut det at
sidan. (Fig. 8.3)

For att passa in den nedre delen av batteriet i golvplattan
pa batteriets faste, skjut sedan den 6vre delen av batteriet
forsiktigt mot batteriets faste och tryck till vanster (i
korriktningen) tills batteriet klickar in batterifastet.

OBS:

+ Drivaggregatet levereras med tva identiska nycklar.
Foérvara alltid nycklarna separat och notera
nyckelnummer.
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8.7 Ladda batteriet

Ladda batteriet fullt innan den férsta anvandningen.
Batterikapaciteten vid leverans ar vanligen 30%. Batteriet
kan laddas vid all kapacitet utan att dess livslangd paverkas
negativt. Batteriet nar sin maximala livslangd om det laddas
vid temperaturer mellan +10 °C och +25 °C.

+ Batteriet kan tas bort fér laddning men kan ocksa
laddas nar det ar monterat pa drivaggregatet.

» FOr att ladda, anslut batteriet till laddaren som
levereras med produkten. Ta bort gummipropparna
fran batteriets laddningsuttag, anslut sedan
laddkontakten i laddningsuttaget och dra at muttern.

» Anslut nu laddarens stickkontakt till ett uttag
* Under laddningen lyser lysdioden pa laddaren i rott.

» Nar batteriet ar helt laddat kommer lysdioden pa
laddaren att &ndras till gront.

» Lysdioderna pa laddningsstatusens display visar ocksa
batteriets aktuella laddningsstatus.

/A\oss:

* Innan du séatter in kontakten i uttaget, se till att bada
delar ar rena och att det inte finns nagra metallpartiklar
pa dem. Om du ser sadana partiklar, anvand en torr,
ren trasa for att avlagsna dem.

» Under laddningsprocessen kan inte drivaggregatet
anvandas.

/\VARNING!

+ Lamna inte batterierna/batteriférpackningen obevakad
under laddning.

+ Laddningsprocessen avslutas automatiskt sa snart
batteriet ar fulladdat. Det motverkar dverladdning.

» Lamna aldrig laddaren ansluten till eluttaget Iangre an
nddvandigt.

» Nar laddningsprocessen ar avslutad, rekommenderar
vi att du kopplar ur laddaren innan du kopplar bort den
fran batteriet.

* Innan du anvander denna enhet, kontrollera alltid
laddningsstatusen for batteriet.

» Batteriet bor laddas helt fore bruk for att leverera
motoriserad support nar som helst.

- Batteriet far endast laddas i ett torrt rum vid
temperaturer mellan 0° och 40° grader.

» Vi rekommenderar full laddning av batteriet fére langa
lagringsperioder, t.ex. fére vintervila och regelbunden
aterladdning (cirka var 12:e vecka).

8.8 Batterigaranti:

Batterigaranti ges for ett tidsintervall som bestams av
tillverkaren. De flesta garantier har emellertid en
forslitningsklausul, vilket kan innebéra att om du verkligen
anvander dina batterier s& mycket att de slits ut pa 24
manader kan du normalt inte rakna med att fa ut nya pa
garantin.

9.0 Underhall och fels6kning

Drivaggregatet ar utrustad med ett 21,6 cm (8,5 tum) eller
35,6 cm (14 tum) drivhjul. Med 35,6 cm drivhjul, se till att
du alltid har det rekommenderade lufttrycket, eftersom
detta i betydande grad kommer att paverka
drivmekanismen. Om lufttrycket ar for lagt, blir rorelser
och manévrerbarhet svarare pa grund av rullmotstand
och detta kraver ocksa mer kraft for att kora.

Optimalt lufttryck (vanligtvis 3-4 bar) indikeras for varje
dackvagg.

9.1. Montering och demontering av hjul:
9.1.1 Demontering av hjul (Fig. 9.0)
Demontering av 14 tums och 8,5 tums hjul

 Stang alltid av batteriet innan du tar bort det fran
drivaggregatet.

» Koppla bort kabeln som ansluter drivhjulet till
drivaggregatet vid anslutningen. Se till att ingen smuts
eller fukt kan tranga in i uttaget och rengdr kontakterna
med en ren, torr trasa. Anvand inte smérjolja eller
penetrerande olja for att rengdra kontakterna.

 Lossa insexskruvarna (A) pa vanster och hoger sida
av hjulet.

» Lossa sakerhetslasen fran hjulmuttrarna

* Ta bort drivhjulet genom att lossa pa muttrar som
anvands for att skruva fast drivhjulet pa gafflarna (B)
pa bada sidorna och dra sedan drivhjulet nedat av
gaffeln.

9.1.2 Hjulmontering (Fig. 9.1)

Montering av 14 och 8,5 tums hjul
+ Satt i drivhjulet.
* Dra at hjulmuttrarna med 48 NM (B).
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9.1.3 Hjulmontering och demontering

« Satt dit sékerhetslas enligt bilderna nedan:

» Dra at hjulmuttern (B) ytterligare tills sdkerhetslasets
skruvhal och gaffeln ar i linje som i exemplet nedan (C)
(Fig. 9.2-9.4).

» Montera de medféljande distanserna och dra at
insexskruven (A) for att fixera sakerhetslaset (Fig. 9.5).

» Anslut motorkabeln igen.

9.2 Byte av dack
OBS:

8,5 tums hjul har ett dack i massivt gummi. Kontakta din
aterférsaljare nar dacken behdver bytas.

» Dra av dacken fran falgen med hjalp av tva dackavtagare
i plast.

Fore montering av en ny innerslang:

* Inspektera basen av falgen och dackets innervaggar for
frammande féremal och rengdr noggrant vid behov

» Kontrollera skicket pa falgbandet, sarskilt vid ventilhalet.
Endast ett val monterat, starkt falgband ger langsiktigt
skydd mot skador pa innerslang fran vassa kanter och
ekerhuvuden.

Montera genom att f6lja anvisningarna (9.1) i
omvand ordning.

/\FARA!

+ Se till att du anvander ratt atdragningsmoment for
hjulmuttrarna till véanster och hdger om gaffeln (48 Nm).
« Efter montering, kontrollera dacktryck igen.
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9.3 Regelbundet underhall

Ditt drivaggregatet utsatts av héga nivaer av pafrestning
nar det anvands, och kraver regelbundna kontroller fér att
garantera din sakerhet.

/N\FARA!

Utfor en visuell kontroll/underhall regelbundet, enligt
nedan, atminstone var 4:e vecka, och helst innan du ger
dig ivag varje gang:

Kontrollera att alla skruvar och fastanordningar ar
atdragna.

Funktionell och sakerhetskontroll av all belysning (vid
montering)

Funktionell/sékerhet for dockningssystemet
(drivaggregat och rullstolar) for att se till att det ar sakert
och kontrollera slitage.

Kontrollera om bromsbelaggen ar slitna och att
bromsarna fungerar korrekt. Skivbromsen maste
regelbundet aterjusteras/underhallas av en
aterforsaljare.

Kontrollera skivbromsens funktion (fa din aterférsaljare
att byta kablar och bromsklossar vid behov).

Visuell inspektion av gaffel och mellanliggande underram
for skada (t.ex. sprickor, korrosion, deformering etc.)
Visuell inspektion av rullstolens ram och bakréren for
skada (t.ex. sprickor, deformation etc.)

Kontrollera dack (dadckmdnster, sprickor, skador) och byt
vid behov.

Kontrollera ekerspanning och falg och nav pa samtliga
hjul (aven rullstolshjul) for skador.

Kontrollera alla kablar och elektriska anslutningar.
Kontrollera att styrhuvudet och handtaget ar sakert.

9.4 Elsystem

Om felkoder uppstar, eller drivaggregatets elsystem inte
fungerar som avsett:

Kontakta din aterforsaljare.

Tryck pa knappen pa displayen for laddningsstatus for
att vacka batteriet fran "Deep Sleep-lage" om sa kravs.
Sla pa drivaggregatet och skjut det framat 1 m fér hand -
kontrollera att den fungerar igen.

Stang alltid av batteriet innan du tar bort det fran
drivaggregatet.

Kontrollera alla fritt tillgangliga kontakter for smuts eller
fukt. Rengdr kontakter vid behov med en ren, torr trasa.
Anvand kontaktspray vid behov, men anvand inte under
nagra omstandigheter smoérjolja eller penetrerande olja
for att rengora kontakterna.
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10.0 Tillbehor

10.1 Extra vikt

Montering

Oppna skruvarna pa fastet helt (A) (Fig. 10.0).

Placera den bredare delen av fastet pa framsidan

Dra at de 4 skruvarna (A) nagot sa att delarna fortfarande
ror sig.

Se till att avstandet mellan gaffel och faste ar hdgre én 25
mm (Fig. 10.0).

Se till att det finns 50 mm avstand mellan gaffeln och
styrenhetens undersida.

Rikta in fastet mot gaffeln och dra at skruvarna (A) korsvis
med 10NM (Fig. 10.0).

Ta den inre delen av den extra vikten och satt den pa
fastet

Dra at bada handskruvarna pa baksidan med handkraft
(B) (Fig. 10.2)

Fast den vanstra och hdgra delen av extravikten och dra
at handskruvarna (C) med handkraft (Fig. 10.3).

Lossa vikten genom att Oppna handskruvarna for att fasta
dem och dra at handskruvarna igen.

/\VARNING:

Se till att den extra vikten inte kommer i kontakt med nagra
kablar. Om de ar i kontakt &ndrar du kabeldragningen sa att
det inte finns nagon kontakt.

Dra at skruvarna (B och C) fére varje kdrning
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11.0 Tekniska specifikationer

Allmanna data

Driftspanning

36V

Réackvidd

Upp till 30 km (med 8/8,1 Ah-batteri) / upp till 50 km (14" med 14 Ah-batteri)*

Max. Hastighetsalternativ

6 km/h; tillval 10/15/20 km/h (hastigheten kan regleras i 3 nivaer)

Klattringskraft (nominell)

upp till 1% (6°)

Standarder for brandfarlighet

Testad enligt EN 12184 och understalld EN 1021-2

Max. Belastning 110 kg
Totalvikt Fran 13 kg
Max. matt 1040 mm x 600 mm x 840 mm (héjd x bredd x djup).
De totala dimensionerna av en rullstol/drivaggregat kan éverstiga rullstolens
dimensioner med 765mm (Iangd) och 130mm
(bredd).
Motordata
Hjulstorlek 14” 8,5”
Méarkspanning 36 V 36 V
Max. Strém 15A 15A
Effekt 250 W (nominellt) 750 W (max) 350 W (nominellt) 400 W (max)
Hogsta vridmoment 60 Nm 13 NM
Skyddsklass P44 P44
Motorbuller max. 65 +/-5 dbA med 1 m avstand | max. 65 +/-5 dbA med 1 m avstand
Garanti 2ar 2ar
Batteridata
Batterityp Litiumjon Litiumjon
Markspanning 36V 36V
Kapacitet 8 /14 Ah 8,1 Ah
Elektrisk strom 288 / 504 Wh 291,6 Wh
Urladdningsstrém 20 A max 20 A max
. . 2-2,5h (ca 4,0 A laddningsstrom fér | 4-5h (ca 2,0 A laddningsstrom for ett 8
Laddningstid ot 8 Ah(—batteri) ? Ah—begtteri) i
Laddnings temperaturomrade 0 till 40°C +10°C till +45°C
Anvandningstemperatur -15° till 45° -20°C till +60°C

Temperaturomrade vid férvaring

-15 °C till 45 °C (upp till 1 manad) /
-15°C
till 35 °C (upp till 6 manader)

<1 manad -20 °C till +50 °C / <3 manader
-20 °C till +40 °C / -20 °C till +20 °C 21 ar

Maximalt antal laddningscykler 1000 1000
Skyddsklass IP65 IP54

Garanti 2ar 1ar

Display Laddningsstatus Laddningsstatus
Funktioner Pa/Av-knapp Till/fran switch; lasbar
Vikt for batteripaket: 2,6 kg 2 kg
Batteriladdare

Ingang 100-240V AC 100-240V AC
Slutladdningsspénning 42V 42V
Laddningsstrém 2A/4A 2A

Skyddsklass IPx4 IPx4
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Elektronikbox

Markspanning 36V 36V
Max. Strém 15A 15A
Skyddsklass IP54 IP54
Display
Batteriets laddningsstatus Korniva
Total / fardstracka fardtid
Skarmar Aktuell hastighet i km/h Genomsnittlig hastighet
Max. hastighet
Aktuell motoreffekt i watt Felkoder
Funktion Val av driftnivaer 1, 2, 3 Val av driftnivaer 1, 2, 3
Skyddsklass IP65 IP65
Tum gasreglage
Skyddsklass [ 1IPX4 [ 1IPX5
Tumbroms
Skyddsklass [ 1IPX4 [ 1IPX5
Kontrollera enhet framat/bakat, farthallare
Skyddsklass [ 1IPX4 [ 1IPX4
Mekanisk broms
Skyddsklass [ 1IPX4 [ 1P76
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12.0 Anvisningar vid langre forvaring

Batteri:

Skydda batteriet genast efter separation fran
batteriladdare eller motor. Tillat aldrig nagon fukt eller
frammande artiklar (t.ex. metallfragment, sma spikar,
span eller andra ledande metaller) att komma in i
batteriet.

Undvik foérvaring i fuktiga omraden for att motverka
korrosion pa stickkontakter.

Exponera aldrig batteriet for fukt av nagot slag under
forvaring (vatten, regnvatten, sno etc.).

Innan férvaring, ladda batteriet och kontrollera
laddningsstatus var 3:e manad.

Lagra batteriet pa en sval och torr plats dar det ar sakert
fran skada och obehérigt bruk.

For att uppna optimal batteriservicelangd bor batteriet
lagras vid en temperatur fran +10°C till +25°C och en
luftfuktighet pa 20 till 75 procent.

Forvara ej ditt batteri pa platser dar temperaturen
Overskrider 45°C eller underskrider -15°C.

Undvik direkt solljus.

Nar batteriet inte anvands, ladda det minst var 12:e vecka
for att forebygga skada.

Drivaggregat:

* Lagra drivaggregatet pa en torr plats, skyddad fran regn

och sno.

Tack drivaggregatet vid l&ngvarig lagring for att skydda

den mot damm.

Forvara inte drivaggregatet vid temperaturer 6ver 45°C

eller under -15°C.

Om du inte anvander ditt drivaggregat under langa

tidsperioder, rekommenderar vi att du slar pa ditt

drivaggregat var fjarde vecka och later hjulet rotera ca 5

minuter pa lag hastighet for att garantera att det fett som

finns ar fordelat dver alla lagerpositioner, detta kommer

att férhindra korrosion av lagren.

+ Efter en lang tids lagring, kontrollera att bromsarna
fungerar och kontrollera skicket pa dacken innan avfard.

13.0 Rengoring och hygien

Rengoring:

 Drivaggregatet behover rengoras regelbundet och efter
varje langre fard med kommersiellt tillgangliga
rengdringsmedel fér hushall och lite vatten.

Anvand endast lite vatten vid behov.

Display, batteri och alla évriga elektroniska

komponenter far endast rengéras genom att torka med
en fuktig (inte blot) trasa.

Drivhjulet kan rengéras med en mjuk svamp eller en mjuk
borste.

Kldmmorna i rullstolen och dockningssystemet kan
reng6ras med vatten, en mjuk svamp eller en mjuk borste
(rekommenderas efter varje fard).

Efter reng6ring, anvand en penetrerande olja (t.ex.
Ballisto WD 40, Caramba etc.) fér att smorja de rorliga
delarna av dockningsmekanismen.

/A\VIKTIGT!

+ Anvand aldrig anga eller hogtryck for att rengdra enheten.

* Anvand aldrig rengéringsmedel med slipmedel eller sura
rengdéringsmedel.

+ Se till att vatten inte kommer i kontakt med elkontakter.

Hygienatgarder for begagnade produkter:

* Innan produkten ateranvands maste den forberedas
noggrant. Alla ytor som anvandaren kommer i kontakt
med maste behandlas med desinficeringsspray.

» For att géra det maste du anvanda ett desinfektionsmedel
som godkants/rekommenderats i ditt land, for snabb
alkoholbaserad desinfektion av medicinska produkter.

» Var medveten om tillverkarens anvisningar for det
desinfektionsmedel du anvander.
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14.0 Avfallshantering och atervinning

OBS: Om drivaggregatet har gjorts tillganglig for dig
som en del av en valgbérenhetsorganisation eller
genom medicinska lanesystem, da kanske den inte
tillhér dig. Om den inte langre behdvs, folj
instruktionerna for att lamna tillbaka den till den
organisation som gjort drivaggregatet tillgangligt for
dig.

Elektrisk och elektronisk utrustning behéver skrotas
separerat fran vanligt hushallsavfall pa specifika lokala
atervinningsstationer. Korrekt skrotning eller separat
insamling av anvanda apparater motverkar potentiell
skada pa halsa och miljo. Det ar ett krav for
ateranvandning och atervinning av anvand elektrisk och
elektronisk utrustning.

Detaljerad information for skrotning av din anvanda
utrustning finns hos din lokala myndighet, din
atervinningsstation eller din Hjalpmedelscentral, den
aterforsaljare dar du képte produkten, eller din saljare.

Denna information galler endast fér utrustning som
installeras och saljs i EU-lander och som ar féremal for
EU-direktiv 2002/96/EC. | lander utanfor EU galler
avvikande forhallanden for avyttring av elektriskt och
elektroniskt avfall.

Anvanda material:

| féljande avsnitt finns det en beskrivning av anvanda
material som anvands pa elrullstolen, med tanke pa
bortskaffande eller atervinning av elrullstolen och dess
forpackning. Det kan ocksa finnas speciella lokala
regelverk i kraft med hansyn till omhandertagande eller
atervinning som maste beaktas vid omhandertagande av
elrullstolen. (detta kan inkludera rengéring eller
dekontaminering av elrullstolen fére bortskaffande).

Aluminium: Hjul, styrrér, delar av ram,
huvudsaklig bromsspak,

handtag, dockningsklammor

Ram och mellanliggande
underram, gaffel

Stal:

Plast: Handtag, pluggar, delar till hélje

och dack.

Tillverkade av mjuk polyeten,
kartong

Forpackningsmaterial:

Batteri: Litiumjonbatteri (farlig produkt)

Se batteriavsnitt for mer detaljerad information.

o
s
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15.0 Produktetikett Eftersom vi ar fast beslutna att kontinuerligt forbattra
konstruktionen av rullstolar och pahangscyklar, kan
produktspecifikationerna variera nagot fran de illustrerade
exemplen. Alla vikter/dimensioner och prestandadata ar
ungefarliga och ar endast riktgivande.

Produktetiketten sitter pa ramen. Pa produktetiketten

anges den exakta modellbeteckningen samt andra

tekniska specifikationer. Om du behover kontakta oss for

att bestalla reservdelar, eller i ett garantiarende, behéver

vi féljande uppgifter: C Alla pahangscyklar maste anvandas i enlighet
med tillverkarens riktlinjer.

Sunrise Medical GmbH

1 Kahlbachring 2-4
M P E L | 69254 Malsch/Heidelberg
- d Tyskland
Tel.: +49 (0) 7253/980-0

Fax: +49 (0) 7253/980-222

Sunrise Medical GmbH kundenservice@sunrisemedical.de
-SUNRISE unrise Medical Gm| . 3
— Kahlbachring 2-4 2021-05-03 www.SunriseMedical.de
AL D-69254 Malsch / Germany
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Forord

Kjaere kunde,

Takk for at du valgte et kvalitetsprodukt fra SUNRISE
MEDICAL.

Denne brukermanualen vil gi en rekke rad og tips, slik at
den nye drivaggregatet kan bli en trygg og palitelig del av
hverdagen din.

Hos Sunrise Medical faler vi det er sveert viktig a
opprettholde et godt forhold til kundene vare. Vi vil derfor
gjerne holde deg oppdatert om nye produkter som for tiden
utvikles av selskapet vart. Et godt kundeforhold betyr ogsa
at vi kan tilby rask service med minst mulig papirarbeid.
Hvis du trenger deler eller tilbehgar, eller ganske enkelt har
spgrsmal om drivaggregatet ditt, vil vi alltid vaere
behjelpelige.

Vi vil at du skal veere tilfreds med vare produkter og
tjenester. Sunrise Medical arbeider derfor malbevisst med
a kontinuerlig utvikle vare produkter. Pa grunn av dette kan
det forekomme endringer til produktutvalget vart nar det
gjelder form, teknologi og utstyr. Fglgelig kan det ikke
fremlegges krav pa bakgrunn av informasjonen eller
bildene i denne brukermanualen.

SUNRISE MEDICALSs styresystem er sertifisert etter
EN ISO 13485 og ISO 14001.

€

MERK:

Generelle brukerrad.

Hvis disse instruksjonene ikke fglges kan det fare til
personskade, produktskade eller miljgskade!

Som produsent erkleerer SUNRISE MEDICAL at
dette produktet er i samsvar med forordningen
om medisinsk utstyr (Medical Device
Regulation (2017/745)).

Merknad til personen og/eller pasienten: Dersom utstyret
har veert involvert i en alvorlig hendelse, skal dette
rapporteres til produsenten og den aktuelle myndighet i
landet der personen og/eller pasienten bor.

B4Me individuelle tilpasninger

Far du bruker ditt B4ME-produkt farst gang, anbefaler vi at
du leser igjennom og forstar all informasjon som fulgte
med produktet, slik at du bruker det pa riktig mate.

Nar du har lest igjennom informasjonen, anbefaler vi at du
tar vare pa den til fremtidig bruk.

Kombinasjoner av medisinsk utstyr

Dette medisinske utstyret kan kombineres med ett eller
flere andre medisinske utstyr eller produkter. Du finner
informasjon om hvilke kombinasjoner som er mulig pa
www.Sunrisemedical.no. Alle oppfarte kombinasjoner er
godkjent i henhold til de generelle kravene til sikkerhet og
ytelse, vedlegg | nr. 14.1 i direktivet for medisinsk utstyr
(MDR) 2017/745.

Veiledning for kombinasjonen, som for eksempel
montering, finner du i denne brukermanualen.

Vennligst ta kontakt med din lokale, autoriserte SUNRISE
MEDICAL-representant dersom du har spgrsmal om bruk,
vedlikehold eller sikkerhet av drivaggregatet.

Hvis du har spgrsmal om produktsikkerhet eller
tilbakekallelser, og det ikke er en autorisert forhandler i
naerheten av deg, kan du skrive eller ringe til Sunrise
Medical.

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Ikke bruk dette drivaggregatet for du har lest
igjennom og forstatt informasjonen i denne
brukermanualen.

Falg instruksjonene i brukerveiledningen.
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Bruk

Empulse F55 er et motorisert drivaggregat som festes til
en rullestol, for & gi brukeren sterre mobilitet og flere
muligheter i hverdagen. Den er konstruert for bruk bade
innendgrs og utendgrs.

Den maksimale vektgrensen (som inkluderer vekten
pa bade personen og eventuelt tilleggsutstyr som
monteres pa drivaggregatet) er merket pa etiketten
med serienummeret. Etiketten med serienummeret er
festet pa rammen.

Garantien vil kun gjelde dersom produktet er brukt under
de spesifiserte forholdene og de tiltenkte bruksomradene.

Servicedatoer
Drivaggregatets forventede levetid er 5 ar, forutsatt at:

- Det brukes i ngye samsvar med det tiltenkte
bruksomradet
- Alle servicer og vedlikeholdskrav overholdes.

/\FARE!

» Uautorisert elektronisk utstyr ma ikke monteres pa
rullestolen.

Bruksomrade

Drivaggregatet gjor at personen trygt kan kjere lange
distanser pa en ergonomisk og miljgvennlig mate ved bruk
av sin egen rullestol. Det vil gke aktivitetsradiusen
betraktlig.

Den tilkoblede rullestolen ma veaere utstyrt i henhold til
trafikkreglene nar den brukes pa offentlige veier, fortau og
andre offentlige steder.

Indikasjoner

Justeringsmulighetene og det moduleere designet bidrar til
at produktet kan benyttes av personer som ikke kan ga
eller har begrenset mobilitet pa grunn av:

Lammelse

Amputasjon (beinamputasjon)

Skade i lemmer/deformitet
Leddkontrakturer/leddskader

Sykdom, slik som hjerte- og sirkulasjonsproblemer,
balanseproblemer eller kakeksi, samt eldre personer
som fortsatt har styrke i overkroppen.

Kontraindikasjoner

Elektriske drivaggregater og sykkelfronter skal ikke brukes
i falgende tilfeller:

» Persepsjonsforstyrrelse

» Svekket balanse

* Mangler begge armer

» Kontrakturer eller leddskader i begge armer

» Utfordringer med sittende stilling

» Manglende fysisk og psykisk evne til & bruke
drivaggregatet og sykkelfronten pa en trygg mate i alle
situasjoner (styre, bremse, o.l.).

 lkke overholder de palagte kravene til bruk pa
offentlige veier.

MERK:

Veer oppmerksom pa at det kreves kognitive, fysiske og
visuelle ferdigheter for a kjare en rullestol utstyrt med et
drivaggregat. Brukeren ma vurdere hvilken effekt
handlingene har nar rullestolen/drivaggregatet brukes, og
korrigere de om ngdvendig.

Personens ferdigheter samt trygg bruk av tilleggsutstyr kan
ikke vurderes av Sunrise Medical som produsent. Vi kan
derfor ikke pata oss noen form for ansvar for skader som
oppstar pa grunn av dette.

Se brukerveiledningen til rullestolen som drivaggregatet
skal festes til, samt instruksene

for tilleggsutstyret som brukes. Gi personen opplaering i
hvordan rullestolen og tilleggutstyret skal brukes pa en
trygg og forsvarlig mate. Informer om spesifikke advarsler
som personen ma lese, forsta og overholde.

Driftsforhold

Drivaggregatet kan brukes pa asfalterte veidekker og
faste gangstier med forskjellig topografi. Unnga & kjere pa
ikke-asfalterte eller myke veidekker (f.eks. pa Igs grus, i
sand, gjgrme, sng, is eller dype vanndammer), da dette
kan utsette brukeren for uforutsette farer.

Veer oppmerksom pa at den hgyeste fartsinnstillingen pa
over 6 km/t for Empulse F55 kun er tillatt pa offentlige
veier i enkelte land, og at denne fartsinnstillingen ellers
kun kan brukes pa privat eiendom.

Empulse F55 kan ikke kjgres pa offentlige veier,
sykkelstier eller fortau med mindre dette er godkjent i
samsvar med trafikkreglene. Du ma gjgre deg kjent med
landsspesifikk lovgivning som gjelder bruk av Empulse
F55, samt dine juridiske forpliktelser om forsikring av
enheten.

Kontroller alltid den lokale lovgivningen som gjelder der du
kjgrer Empulse F55.
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1.0 Generell sikkerhet og kjorerestriksjoner

Drivaggregatets teknologi og konstruksjon er utviklet for a gi
starst mulig sikkerhet. Gjeldende internasjonale
sikkerhetsstandarder har blitt fulgt eller overgatt.

Personen skal uansett aldri utsette seg selv for fare ved &
bruke drivaggregatet pa feil mate. For din egen sikkerhet
ma du lese igjennom og overholde fglgende retningslinjer.
Uprofesjonelle eller ukorrekte tilpasninger eller justeringer
kan gke faren for ulykker. Som bruker av drivaggregatet er
du ogsa en del av trafikken pa veier og fortauer, pa lik linje
med alle andre trafikanter. Vi minner derfor om at du ma
folge alle trafikkreglene. Husk refleks i market!

Veer forsiktig nar du bruker dette utstyret for forste
gang. Gjor deg kjent med det.

/N\FARE!

» Hvis den maksimale belastningen overskrides kan
drivaggregatet skades, du kan miste styringen, eller det
kan resultere i alvorlige personskader til deg selv eller
andre personer.

* Veer forsiktig nar du bruker drivaggregatet. For eksempel,
unnga a kjere over hindringer slik som trapper,
fortauskanter, kanter pa stier, eller kjgre over apninger
uten farst a redusere farten eller bremse.

» Drivaggregatet er ikke testet og godkjent i henhold til ISO
7176-19. Det er derfor ikke tillatt for brukeren & sitte i F55-
rullestolen nar den transporteres i et kjgretgy. Nar en
kombienhet bestaende av en drivaggregat og en rullestol
skal transporteres i et kjgretagy, ma brukeren forflyttes fra
drivaggregatet/rullestolen til setet i kjgretayet. Selve
kombienheten (uten person) ma festes forsvarlig under
transport sa den ikke beveger seg i kjgretgyet.

» Drivaggregatet skal kun brukes av en person ad gangen.
All annen form for bruk er ikke i samsvar med stolens
tiltenkte bruksomrade.

» Bruk av drivaggregatet anbefales kun for personer som
har fysiske og psykiske evner til & takle offentlig trafikk.

» Husk at du ma overholde alle trafikkregler nar du ferdes i
offentlig trafikk.

» Nybegynnere ma kjgre sveert forsiktig til 8 begynne med.

* Gjor deg kjent med bremselengden i forskjellige
hastigheter og i opp/nedoverbakker. Benytt eventuelt
ekstra vekt foran ved behov.

* Gjer deg kjent med de generelle trafikkreglene!

* For & kjgre stgdig nar du sykler rett frem, bar du unnga
raske styrebevegelser i stor fart eller nar du svinger, sa
langt det lar seg gjare.

» Et kjoretgy med tre hjul vil aldri veere like stabilt som et
kjeretgy med fire hjul. Det kan velte ved bra bevegelser
eller hvis man kjarer for fort i en sving.

+ Hold alltid godt fast i styret med begge hender nar du
kjgrer, bremser eller styrer. Hvis ikke vil det gke faren for
en ulykke.

» Kjagrehastigheten ma tilpasses drivaggregatets tekniske
kapasitet, terrenget og personens ferdigheter.

* Bruk alltid lys nar du kjgrer langs marklagte veier.

* Kjgr kun pa asfalterte veidekker eller faste, jevne
overflater.

» Veer forsiktig nar du kjgrer over fortauskanter, trinn,
trikkeskinner, hull osv., da det vil vaere starre fare for &
velte.

Tilpass kjgremetoden til ferdighetene dine.

Kjar rolig og forsiktig, spesielt nar du svinger.

Ikke bergr motoren, da den kan bli svaert varm.

Drivaggregatet ma vedlikeholdes regelmessig av

forhandleren din (minst én gang i aret).

» Veer forsiktig slik at du ikke klemmer fingrene dine i de
bevegelige delene. Handter bevegelige deler forsiktig.

* Hyvis drivaggregatet utsettes for direkte sollys, eksterne
varmekilder eller lave temperaturer over lengre tid, kan
deler pa drivaggregatet bli sveert varme (over 41 °C) eller
sveert kalde (under 0 °C).

 Drivaggregatet ma ikke brukes i storm, i kraftig regn/sng,
eller pa glatte eller skadde veidekker.

* Du skal kun bruke produktkombinasjoner som er godkjent
av Sunrise Medical.

« Standardversjonen av drivaggregatet har blitt testet i
henhold til gjeldende krav for elektromagnetisk straling
(EMC-forskrifter). Til tross for disse testene:

 Det er ikke utelukket at drivaggregatet kan pavirkes av
elektromagnetisk straling. For eksempel:

* mobiltelefoner
» store medisinske apparater
 andre kilder til elektromagnetisk straling

 Det er ikke utelukket at drivaggregatet kan pavirke

elektromagnetiske felt. For eksempel:

* butikkdarer

« tyverialarmer i butikker

+ garasjedegrapnere

Hvis dette mot formodning skjer, ber vi deg kontakte din

lokale Hjelpemiddelsentral umiddelbart.

/N\FARE!

KVELNINGSFARE - Dette mobilitetsproduktet inneholder
sma deler som under enkelte forhold kan forarsake
kvelningsfare for sma barn.

MERK: Drivaggregatet som vises og beskrives i denne
brukermanualen kan variere noe fra din egen modell. Alle
veiledninger er likevel relevante, til tross for enkelte
detaljforskjeller. Produsenten forbeholder seg retten til a
endre vekt, mal eller andre tekniske data i denne
brukermanualen uten forvarsel. Alle tall, mal og kapasiteter
vist i denne handboken er omtrentlige og gir ingen presise
tekniske spesifikasjoner.

MERK: Vi gjer oppmerksom pé at drivaggregatmodeller
med en kjgrehastighet pa over 6 km/t kun er tillatt a bruke
pa trafikkerte veier i enkelte land, og at den ellers kun kan
brukes pa privat eiendom.

I henhold til gjeldende trafikklover kan ikke modeller med en
hastighet pa over 6 km/t kjgres pa offentlige veier eller
sykkelstier, med mindre det er godkjent. Du er selv
ansvarlig for a finne informasjon om hvilke forskrifter som
gjelder i landet ditt, og om eventuelle krav til forsikring eller
sertifikat for & kjgre modeller med en kjgrehastighet pa over
6 kml/t.

Hvis du bestiller en modell med en kjgrehastighet pa over 6
km/t, ma du bekrefte med en signatur at du har forstatt
denne informasjonen og at vi skal levere denne modellen til
deg.

Empulse F55
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Sikkerhetsinstruksjoner - for hver bruk.

/\FARE!

 Kontroller hjulenes tilstand (inkludert hjulene pa
rullestolen) for & forvisse deg om at eiker, nav og dekk
ikke er skadde, og sjekk lufttrykket i dekkene. Riktig
lufttrykk er stemplet pa dekket.

* Lufttrykk som er for hgyt eller for lavt vil ha en negativ
innvirkning pa bremseeffekten og kjgreegenskapene,
samt forarsake slitasje.

» Kontroller alltid at dekkmgnsteret er ok.

» At bremsene fungerer som de skal. Bruk aldri
drivaggregatet dersom bremsene ikke fungerer 100 %
som de skal!

* Unnga & skade bowdenkabelen. Det er fare for at kabelen
klemmes nar du forflytter deg inn og ut av enheten.

« Visuelt kontroller at gaffelen ikke er skadd (f.eks. sprekker
eller brudd).

» Kontroller at alle komponentene, spesielt boltene, er
stramme.

» Kontroller at styret er forsvarlig festet.

» Kontroller koblingen mellom drivaggregatet og rullestolen.
Fastspenningen ma veere pa metallrgret uten deler i
mellom (f.eks. leggstropp, rammebeskyttere).

+ Kontroller at rammen og delene pa rullestolen er frie for
skade (f.eks. sprekker).

» Kontroller at lysene virker som de skal og at refleksene er
i orden. De ma veere synlige til enhver tid under bruk.

» Sarg for at fattene dine ikke sklir av fotplaten pa
rullestolen. Bruk et spesialverktgy om ngdvendig.

+ Kontroller alle kabler og elektriske forbindelser.

» Kontroller at batteriet er 1ast riktig pa plass og fullt
oppladet.

 Sla pa batteriet og kontroller lyset.

+ Ha alltid pa deg hjelm.

Sikkerhetsinstrukser - mens du sykler

/N\ADVARSEL!

* Gjer deg kjent med utstyret pa flat mark far du kjgrer opp
eller ned bakker. Vaer obs pa at grus og sand kan gjare
kjgring vanskeligere.

» Hold alltid godt fast i styret med begge hender. Hvis ikke
vil faren for ulykker gke.

+ Tilpass alltid kjgrehastigheten til ferdigheten din, samt til
trafikkforhold og terreng.

» Veer spesielt forsiktig nar du kjgrer mot trinn, kanter, fall
eller andre farlige hindringer.

» Senk farten til gangfart og len kroppen innover nar du
kjgrer rundt en sving.

» Koble alltid inn bremsene nar du venter ved et gangfelt,
trafikklys, i bakker, hellinger eller ved ramper.

« Pa grunn av en gkt svingradius, vil det i enkelte tilfeller
ikke la seg gjere a snu, f.eks. i ganger eller pa andre
trange steder.

» Bruk kun de angitte brakettene til a feste gjenstander
(ekstra vekter, sykkelvesker).

» Overhold den maksimalt tillatte farten (gangfart) nar du
sykler i fotgjengersoner.

» Overhold alltid trafikkreglene nar du sykler pa offentlige
veier og gangstier.

» Unnga & kjgre pa ikke-asfalterte eller myke veidekker (f.

eks. lgs grus, sand, gjgrme, sng, is eller dype

vanndammer).

Unnga a svinge drivaggregatet bratt.

Unnga a sykle pa tvers av bakker.

Unnga a snu i bakker.

| bakker er trekkraften til drivhjulet lavere og

bremseeffekten betraktelig redusert. Kjgremetoden og

farten ma alltid tilpasses, slik at drivaggregatet trygt kan
stoppes til enhver tid.

» Tauing eller bruk av tilhenger er ikke tillatt.

Sykkelen ma ikke brukes i trapper.

Hindringer, f.eks. fortauskanter, ma alltid kjares over forfra

med sveert lav hastighet for & unnga at sykkelen velter,

som igjen vil kunne forarsake personskade. Den

maksimale hgyden pa hindringen du kan kjare over er 50

mm, men dette kommer an pa avstanden mellom

svinghjulene og bakken.

» Veer papasselig slik at ingen rullestoldeler eller
kroppsdeler sitter fast nar du kjerer over eller forbi
hindringer. Dette kan resultere i fall og alvorlige
personskader, samt skade produktet.

 Faren for & skli gker nar du kjgrer pa vate veidekker, fordi
hjulenes trekkraft reduseres. Tilpass kjgrematen til
forholdene.

* Bruk alltid hovedbremsen til & redusere farten pa
drivaggregatet.

» For & unnga at drivhjulet sklir nar du bremser, kan du lene
kroppen din forover.

» Unnga kraftig bremsing nar du svinger.

ASikkerhetsinstruksjoner - nar du er ferdig med a
sykle:

+ Sla av enheten umiddelbart nar den ikke er i bruk, for &
unnga at den plutselig flytter pa seg fordi du kommer borti
gasspaken ved et uhell.

« Batteristrammen bevares ved at drivaggregatet slas av.
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2.0 Garanti

Garantibetingelsene:

1. Hovis en del eller deler pa drivaggregatet ma repareres eller byttes ut pa grunn av en produksjonsfeil som oppstar innen 24
maneder etter levering til kunden, vil den bergrte delen eller delene bli reparert eller byttet ut kostnadsfritt. Garantien dekker kun
produksjonsfeil.

2. For a bruke garantien, ta kontakt med hjelpemiddelsentralen eller leverandgren av produktet ditt, f.eks. en godkjent Sunrise Medical-
forhandler eller helsepersonell, og gi n@yaktige opplysninger om problemet. Hvis du bruker enheten pa et sted hvor det ikke finnes
et Sunrise Medicals verksted, vil reparasjoner og erstatninger gjgres av et annet verksted utpekt av produsenten. Enheten ma
repareres av et verksted eller en forhandler som er utpekt av Sunrise Medical.

3. Deler som er reparert eller byttet ut ved bruk av denne garantien vil veere dekket av disse garantibetingelsene for den gjenvaerende
garantiperioden for enheten, i samsvar med punkt 1.

4. Reservedeler som kunden har betalt for vil ha en garanti pa 12 maneder (fra den/de ble montert) i henhold til disse
garantibetingelsene.

5. Denne garantien kan ikke brukes til & reparere eller skifte ut deler pa et produkt forarsaket av:

a. Normal slitasje, inkludert batterier, armlenepads, trekk, dekk, bremser, osv.
b. Overbelastning av produktet. Kontroller CE-etiketten for informasjon om den maksimale brukervekten.

c. Produktet eller en del av den ikke har blitt ivaretatt eller vedlikeholdt i samsvar med produsentens anbefalinger, slik beskrevet i
brukermanualen og/eller servicemanualen.

d. Det er brukt deler som ikke er klassifisert som originaldeler.
e. Produktet eller del av den er blitt skadet pga. uforsiktighet, ulykke eller feil bruk.
f. Det er utfgrt endringer/modifiseringer pa produktet eller deler som ikke er i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

g. Det er utfert reparasjoner fgr Sunrise Medicals kundeservice har blitt informert om dette.

6. Denne garantien er gjenstand for lovverket i det landet hvor Sunrise Medical-produktet ble kjgpt. * Betyr Sunrise Medical-stedet hvor
produktet ble kjapt.

Ansvar

Sunrise Medical er ikke ansvarlig for drivaggregatets sikkerhet dersom:
* Feil brukt

* |kke vedlikeholdt i henhold til vedlikeholdsinstruksjonene
* Bestilt og brukt i strid med instruksjonene i denne handboken

» Den er reparert eller har fatt annet arbeid utfgrt av ikke-autoriserte personer, eller hvis tredjepart har montert eller koblet
til deler uten avtale med Sunrise Medical pa forhand.
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3.0 Handtering

Levering:

Den nye drivaggregatet leveres ferdigmontert i en eske. For
a unnga skade

under transport, er Igse deler eller deler som skal monteres
pakket separat i esken.

Pakke opp:

Kontroller esken for utvendige skader som kan ha
oppstatt under transport.

Fjern all emballasje.

Ta drivaggregatet forsiktig ut av esken og kontroller at det
er intakt.

Kontroller alle deler for overflateskader, riper, sprekker,
bulker, skjevheter og andre feil.

Leveringen inkluderer drivaggregatet:

Tilkoblingsramme med komplett festesystem, display,
frontlys, litium-ion batteri og batterilader, samt

det valgte fargesettet som bestar av en hjulskjerm

og sidebgyler.

Montere displayet:

Displayet er programmert spesielt for drivaggregatet og
leveres sammen med utstyret.
Du monterer displayet pa felgende mate:

+ Skru opp gripklemmen pa displayet, og plasser displayet
mellom gasshendelen og stangen pa styret. Stram skruen
pa klemmen for a feste displayet.

+ Koble pluggen for displayet til den ledige kontakten pa
drivaggregatet. Pluggen er beskyttet mot omvendt
polaritet og kan kun settes inn én vei. Pass pa sa pinnene
i pluggen ikke skades under installasjonen.

MERK: Informer oss umiddelbart dersom du oppdager noen
form for skade eller manglende deler.

/N\ ADVARSEL!

Drivaggregatet kan kun brukes med det medfglgende
festesystemet og de egnede rammeklemmene for
rullestolen. Drivaggregatet skal leveres klar til bruk fra
Sunrise Medical eller en autorisert Sunrise Medical-
forhandler.

Batteriet ma lades helt opp fer det brukes fagrste gang.

MERK:

» Nar det oppgis et tilirekkingsmoment, anbefaler vi at du
bruker en momentngkkel (falger ikke med) for a serge for
at riktig tiltrekkingsmoment brukes. Med mindre annen
informasjon er oppgitt, skal M6-skruer strammes med et
standard tiltrekkingsmoment pa 7 Nm.

/\ ADVARSEL:

Noen av skruene som er brukt under produksjonen er
pafert gjengelasemiddel (bla prikk pa gjengene) og kan
brukes inntil 3 ganger fer de ma skiftes ut med nye
skruer med gjengelasemiddel. Alternativt kan du pafere
Loctite™ 243.

Pafer gjengelasemiddel pa skruene for de festes pa nytt.

Oppbevaring:

Drivaggregatet skal alltid oppbevares pa rene steder med
lav fuktighet, pa en overflate som lett kan rengjeres, og i
normal romtemperatur (+10 °C til +25 °C).

Transport:

Drivaggregatet ma aldri vaere paslatt under transport i et
kjoretay.

/N\ADVARSEL!

» IKKE sitt i rullestolen med drivaggregatet pamontert nar
det transporteres i et kjgretay.

 Bruk alltid et trygt sete i kjgretayet!!

« Drivaggregatet og alle delene dens ma festes forsvarlig
under transport sa de ikke skades (f.eks. fra a velte) eller
er til fare for andre personer.

/N\ADVARSEL!

» Nar produktet legges i kjgretayet, pass pa at kablene
ikke klemmes, bgyes eller skades pa annen mate.
 Bruk aldri drivaggregatet hvis kablene er skadde.

Sikkerhet:

» Bruk en egnet las, for eksempel en sykkel-las, for a
beskytte drivaggregatet mot tyveri og uautorisert bruk.
 For a gjere drivaggregatet enda tryggere, sla av og fiern

batteriet.
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4.0 Montere drivaggregatet til rullestolen
forste gang

4.1. Feste klemmene til rullestolen

Drivaggregatet ma kun festes til rullestoler som har en
gjensidig erkleering mellom Sunrise Medical og
rullestolprodusenten om at utstyret kan kombineres.

Drivaggregatet leveres med klemmer som passer
rullestolen din. Hvis du har bestilt klemmer for rullestoler
med runde rear, vil reduksjonsrgr for rammediametere pa 19
mm, 23 mm, 25 mm og 28.6 mm veere inkludert. Disse ma
settes i klemmene far montering, avhengig av diameteren
pa rammergrene (skulderen péa reduksjonsraret skal sta pa
linje med klemmen og peke oppover).

Plasser klemmene (A) pa begge sider av rullestolen og
rammen (Fig. 4.0). Velg en rett del pa rammergret som ikke
er beyd eller vinklet nar du monterer klemmene. Plasser
klemmene sann at de star parallelt med hverandre og like
hgyt pa hver side av rammen. Stram sekskantskruene (B)
foran og bak pa klemmene gjentatte ganger pa den ene
siden, deretter pa den andre siden (Fig. 4.1).

Stram deretter sekskantskruene med et dreiemoment pa 7
Nm.

MERK:

For rullestoler som er utstyrt med benstgtter som kan
svinges ut til siden og tas av stolen, ma klemmen (A) festes
til hovedrammen pa rullestolen (omrade C). Klemmen ma
aldri festes til de avtakbare benstgttene (omrade B) (Fig.
4.2).

/\FARE!

- Hvis klemmene er montert pa avtakbare fotstgtter, kan
dette fore til skade pa rullestolen og resultere i fall og
alvorlige personskader for brukeren.

/\ ADVARSEL

» Kontroller at sekskantskruene foran og bak pa klemmen
er strammet like mye.

» Skruene skal strammes med et dreiemoment pa 7 Nm.

» Kontroller regelmessige at klemmene er strammet.

MERK:

» Nar det oppgis et tilirekkingsmoment, anbefaler vi at du
bruker en momentngkkel (falger ikke med) for & sgrge for
at riktig tiltrekkingsmoment brukes. Med mindre annen
informasjon er oppgitt, skal M6-skruer strammes med et
standard tiltrekkingsmoment pa 7 Nm.

/\ ADVARSEL:

* Noen av skruene som er brukt under produksjonen er
pafart gjengelasemiddel (bla prikk pa gjengene) og kan
brukes inntil 3 ganger fgr de ma skiftes ut med nye skruer
med gjengelasemiddel. Alternativt kan du pafere Loctite™
243 gjenglas pa skruene fgr de strammes pa nytt.
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4.2. Montere drivaggregatet og tilpasse
monteringsvinkelen

Justere den mellomliggende stetterammen pa
drivaggregatet til riktig bredde

Som en del av leveransen av drivaggregatet er det installert
én

mellomliggende tverrbjelke

som dekker det valgte breddeomradet for frontrammen.

Mal bredden (D) mellom klemmene som er montert pa
rullestolen (senter til senter) og den mellomliggende
underrammen, for & forsikre om at du har riktig bredde pa
tverrbjelken til den mellomliggende underrammen (Fig. 4.3).

Hvis tverrbjelken skal byttes ut med en i en annen bredde,
viser trinnene nedenfor hvordan du fjerner den eksisterende
bjelken og installerer en ny (Fig. 4.4).

Fig. 4.5

* Fjern krysstangen fra den mellomliggende stgtterammen
ved a fierne stgtterammen fra drivaggregatet ved bruk av
hurtigutlgserboltene (se ogsa avsnittet "Transport: legge
sammen eller demontere rammen").

» Skru opp og fijern de to sekskantskruene (C) bak pa
krysstangen, og fiern den fra festemekanismen (D).

» Fest deretter krysstangen med riktig avstand i
festemekanismen. Stram begge sekskantskruene med et
dreiemoment pa 20 Nm.

» Sett de bgyde rerene (B) inn i krysstangen, og stram de
fire sekskantskruene (A) bare lett forelgpig.

For finjustering, skru opp de fire sekskantskruene (A) pa
undersiden av krysstangen pa statterammen, og strekk
statterammen (B) til gnsket lengde. Tilpass begge sider pa
stetterammen like mye, slik at festemekanismen sitter
ngyaktig i midten (Fig. 4.6).

Sett rer-endene pa stgtterammen inn i klemmene som er
festet til rullestolen, og kontrollerer at bredden er riktig.
Stram deretter sekskantskruene pa undersiden av
stotterammen med et dreiemoment pa 20 Nm. Det skal na
vaere mulig & sette statterammen inn i klemmene uten at
den vris eller kiler seg fast.

Fig. 4.4
Malt bredde Krysstang
350-420 mm 30-34
410-480 mm 36-40
470-540 mm 42-46
530-600 mm 48-52

Fig. 4.5
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Justere drivaggregatet til riktig stilling og best mulig
vinkel

Plasser svinghjulene pa rullestolen pa en 45 mm hay base
(eller pa pappstattene som fulgte med utstyret). Dette er
avstanden det ma vaere mellom svinghjulene og gulvet nar
du kjarer.

Skru deretter opp klemmeskruene pa den
vinkeljusterbare mekanismen (A) pa klemmene som
er festet til rullestolen, slik at vinkelen pa
rermottakerne kan justeres for hand (Fig. 4.7).

Skru opp klemmeskruene pa den hgydejusterbare
mekanismen (B) pa drivaggregatet, slik at mottakeren for
statterammen kan skyve opp og ned pa rammergret pa
drivaggregatet for hand (Fig. 4.8).

Nar hgyden justeres, vil det ogsa justere vinkelen pa
klemmene pa rullestolen.

Under denne justeringen vil svinghjulene forbli pa den 45
mm hgye stetten, mens skrue A pa gripklemmen fortsatt er
apen.

Mal na vinkelen fra sykkelfronten til gulvet. For a gjere
dette, plasser stangen (se ogsa avsnittet "Justere
plasseringen av styret") i en vinkel pa 20° (FF-modell) eller
65° (SA-modell) ved bruk av skalaen pa stangen (C). Legg
et vater (D) pa toppen av stangen (Fig. 4.9).

Vateret skal sta i vater, samtidig som svinghjulene star pa
en 45 mm hgy stgtte. Dette gir den beste vinkelen mellom
drivaggregatet og gulvet. Med en optimal vinkel oppnas
best mulig trekkraft og mangvrering.

Nar riktig heyde er stilt inn, stram sekskantskruene (B) for
vinkel- og hgydejustering med et dreiemoment pa 10 Nm.
Stram deretter klemmeskruene pa den vinkeljusterbare
mekanismen (A) pa klemmene som er festet til rullestolen
med et dreiemoment pa 15 Nm (Fig. 4.7 of Fig. 4.10).

Stram skruen pa nytt etter 30 minutter far du bruker
Empulse F55, og stram den deretter pa nytt etter 24 timer.

MERK:

Nar det oppgis et tiltrekkingsmoment, anbefaler vi at du
bruker en momentngkkel (felger ikke med) for & sarge for
at riktig tiltrekkingsmoment brukes. Med mindre annen
informasjon er oppgitt, skal M6-skruer strammes med et
standard tiltrekkingsmoment pa 7 Nm.

/\ ADVARSEL:

Noen av skruene som er brukt under produksjonen er pafgrt
gjengelasemiddel (bla prikk pa gjengene) og kan brukes
inntil 3 ganger fgr de ma skiftes ut med nye skruer med
gjengelasemiddel. Alternativt kan du pafere Loctite™ 243
gjenglas pa skruene for de strammes pa nytt.
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MERK:

Nar hgyden justeres, vil det ogsa endre plasseringen av
batteriet, som er forsvarlig festet til styrehodet. For a oppna
den beste plasseringen av batteriet med tanke pa
tyngdepunktet, kan hgyden pa batteribraketten justeres ved
a lesne unbrakoskruene (A) pa batteriplaten, etter at
batteriet er fiernet. Monteringsplaten for batteriet kan na
skyves opp og ned. Den optimale posisjonen har en
avstand pa ca. 50 mm mellom lysene og gulvplaten for
batteriet. Nar platen star i gnsket stilling, stram de fire
sekskantskruene (A) med et dreiemoment pa 6 Nm (Fig.
4.11).

MERK:

Drivaggregatet vil vaere mer kompakt og smidig nar vinkelen
finjusteres. Optimal vektfordeling vil ogsa forbedre
drivhjulets trekkraft.

/\FARE!

* Sgrg uansett for at avstanden mellom brukerens fatter og
drivhjulet er stort nok, selv nar styringen er helt last.

+ Drivhjulet ma aldri bergre brukerens fatter, da dette kan
fare til alvorlige personskader.

Feste sikkerhetsklipsene til stetterammen:

Klemmene med sikkerhetsklipsene ma monteres med en
avstand pa 70 mm fra rar-enden. Om ngdvendig, skyv
skumgummipolstringen pa stgtterammergret far montering,
og kutt den deretter. Stram skruen pa klemmene med et
dreiemoment pa 6 Nm (Fig. 4.12).

/\ADVARSEL!
Bruk alltid riktig dreiemoment.

/\FARE!

Rarene pa stgtterammen ma alltid skyves helt inn i
klemmene og veere minst 15 mm lenger enn klemmene.
Det ma veere en avstand pa minst 20 mm mellom rgr-
endene pa stetterammen og drivhjulene.

Hvis dette ikke oppnas med riktig monteringsposisjon,
ma rgrene pa stetterammen kappes ved bruk av en
rerkutter, slik at denne avstanden oppnas.

Endre det fargede tilbehoret

Sidestengene kan lett skiftes ved a fijerne de tre
sekskantskruene, og deretter bytte ut stengene med den
fargen du ensker.

For a skifte skvettlappen, ma du fjerne begge
sekskantskruene og festeplaten pa innsiden. Sett den
tilbake pa plass ved a folge instruksjonene i motsatt
rekkefolge.
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Justere styrets posisjon

Styrets posisjon kan justeres pa flere mater: (Fig. 4.13 -
4.15):

a) Hoyden pa styret kan justeres ved a skru opp den
hurtigutlasende braketten pa rammen. Styret og
styrergret kan na flyttes opp og ned. Den hurtigutigsende
braketten ma strammes nar justering er fullfert.

b) Vinkelen pa styrergret kan justeres. For a gjere dette,
skyv den gra skyvemekanismen (A) mot kjgreretningen til
styrespaken (B) kan vippes opp. Ragret kan na settes i
den vinkelen du gnsker (ikke trinnvis justering). Nar
justeringen er fullfgrt, ma styrespaken lukkes helt til du
hgrer skyvemekanismen (A) klikker pa plass.

/\FARE!

» Kontroller at den hurtigutlasende braketten er helt lukket
og at styret ikke roterer.

» Kontroller at styrespaken pa raret er forsvarlig festet og at
skyvemekanismen er last pa plass.

» Sgarg for at alle kabler er forsvarlig plassert og festet. Pass
pa sa kablene ikke bayes eller strekkes. Bruk
kabelklemmer, om ngdvendig.

Justere stotdempingen i styret (Fig. 4.16)

For stabil styring og retningsstabilitet ved hayere
hastigheter, er Empulse F55 utstyrt med en integrert
stgtdemper i styret.

Stetdempingen kan justeres uendelig ved bruk av
klemmeskruen pa styrehodet.

* Roter styret mot det venstre stoppepunktet

« Stram begge sekskantskruene (C) like mye (starre
stetdemping), eller Igsne like mye (mindre statdemping)

» Et dreiemoment pa 2 Nm er brukt under produksjon av
enheten

/\FARE!

* Hyvis det brukes et for hayt dreiemomentet pa skruene
(C) pa styrehodet, vil det pavirke hvor lett det er a styre
drivaggregatet.

» Hvis dreiemomentet er for lavt, kan det gi ustabil styring
ved hgyere kjgrehastigheter.
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5.0. Montering og demontering av drivaggregatet
av brukeren selv

Drivaggregatet har en funksjon hvor vinkelen mellom
drivaggregatet og rullestolen kan justeres, for & gjere
tilkoblingen og frakoblingen enklere.

/N\FARE!

* Pass alltid pa at enheten er slatt av fer den kobles til og
fra.

+ Kontroller at rullestolen er helt koblet til drivaggregatet for
den brukes.

» Veer forsiktig slik at du ikke klemmer fingrene dine og/eller
kleer i de bevegelige delene. Veer ekstra forsiktig nar du
handterer klemspaken og lasebolten.

5.1. Feste

Skru opp klemarmen (A), stram lasebolten (B) pa venstre
side, og las den i den apne stillingen ved a vri den 90°.
(Fig. 5.0-5.1)

Koblingen mellom drivaggregatet og statterammen er na
apen, sa statterammen kan flyttes oppover.

1. Kjer rullestolen neermest mulig drivaggregatet.

2. Sla av drivaggregatet ved bruk av bryteren pa
batteriet.

3. Koble inn bremsene pa rullestolen.

4. Fig. 1: Laft opp drivaggregatet fra gulvet og sett rar-
endene pa stgtterammen inn i klemmene pa rullestolen.
Pass pa at den ngdvendige avstanden mellom
rullestolens benstatter og drivaggregatet stilles inn. Hvis
styret er i kontakt med brukeren lar i denne stillingen,
kan styrets hagyde og posisjon endres for tilkobling og
frakobling etter behov (se avsnitt "Justere styrets
posisjon").

5. Fig. 2a: Vri T-stangskruene pa klemmene mot urviserne
til de er strammet for hand og stgtterammen er
forsvarlig festet i klemmen.

6. Fig. 2b: Lukk deretter sikkerhetsklipsene.

7. Fig. 3: Apne haspen pé lasebolten ved & vri den ca. 90°
pa nytt.

8. Fig. 4: Skyv styret forover/oppover til lasebolten
automatisk klikker pa plass.

9. Fig. 5: Lukk klemarmen ved a trekke den opp forbi
midtpunktet. Den kuleformede hetten pa klemarmen ma
peke oppover.

10. Koble kun ut bremsene pa rullestolen rett far du
kjgrer.
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/N\FARE!

.

For du kjarer, kontroller at drivaggregatet er forsvarlig
koblet til og at alle laser er lukket.

Hvis lasene ikke kan lukkes helt, eller du har mistanke om
at de ikke er helt lukket, ta kontakt med forhandleren din
for & fa dette kontrollert. Du ma ikke under noen
omstendigheter kjare rullestolen, da det er fare for ulykker
og alvorlige personskader.

Avstanden mellom svinghjulene pa rullestolen og gulvet
ma veaere minst 30 mm, hvis ikke kan det oppsta ulykker
eller personskader.

Tilkoblingen og frakoblingen méa gjares pa en jevn
overflate.

Veer forsiktig sa du ikke klemmer fingrene dine i de
bevegelige delene.

MERK:

Ga igjennom falgende kontrolliste far du kjgrer:

Kontroller at begge rerene pa stgtterammen er
komplette og skjevet like langt inn i klemmene pa
begge sider. Kontroller at rgr-endene er minst 15 mm
lengre enn klemmene, og star minst 20 mm unna
drivhjulet.

Kontroller at T-stangskruene er strammet helt pa
begge sider og holder stgtterammen forsvarlig pa
plass.

Kontroller at sikkerhetsklipsene er lukket pa begge
sider og holder statterammen pa plass.

Kontroller at lasebolten er last pa plass og holder
stgtterammen i kjgreposisjon.

Kontroller at kliemarmen er helt lukket (kulen peker
oppover), og at det er ikke slark.

Kontroller at avstanden mellom svinghjulene pa
rullestolen og gulvet er minst 30 mm.

(0]

5.2. Demontere
For a koble fra drivaggregatet gjer du fglgende:

Koble inn bremsene pa rullestolen.

Sla av drivaggregatet ved bruk av bryteren pa batteriet.
Skru opp klemspaken.

Skyv styret forsiktig forover/oppover.

Trekk lasebolten pa venstre side ute av Iasestillingen,
og vri den 90° til den klikker pa plass i stilling.

Senk deretter drivaggregatet forsiktig til svinghjulene pa
rullestolen bergrer gulvet.

Apne sikkerhetsklipsene ved & vippe dem forover.

Skru opp T-stangskruene pa klemmene pa begge sider,
og skyv drivaggregatet forover til rgrene pa
stgtterammen er trukket helt ut av klemmene.

Plasser deretter drivaggregatet forsiktig pa gulvet eller
pa stativet (valgfritt).

a b wbd-=

/N\FARE!

» Sorg for at du stgtter drivaggregatet for du trekker ut
lasebolten fra lasestillingen, da det kan oppsta
personskade hvis drivaggregatet settes ned pa en
ukontrollert mate.

» Veer forsiktig sa du ikke klemmer fingrene dine i de
bevegelige delene.

« Tilkoblingen og frakoblingen ma gjeres pa en jevn
overflate.

 Plasser deretter drivaggregatet forsiktig pa gulvet sa den
ikke skades.

MERK:

* Hvis du lukker klemarmen far du setter ned
drivaggregatet, vil den sta trygt og stabilt pa
statterammens endelokk.

Empulse F55
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5.3. Transport: Legge sammen eller demontere
stotterammen

Statterammen kan legges sammen under transport for &
spare plass (Fig. 5.2).

1. Skru opp klemarmen (B), og fijern metallbraketten som er
festet til klemarmen fra styrehodet.

2. Trekk lasebolten pa venstre side ut av lasestillingen og
vri den 90°.

3. Fold stgtterammen (A) oppover.

4. Apne haspen pa lasebolten (C) ved a vri den ca. 90° pa
nytt, sa den kan lases pa plass og dermed feste
stgtterammen i den sammenlagte stillingen.

Nar du folder ut stgtterammen, pass pa at metallspaken pa
klembraketten er riktig montert pa styrehodet etterpa.

For & demontere stgtterammen helt, kan du fijerne de
hurtigutlasende boltene (D) ved a holde knapp (E) trykket
inn, samtidig som du trekker de hurtigutlgsende boltene (D)
mot hayre og ut av styrehodet. Nar laseboltene er trukket ut
av haspen sine, kan du fierne stgtterammen (Fig. 5.3).

Sett tilbake stetterammen ved a fglge instruksjonene i
motsatt rekkefolge.

/N\FARE!

» Nar stgtterammen monteres pa nytt, pass pa at de
hurtigutlgsende boltene lases forsvarlig pa plass.

» Nar du folder ut stgtterammen, pass pa at metallspaken
pa klembraketten er riktig montert pa styrehodet etterpa.

6.0 Bruk

Ord Definisjon

Advarsel om potensiell fare for
personskade eller dgdsfall dersom
advarselen ikke overholdes

/\FARE!

Advarsel om potensiell fare for

/\ADVARSEL! personskade dersom advarselen
ikke overholdes
Advarsel om potensiell fare for

/N\ADVARSEL! produktskade dersom advarselen
ikke overholdes

MERK: Generelle rad

6.1. Bremser

Drivaggregatet har to bremser (Fig. 6.0):

* En mekanisk skivebrems som styres ved bruk av en
bremsehendel pa styret (A) (venstre)

» En elektrisk brems som styres ved bruk av driftshendelen
pa styret (B) (venstre) Den elektriske bremsen virker kun
nar sykkelfronten er slatt pa og klar til bruk.

Far du kjarer, gjgr deg kjent med hvordan begge bremsene
brukes, samt bremsenes reaksjon og bremseeffekt.

Fig. 6.0
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/\FARE!

Den elektriske bremsen virker kun nar drivaggregatet er
slatt pa og klar til bruk.

Maksimal bremseeffekt vil kun oppnas med den
mekaniske bremseskiven.

Hvis du bremser hardt og bratt vil overkroppen din falle
forover, noe som kan fgre til eventuell personskade. Du
ma derfor alltid stabilisere deg ved a holde godt fast i
styret med begge hender.

Bremsekraften kan reduseres betraktelig av fglgende
forhold:

Mgnsteret pa dekkene er slitt

For lavt eller for hayt lufttrykk i dekkene
Skitne og vate dekk

Slitte bremseklosser

Pass pa at det ikke er olje og/eller fett pa bremseklossene
og bremseskivene. Hvis dette er tilfelle, ma
bremseklossene skiftes ut. Bremseskivene ma rengjeres
med et spesialmiddel pa et profesjonelt verksted.
Skivebremsen er ikke selvjusterende, og ma derfor
tilpasses pa nytt nar bremseklossene er slitte. Ta kontakt
med din lokale forhandler for a rette opp dette.

Veaer oppmerksom pa at veidekkets tilstand vil ha en stor
innvirkning pa bremseeffekten.

Veer oppmerksom pa at bremselengden gker nar du
bremser i en nedoverbakke.

Bremseeffekten vil reduseres betraktelig hvis overflaten er
vat, skitten, ujevn, full av sand, Igse steiner eller pavirket
av andre miljgforhold. Disse farene bar unngas: Hvis
dette derimot ikke lar seg gjgre, ma du tilpasse kjgrestilen
for & unnga faren for alvorlige ulykker.

Kontroller alltid hvor effektiv bremsene er fgr du begynner
a sykle, for a forvisse om at de fungerer som de skal.
Bremsene ma kontrolleres regelmessig av forhandleren
din, og justeres om nadvendig.

Hvis du stopper i en bratt bakke (oppover), kan det vaere
at bremsen pa drivaggregatet ikke klarer & holde den
kombinerte enheten pa grunn av mangel pa trekkraft i
forhjulet.

o
o
o
(¢]

6.2. Sla drivaggregatet av og pa

Drivaggregatet har to brytere:

En av/pa-bryter pa batterikassen - sla alltid pa denne
bryteren farst (se avsnittet "Sla batteriet av og pa" for
informasjon om hvordan du gjer det).

En av/pa-bryter pa displayet - du kan sla pa
drivaggregatet ved a trykke pa den midterste "Av/pa"-
knappen i to sekunder.

Du kan sla pa lysene ved a trykke og holde "+"-knappen
pa displayet inne i to sekunder. For & sla lysene av, trykk
og hold "+"-knappen inne i to sekunder pa nytt.
Bakgrunnbelysningen pa displayet slas ogsa av og pa
med lysene.

/N\ADVARSEL!

Sla alltid drivaggregatet av fgr den kobles til eller fra, for a
unnga at den flytter pa seg ved et uhell.

Nar drivaggregatet ikke er i bruk, sla den alltid av ved
bruk av bryteren pa batteriet.

6.3. Velge kjoreretning (Fig. 6.1)

» Du kan velge kjgreretning ved bruk av retningsbryteren pa
styret. Hvis bryteren skyves forover i kjgreretningen, vil
drivaggregatet kjagre forover nar gasshendelen aktiveres.

» Du ma stoppe drivaggregatet helt hvis du vil endre
kjereretning. Retningsbryteren kan da skyves bakover (for
a rygge). Drivaggregatet vil rygge bakover nar
gasshendelen aktiveres.

/\FARE!

 Kjareretningen kan kun endres nar drivaggregatet star
stille. Hvis retningsbryteren brukes nar drivaggregatet er i
bevegelse, vil effekten tre i kraft farst nar drivaggregatet
star stille.

+ Kontroller alltid hvilken stilling retningsbryteren star i for
du kjgrer, for & unngéa a rygge bakover ved en feiltakelse
(fare for personskade).

* Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du rygger for
a unnga kollisjon.

» Vaer oppmerksom pa at styringen er annerledes nar du
rygger sammenliknet med & kjare forover. Bra bevegelser
av styret kan fgre til fall og fare for personskade.

Fig. 6.1
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6.4. Kontrollere kjorehastigheten (gasshendel) (Fig. 6.2)

* Ved bruk av gasshendelen (A) kan du kontrollere
kjgrehastighet med tommelen din pa hgyre hand.

* Ved & trykke hardere pa hendelen vil kjgrehastigheten
gkes. Ved a redusere trykket pa hendelen vil
kjgrehastigheten reduseres.

» Nar du slipper opp gasshendelen vil kjgrehastigheten
opphgare og drivaggregatet stoppe sakte.

/\FARE!

« Tilpass alltid farten til omgivelsene for & unnga kollisjoner
(fare for alvorlige personskader).

* Gjor deg kjent med hvordan den kombinerte enheten
handterer svinger, for du kjerer i hgyere hastigheter (fare
for alvorlige personskader).

* For du aktiverer gasshendelen, kontroller alltid at
retningsbryteren er stilt til den retningen du vil kjgre i.

« Sla alltid drivaggregatet av nar den kobles til eller fra eller
ikke brukes, for & forhindre at gasshendelen aktiveres ved
et uhell.

MERK:

» Hvis du kjgrer med maksimal kjgrehastighet over lengre
perioder, vil motoren utsettes for ekstrem
varmebelastning. For & unngéa overoppheting, vil kraften
begrenses til motoren kommer ned i normal
driftstemperatur pa nytt.

6.5. Velge kjorenivaer

» Du kan velge forskjellige kjgrenivaer (1, 2, 3) pa displayet.
Disse nivaene fastsetter maksimal kjgrehastighet for
gjeldende kjgreniva.

+ Kjgrenivaene kan velges ved bruk av "+" og "-" knappene
pa displayet. Det valgte kjgrenivaet vil vises gverst i
hayre hjgrne pa displayet.

MERK:

» Maksimal kjgrehastighet og maksimal motorytelse kan
kun oppnas med kjgreniva 3.
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6.6. Cruise control 6.7. Funksjoner for display, 8,5 tommers

* Ved bruk av den gule trykknappen (A), som er integrert i

dekslet til retningsbryteren, kan gjeldende kjgrehastighet  Nar drivaggregatet slas pa ved a trykke pa "Av/pa"-
for drivaggregatet opprettholdes (cruise control) uten at knappen i to sekunder (se ogsa avsnittet "Sla utstyret
gasshendelen trykkes inn (Fig. 6.3). av og pa"), vil displayet vise gjeldende kjarehastighet

* Ok kjgrehastigheten for drivaggregatet til ensket pa hoveddisplayet, samt total kjerelengde i km pa
hastighet, og trykk deretter pa den gule knappen. tilleggsdisplayet. | tillegg vises det valgte kjgrenivaet
Drivaggregatet vil na kjore i denne hastigheten, selv nar (kjereniva 1 er forhandsvalgt nar drivaggregatet slas
du slipper opp gasshendelen. pa), samt gjenvaerende batterikapasitet.

* Ved a trykke pa den gule knappen pa nytt, eller ved a
koble inn bremsene (bade den mekaniske og den

elektriske), vil cruise control deaktiveres umiddelbart. Batteriniva: Disolavmodus
« Nar cruise control er aktivert, kan ikke kjgrehastigheten (100/80/60/40/20%) pay Kigreniv
okes ved bruk av gasshendelen. For & gjare dette, ma du ; -
) C Lys av/pa ——
farst deaktivere cruise control. "“‘H m e | ]
_ E Enhet for hastighet

Hoveddlsplax__‘h“ PAS | /
AFARE' Tilleggsdisplay, Enhet for

« Cruise control kan kun opprettholde den innstilte avhengigav __ | aop] _ \dlometerteller,
hastigheten for motorkraften som er tilgjengelig. Hvis visningsmodus \85585 8 Mmie Km 1™ kjoretid og strem

du kjgrer opp en bakke med cruise control aktivert, kan
kjgrehastigheten reduseres.

* Nar du kjgrer nedover en bakke med cruise control
aktivert, vil den forsake & opprettholde den innstilte
kjgrehastigheten ved hjelp av den elektriske
motorbremsen. Hvis bakken er for bratt og den elektriske
bremsen ikke lenger er tilstrekkelig, vil kjgrehastigheten
gke. Om ngdvendig ma du aktivere den mekaniske

Valg av kjareniva; Lys av/pa

Sla drivaggregatet av og pa; Modusvalg pa

bremsen for & opprettholde @nsket kjgrehastighet. display
AFARE' Valg av kjgreniva

* Gjor deg kjent med hvordan cruise control virker far du

bruker den. Qv deg i & aktivere/deaktivere den i lave

kjerehastigheter. 6.7.1 Lys:
* Du ma veere pa vakt og klar til 8 bremse selv nar cruise Lysene kan slas av og pa ved a trykke pa “+” knappen i

control er aktivert. Lo _ _ to sekunder. Dette vises med det relevante symbolet pa
» Veer spesielt oppmerksom pa kjgrehastigheten i displayet (gverst til venstre).

nedoverbakker nar cruise control er aktivert. Om

ngdvendig, kontroller farten manuelt ved bruk av den . ]

mekaniske bremsen (fare for alvorlig personskade). 6.7.2 Batterikapasitet:

Dette vises i trinn pa 20%. Batteriet ma lades opp

MERK: umiddelbart s& snart batterisymbolet begynner a

blinke pa displayet (Fig. 6.4).

» Hvis drivaggregatet ikke skal brukes i en lengre periode,
anbefaler vi & sla den pa hver fijerde uke og la hjulene

rotere i ca. 5 minutter pa lav hastighet. Dette s@rger for at
smgremidlet fordeles over kulelagrene i alle stillinger, slik
at de ikke ruster.

Fig. 6.4

7778V /7 /7 /C N/ /L /L I}
10:0% B 0%

0%
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6.7.3 Visningsmodus:

Du kan velge forskjellige visningsmoduser ved a trykke pa
"Av/parknappen (Fig. 6.5):

/\FARE!

» Det ma kun utfgres arbeid pa drivaggregatet nar den star
stille, ikke nar den er i bevegelse.

Fig. 6.5
- f;J [ =
L=z
5s=|= :‘E.s% i5s=,
256 |1 256 |2 H=- 15 3
= ] = tz T3
S Lize)
Sls < |20 < |25
210" |s E'EE = 5 258 |4
1. Visningsmodus: Tilleggdisplay:
“Kilometerteller” - hoveddisplay: Totalt antall km

Hastighet

2. Visningsmodus: "Trippteller" -
hoveddisplay Hastighet

Tilleggdisplay:
Daglig antall km

6.7.4 Visning av feilkode:

Nar elektronikken oppdager feil i systemet, vises disse i
form av feilkoder pa displayet.

Feilkoden starter alltid med bokstavene "Err" og slutter med
et tosifret tall (Fig. 6.6):

Feil kan oppsta sporadisk én gang. feilkoden slettes hver
gang utstyret startes pa nytt. Hvis feilen oppstar igjen,
anbefaler vi at du noterer ned feilkoden og kontakter
forhandleren din.

Fig. 6.6

EcEEH

3. Visningsmodus: “TID” - Tilleggdisplay:
Kjgrehastighet Kjeretid
4. Visningsmodus: “Trippteller Tilleggdisplay: Feilkode Definisjon
maks” - Hoveddisplay: hgyeste Daglig antall km 21 Stremfeil
kjgrehastighet -
22 Fartsfeil
5. Visningsmodus: “Trippteller Tilleggdisplay: 23 Motorfeil
gjennomsnitt” — Hoveddisplay: Daglig antall km - -
gjennomsnittshastighet 24 Motorsignalfeil
6. Visni dus: “@yeblikkeli Tilleggdispl 25 Bremsefell
. Visningsmodus: “@yeblikkelig illeggdisplay: -
kraft’- Hoveddisplay: Hastighet Effekt i watt 26 Lav spenning
30 Kommunikasjonsfeil
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6.7.5 Innstillinger:

Du kan apne innstillingsmenyen for & utfere grunnleggende
innstillinger.

MERK:

* Disse innstillingene kan kun utfgres nar drivaggregatet
star stille.

Fig. 6.7

r MOD

1. Nullstille kilometertelleren (Fig. 6.7): t - r
Trykk og hold “+” og “-” knappene inne samtidig i to
sekunder. Menyen “tC” apnes.
Pa displayet vises “tC-n". Ved & trykke pa “+” knappen kan
du veksle mellom “tC-n” (ikke nullstille daglige kilometere) Fia. 6.8
og “tC-y” (nullstille daglige kilometere). Velg “tC-y” for a 9. ©.
nullstille kilometertelleren, og trykk deretter pa “Av/
pa-knappen” i to sekunder for a bekrefte innstillingen og ga
ut av menyen.
eller
Trykk raskt pa "Av/pa"-knappen for a bekrefte og ga videre
til neste punkt i menyen.

Bt =H o
2. Justere lysstyrken pa displayet (Fig.6.8): Symbolet
“bL” (“bakgrunnsbelysning”) vil vises pa displayet og
bakgrunnsbelysningen vil slas pa.
Nar du justerer lysstyrken pa displayet, kan du velge .
mellom tre nivaer (bL-1/ bL-2/ bL-3) ved bruk av “+” og “-” Fig. 6.9
knappene. Trykk pa “Av/pa” knappen i to sekunder for &
bekrefte innstillingen og ga ut av menyen.
eller
Trykk raskt pa "Av/pa"-knappen for & bekrefte og ga videre
til neste punkt i menyen.
3. Endre enhetene (Fig. 6.9): b"_ - " MOD
Symbolet “bL” (“bakgrunnsbelysning”) vil vises pa displayet
og bakgrunnsbelysningen vil slas pa.
Ved bruk av “+” og “-” knappene kan du veksle mellom “U-1”
(miles/mph) og “U-2” (kilometer / km/t). Trykk pa “Av/pad”
knappen i to sekunder for a bekrefte innstillingen og ga ut
av menyen.
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6.8. Funksjoner for display, 14 tommers 6.8.3 Visningsmodus:

Du kan velge forskjellige visningsmoduser ved & trykke pa
"Av/pa"knappen:

Hoveddisplay, avhengig

Enhet for hastighetsmaler av displaymodell

. dard hastighet
Lys avipa (standard hastighe!) 1. Visningsmodus: "SPEED" - Hastighet

Gjennomsnittsfart, 2. Visningsmodus: “AVG SPEED” - Gjennomsnittsfart

maksimal i NEQ l.'::_ - :_-'l ' r
kjgrehastighet, AVG SPEEO d H ht 3. Visningsmodus: “SPEED MAX” - Maksimale
kjoretid, — v “v' - '

! kjgrehastighet
kjorelengde,
Totalt antall kilometer [Th ECOCITYTOURPOWERBOOST

4. Visningsmodus: “ODO” - Kilometerteller, total
FAS [ = Fraf 1 I
— = 9 ':.'_r-f-f?._:-' ::: E B % distanse som er kjort
| 5. Visningsmodus: “TRIP” — Total distanse som er

kjgrt siden kilometertelleren ble nullstilt sist gang
(se avsnittet om a nullstille kilometertelleren)

Batteriniva: Stremforbruk
(100/80/60/40/20%) | feilkoder

6. Visningsmodus: “TRIP TIME” — Total kjgretid siden
kilometertelleren ble nullstilt sist gang (se avsnittet
om & nullstille kilometertelleren)

Sla drivaggregatet av og pa

/\ FARE!

Valg av kjgreniva; Lys av/pa « Det ma kun utfgres arbeid pa drivaggregatet nar den star
stille, ikke nar den er i bevegelse.

Valg av kjgreniva

Speedometer Gjennomsnittshastighet ~ Maksimal hastighet

» Nar drivaggregatet slas pa ved a trykke pa "Av/pa"-
knappen i to sekunder
(se ogsa avsnittet "Sla utstyret av og pa"), vil
displayet vise gjeldende kjgrehastighet pa
hoveddisplayet, samt total kjgrelengde i km pa
tilleggsdisplayet. | tillegg vises det valgte kjgrenivaet
(kjgreniva 1 er forhandsvalgt nar drivaggregatet slas
pa), samt gjenveerende batterikapasitet.

6.8.1. Lys:

Kjaretid Tripteller Kilometer totalt
Lysene kan slas av og pa ved a trykke pa “+” knappen i

to sekunder. Dette vises med det relevante symbolet pa
displayet (gverst til venstre).

6.8.2. Batterikapasitet:

Dette vises i trinn pa 20%. Batteriet ma lades
opp umiddelbart sa snart batterisymbolet begynner &
blinke pa displayet (Fig. 6.10).

Fig. 6.10
77N 77/ 7 /LI /L 4
100% B B0 0% 0%
-{ISE8;
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6.8.4 Visning av feilkode:

Nar elektronikken oppdager feil i systemet, vises disse i
form av feilkoder pa displayet.

Feilkoden vises alltid nederst i hgyre hjgrne pa displayet
(Fig. 6.11).

Feil kan oppsta sporadisk én gang. feilkoden slettes hver
gang utstyret startes pa nytt. Hvis feilen oppstar igjen,
anbefaler vi at du noterer ned feilkoden og kontakter
forhandleren din.

6.8.5 Innstillinger:

Du kan apne innstillingsmenyen for & utfere
grunnleggende innstillinger ved a trykke og holde pa +
og - knappene i to sekunder.

MERK:

* Disse innstillingene kan kun utfares nar drivaggregatet
star stille.

1. Slette kilometertelleren (Fig. 6.12):

Trykk og hold “+” og “-” knappene inne samtidig i to
sekunder. Menyen apnes.

Pa displayet vises “tC-n". Ved a trykke pa “+” knappen
kan du veksle mellom “tC-n” (ikke nullstille daglige
kilometere) og “tC-y” (nullstille daglige kilometere).
Velg “tC-y” for & nullstille kilometertelleren, og trykk
deretter pa “Av/pa-knappen” i to sekunder for a
bekrefte innstillingen og ga ut av menyen.

eller

Trykk raskt pa "Av/pa"-knappen for & bekrefte og ga
videre til neste punkt i menyen.

2. Justere lysstyrken pa displayet (Fig. 6.13):

Symbolet “bL” (“bakgrunnsbelysning”) vil vises pa displayet
og bakgrunnsbelysningen vil slas pa.

Nar du justerer lysstyrken pa displayet, kan du velge
mellom tre nivaer (bL-1/ bL-2/ bL-3) ved bruk av “+” og “-”
knappene. Trykk pa “Av/pa” knappen i to sekunder for &
bekrefte innstillingen og ga ut av menyen.

eller

Trykk raskt pa "Av/pa"-knappen for a bekrefte og ga videre
til neste punkt i menyen.

Fig. 6.11

%l

£EE eco

i

9

Pas (25

Feilkodevisning

Feilkode Beskrivelse
30 Kommunikasjonsfeil
Feilkodestyring
Feilkode Beskrivelse
13 Overopphetingsfeil
14 Spenningsfeil
15 Motorutgangsfeil
16 Prosessorfeil
17 Antirotasjonsfeil for
motorbeskyttelse
19 Feil med hastighetsfaler
21 Overspenning/MOSFET-feil
22 Gasskontrollfeil
23 Motorfasefeil
24 Hallsensorfeil
25 Bremsesignalfeil
Fig. 6.12

EL—-m

Fig. 6.13
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Justering av akselerasjon:

"SSP" vil na vises pa displayet.

For a justere akselerasjonen, kan du velge mellom fire
nivaer (SSP:1/SSP:2/SSP:3/SSP:4) ved bruk av "+" og "-"
knappene (1 = hgy akselerasjon

/ 4 = lav akselerasjon). Trykk og hold "M"-knappen inne i to
sekunder for & bekrefte innstillingen og ga ut av menyen.

SSP:1 maks akselerasjon
SSP:2 hgy akselerasjon
SSP:3 middels akselerasjon

SSP:4 lav akselerasjon

For a lagre innstillingene og ga tilbake til startskjermen,
trykk og holde "M"-knappen inne i to sekunder.

eller

Trykk raskt pa "Av/pa"-knappen for & bekrefte og ga videre
til neste punkt i menyen.

6.8.6 Endre enhetene:

"U" ("Enhet") vil na vises pa displayet.
Ved bruk av “+” og “-” knappene kan du veksle mellom “U-1”
(miles/mph) og “U-2” (kilometer / km/t). Trykk pa

“Av/p@” knappen i to sekunder for a bekrefte innstillingen og
ga ut av menyen.

7.0 Batteri og lader, 8,5 tommer

7.1 Innledning

Batteriet som leveres med produktet ma kun brukes i
Empulse F55-enheten fra Sunrise Medical. Ingen andre
deler kan kobles til det. For all annen bruk er det ngdvendig
med skriftelig tillatelse fra produsenten.

Denne brukermanualen beskriver kun bruk av

batteriet nevnt ovenfor og korresponderer til de nyeste
komponentene da brukermanualen ble utgitt.

Produsenten forbeholder seg retten til a foreta endringer

til mekanikk, programvare og rettslige krav. Produsenten
anser fglgende typer bruk som feilbruk av batteriet:

* Hvis batteriet ikke brukes i henhold til instruksjonene og
anbefalingene i denne brukerhandboken.

* Hyvis de tekniske grensene som er beskrevet i denne

handboken overstiges.

Tekniske endringer til batteriet.

Endringer til programvaren for batteriet.

Uautorisert tilbehar eller bruk av batteriet.

Produsenten skal ikke veere ansvarlig for skade forarsaket

av feil bruk av batteriet.

Ord Definisjon

Advarsel om potensiell fare for
personskade eller dgdsfall
dersom advarselen ikke
overholdes

/\FARE!

Advarsel om potensiell fare for

/\ ADVARSEL! personskade dersom advarselen
ikke overholdes
Advarsel om potensiell fare for
/\ ADVARSEL! produktskade dersom
advarselen ikke overholdes
MERK: Generelle rad

7.2 Sikkerhetsinstruksjoner for batteri og lader

/N\ADVARSEL!

Les og overhold fglgende sikkerhetsinstruksjoner og
forholdsregler fgr batteriet aktiveres eller ladeprosessen
starter.

/\FARE!

 Hvis forholdsreglene og instruksjonene som gjelder
sikkerhet ikke overholdes, kan det fare til produktskade,
elektrisk stet, brann og/eller alvorlige personskader.

* Litiumbatteriet inneholder kjemiske substanser som kan
forarsake farlige reaksjoner dersom
sikkerhetsinstruksjonene som er spesifisert her ikke
overholdes.

/\ ADVARSEL!

Produsenten fraskriver seg alt ansvar for skader som er et
resutlat av at disse instruksjonene ikke er overholdt.
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Sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for bruk av
bateriet:

/N\ADVARSEL!

+ Batteriet ma lades helt opp fer det brukes ferste gang.

+ Batteriet ma kun brukes i omgivelsestemperaturer pa
mellom -20 °C og +60 °C.

 Batteriet ma ikke utsettes for varme (f.eks. varmeovner)
eller flammer. Eksponering til eksterne varmekilder kan
gjere at batteriet eksploderer.

* Hvis batteriet (mot formodning) overopphetes eller tar
fyr, ma du passe pa at det ikke kommer i kontakt med
vann eller andre vaesker. Det eneste slukningsmidlet
som anbefales av batteriprodusenten er sand.

* Huvis det lar seg gjare, prov a lade opp batteriet etter
hver bruk.

* For all annen bruk enn det som er fastsatt av Sunrise
Medical er det ngdvendig med skriftlig tillatelse fra
produsenten.

 Batteriet ma ikke apnes eller tas fra hverandre. Hvis
batteriet apnes pa feil mate eller utsettes for haerverk,
kan det resultere i alvorlig personskade. I tillegg vil
garantien veere ugyldig dersom batteriet apnes.

» Koble aldri batteripluggene i ladekontakten til
gjenstander i metall, og pass alltid pa at pluggene ikke
kommer i kontakt med metallgjenstander (f.eks.
metallspon).

 Hyvis ladekontakten er skitten, rengjer den med en ren og
tarr klut.

* Dypp aldri batteriet i vann.

 Batteriets levetid kommer blandt annet an pa hvor det
oppbevares. Falgelig ma batteriet aldri oppbevares pa
varme steder i lengre perioder. For eksempel bar
bagasjerommet i en bil som er parkert i solen kun brukes
til transportformal, ikke til oppbevaring.

+ Batteriet ma ikke utsettes for slag eller stgt. Hvis dette
derimot har skjedd, ma batteriet kontrolleres av
produsenten. Ta kontakt med hjelpemiddelsentralen. Du
ma ikke fortsette a bruke et skadd batteri.

* Hyvis batteriet er skadd eller defekt, ma det tas ut og
kontrolleres. Ta kontakt med forhandleren din for & finne
ut hva du ma gjere for & retunere og reparere batteriet.
Det defekte/skadde batteriet ma ikke brukes péa nytt eller
apnes.

+ Pass alltid pa at batteriet holdes rent og tart.

» Lad opp batteriet pa et underlag som er brann- og
varmesikkert. Ikke plasser lettantennelige eller
brennbare gjenstander i naerheten av batteriet.

+ Feil handtering kan fere til overoppheting, brann eller
eksplosjon.

Sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for
oppbevaring av batteriet:

/N\ADVARSEL!

 Beskytt batteriet umiddelbart nar det kobles fra
batteriladeren eller motoren. La aldri fukt eller
fremmedlegemer (f.eks. metallbiter, sma stifter,
metallspon eller annet ledende materiale) komme inn i
batteriet.

+ Ikke utsett batteriet for noen form for fuktighet nar det
oppbevares (vann, regn, sng osv.).

* Lad opp batteriet fgr det settes bort til lengre
oppbevaring, og kontroller ladestatusen hver tredje
maned.

» Oppbevar batteriet pa et kjglig og tert sted hvor det er
trygt for skade og uautorisert bruk.

* For & oppna optimal batterilevetid, ber batteriet lagres
ved en temperatur pa mellom 10-25 °C, og med en
luftfuktighet pa mellom 45-85 % relativ luftfuktighet (RH).

+ Du finner informasjon om oppbevaringsforhold for
batteriet i avsnittet om tekniske spesifikasjoner.

» Unnga direkte sollys.

* Nar batteriet ikke er i bruk, lad det opp minst en gang
hver 12. uke for a forhindre at det skades.

Sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for
opplading av bateriet:

/N\ADVARSEL!

* Lad kun batteriet pa et ventilert, tart og stgvfritt sted.

* Ikke lad opp batteriet i neerheten av brannfarlige veesker
eller gasser.

* Ikke utsett batteriet for noen form for fuktighet nar det
lades opp (vann, regn, sng osv.).

* Ikke lad opp batteriet i rom hvor fuktighet kan pavirke
batteriet.

+ Batteriet ma kun lades opp i temperaturer pa mellom
+10 °C og +45 °C. Hvis du forsgker a lade opp batteriet i
temperaturer som er over eller under dette, vil
batterimekanismen automatisk sla av ladeprosessen.

* Bruk kun den angitte batteriladeren til & lade opp
batteriet. Forhandleren din kan gi informasjonen du
trenger.

/N\FARE!

» Bruk av en uegnet batterilader kan fgre til funksjonsfeil
og gjere at batteriets levetid reduseres. Det vil ogsa
veere fare for brann og eksplosjon.

» Nar batteriet er fulladet, koble laderen fra stremuttaket
for du tar batteriet ut av laderen.

» Pass pa at det er tilstrekkelig luftsirkulasjon sa snart
batteriet er ladet opp. Batteriet bar i prinsippet kun lades
opp under tilsyn.

» Skadde batterier ma ikke lades opp eller brukes videre.

» Skadde batteriladere (skade pa plugg, hus, kabel) ma
ikke brukes.
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Sikkerhetsinformasjon og forholdsregler for transport
og forsendelse av batteriet:

/N\ADVARSEL!

+ Batteriet har litium-ion-celler. Transport og forsendelse
av batteriet er derfor gjenstand for alle lovfestede krav,
som ma overholdes ngye. Et defekt batteri ma for
eksempel aldri transporteres ombord i et fly.

* Hyvis batteriet er defekt, lever det inn hos
hjelpemiddelsentralen selv, da det er strenge
restriksjoner for sende litiumbatterier. Vi anbefaler igjen
at du tar kontakt med hjelpemiddelsentralen din.

» Fordi transportreglene kan endres arlig, anbefaler vi pa
det sterkeste at du kontakter reisebyraet, flyselskapet
eller rederiet du skal reise med for du reiser, slik at du
kan forhgre deg om gjeldende forskrifter. Et defekt
batteri ma ikke tas ombord i et fly eller legges i bagasjen
din.

MERK:

* Hvis batteriet er montert i drivaggregatet nar det
transporteres, vil transportregler i henhold til UN3171
gjelde.

» Ta vare pa batteriemballasjen i tilfelle du ma transportere
batteriet.

» Forhar deg om transport av batteriet far det sendes.

Sikkerhetsinformasjon og forholdsregler om
batteriladeren:

/N\ADVARSEL!

* Fer du begynner & lade opp batteriet méa du lese
igiennom og felge alle instruksjonene og
forholdsregelene som fulgte med laderen, samt
overholde fglgende forholdsregler og
sikkerhetsinformasjon:

* Bruk kun den angitte batteriladeren til & lade opp
batteriet. Forhandleren din kan gi informasjonen du
trenger.

» Nar batteriet er fulladet, ber du koble laderen fra

stramuttaket far du tar batteriet ut av laderen.

Ikke utsett laderen for noen form for fuktighet nar det

lades opp (vann, regn, sng osv.).

Ikke lade opp batteriet i rom hvor fuktighet kan pavirke

batteriladeren.

» Veer oppmerksom pa kondensasjon. Hvis laderen flyttes

fra et kaldt til et varmt rom, kan det dannes

kondensasjon. | slike tilfeller ma du ikke bruke laderen
fgr all kondensasjon har forsvunnet. Vaer oppmerksom
pa at dette kan ta flere timer.

Laft eller baer aldri laderen ved & holde fast i

stremkabelen eller laderkabelen.

+ Dra aldri i stremkabelen for & koble laderen fra

veggkontakten.

Ikke utsett kabelen eller stagpslet for trykk av noen

slag. Hvis kablene strekkes for mye, bayes, klemmes

mellom en vegg og en vinduskarm, eller det settes
tunge gjenstander pa en kabel eller en kontakt, kan
det resultere i elektrisk stat eller brann.

Legg stremkabelen og den tilkoblede ladekabelen slik

at ingen kan trékke pa eller snuble i dem, og pa

denne maten beskytte kabelene mot situasjoner som
kan skade dem.

Ikke bruk laderen dersom strgmkabelen, ladekobelen

eller kontaktene som er koblet til kablene er skadd.

Skadde deler ma skiftes ut umiddelbart av den

autoriserte forhandleren din.

Ikke bruk eller ta fra hverandre laderen dersom den har

veert utsatt for et kraftig stet, har falt i gulvet, eller er

skadd pa annen mate.

Laderen ma ikke brukes av barn.

Du ma aldri ta fra hverandre laderen eller modifisere

den.

Ikke dekk til laderen under ladeprosessen eller plasser

gjenstander oppa den.

Koble aldri polene pa ladekontakten til metallgjenstander.

Pass pa at stapslet er satt helt inn i kontakten.

Ta aldri pa kontakter med vate hender.

Ikke bruk st@pslet pa laderen og/eller stopslet pa

hovedkabelen dersom de er vate eller skitne. Rengjer

stopslet med en ren, tarr klut for stapslet settes i

kontkaten.
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7.3. Informasjon for transport ombord pa fly

Det er sveert strenge krav for & sende litium-ion-batterier
med fly. Retningslinjene kan variere, avhengig av
flyselskap. Ta kontakt med flyselskapet eller transportgren
for du transporterer eller sender utstyr som bruker litium-
ion-batterier med fly.

/N\ADVARSEL!

 Batteriet i Empulse F55 inneholder litium-ion-celler. For &
sende eller transportere batteriet, ma det vaere i samsvar
med relevante forskrifter.

» Retningslinjene for & sende eller transportere litium-ion-
batterier med fly kan endres. Det er ytterst viktig at du
kontakter flyselskapet eller reisebyraet for a innhente
informasjon om gjeldende retningslinjer for du reiser med
eller sender batteriet.

» Defekte batterier kan ikke under noen omstendigheter
sendes ombord i fly.

* Hvis batteriet er defekt, ta kontakte med forhandleren din
for & finne ut hva du ma gjere. | slike tilfeller vil spesielle
forholdsregler for transport av farlige produkter gjelde.

» Batteriet ma i alle tilfeller slas av for transport, og
kontaktene pa undersiden av batteriet ma beskyttes mot
kortslutning.

7.4. Sla batteriet av og pa

Batteriet har en av/pa-bryter pa kassen sin (A). Stremmen

vil kun aktiveres nar batteriet er slatt pa. Drivaggregatet kan

kun slas pa nar batteriet er slatt pa (Fig. 7.0).

Batteriet slas pa slik:

» Trykk pa knappen pa batterikassen. Knappen klikker ned,
litt under nivaet pa batterikassen.

» For & sla av batteriet, trykker du pa knappen pa nytt.

MERK:

« Sla alltid av batteriet nar drivaggregatet ikke er i bruk. Du
vil da veere sikker pa at stremtilferselen er kuttet og at
batteriet ikke vil lades ut.

/\ADVARSEL!
« Sla alltid av batteriet for du demonterer drivaggregatet.

7.5. Display med ladestatus for batteriet

Batteriet har et integrert display som viser ladestatusen.
Displayet er plassert pa forsiden av batteriet. Ved bruk av
dette displayet kan du lett kontroller batteristatusen (Fig.
7.1).

» Trykk pa knappen (A) ved siden av displayet for a se
batteristatusen.

* 5 grgnne lamper (B) betyr at batteriet er ladet opp 100%,
4 lamper = 80%, 3 lamper = 60%, 2 lamper =40%, 1
lampe =20%

« Displayet vil slas av etter ca. 60 sekunder.

MERK:

» Under lange perioder uten bruk, kan batteriet ga inn i en
dyp dvalemodus for & unnga a lades ut. For & gjenoppta
driften, ma du trykke pa knappen ved siden av displayet
for batteristatusen.

Fig. 7.0
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7.6. Demontere batteriet (Fig. 7.2 - 7.3)

+ Batteriet kan fjernes for & lades opp eller for a beskytte
mot tyveri.

« Batteriet er festet til batteribraketten med en Ias for &
forhindre at det fiernes uten tillatelse.

+ Batteriet kan fiernes pa felgende mate:

o Sla av batteriet (se avsnittet "Sla batteriet av og pa").

o Apne lasen ved bruk av ngkkelen. Du gjgr dette ved &
sette ngkkelen inn i ldsen og vri den 90° mot urviserne
til den stopper. Hold ngkkelen i denne stillingen.

o Batteriet kan na vippes mot hgyre (i kjgreretningen).
For a gjere dette, hold fast gverst pa batteriet og skyv
det til siden.

» For & montere batteriet, sett den nedre delen pa batteriet
inn pa bunnplaten pa batteribraketten, skyv deretter den
gvre delen pa batteriet forsiktig mot batteribraketten, for
du skyver batteriet mot venstre (i kjgreretningen) til
batteriet klikker pa plass.

MERK:

« Drivaggregatet leveres med to identiske nakler. Oppbevar
alltid ngklene hver for seg og skriv ned ngkkelnummeret.
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7.7. Lade opp batteriet

Lad batteriet helt opp far det brukes for fgrste gang.
Batterikapasiteten er ca. 30 % ved levering. Batteriet kan
lades opp uansett kapasitet uten at det vil ha en negativ
innvirkning pa batteriets levetid. Batteriet vil oppna sin
maksimale levetid nar det lades opp i
omgivelsestemperaturer pa melllom +10 °C og +25 °C.

+ Batteriet kan tas ut for & lades opp, men det kan ogsa
lades opp mens det er koblet til drivaggregatet.

» For & lade opp batteriet, koble det til batteriladeren
som fulgte med produktet. Fjern gummiproppene fra
ladekontakten pa batteriet, og koble deretter
ladepluggen inn i ladekontakten og stram
hettemutteren.

» Plugg hovedsta@pslet pa laderen inn i et stremuttak.

» LED-lampen pa laderen vil lyse rgdt under
oppladning.

» Nar batteriet er ladet helt opp, vil LED-lampen pa
laderen lyse gront.

» LED-lampene pa ladestatusdisplayet viser ogsa
batteriet gjeldende ladestatus.

MERK:

» For du setter pluggen i kontakten, sgrg for at begge
delene er rene og frie for metallpartikler. Hvis du
oppdager slike partikler, bruke en tgrr, ren klut til &
fierne dem.

» Drivaggregatet kan ikke brukes nar den lades opp.

/N\ADVARSEL!

» Ladeprosessen stopper automatisk nar batteriet er
fulladet. Dette forhindrer at batteriet overlades.

» Laderen skal ikke veere tilkoblet et strgmuttak lenger
enn det som er ngdvendig.

« Nar batteriet er fulladet, koble laderen fra
stromuttaket for du tar batteriet ut av laderen.

» Kontroller alltid batteristatusen far du bruker
drivaggregatet.

+ Batteriet bor veere fulladet slik at drivaggregatet kan
brukes hele tiden.

» Batteriet skal kun lades i et t@rt rom med
temperaturer pa mellom +10 °C og +45 °C.

+ Vianbefaler at batteriet lades helt opp far
drivaggregatet skal oppbevares i en lengre periode,
f.eks. om vinteren. Batteriet bar deretter lades opp pa
nytt regelmessig (f.eks. hver 12. uke).

+ Batteriladeren vil bli varm under bruk.
+ lkke la batteriene/batteripakken veere uten tilsyn ved
lading.
7.8 Garanti for batterier:

Garantien for batterier er fastsatt av produsenten. De
fleste av disse garantiene vil inneholde en klausul om
slitasje, og dersom batteriene slites ut i lgpet av 12
maneder, kan de ikke erstattes av garantien.

8.0 Batteri og lader, 14 tommer

8.1 Innledning

Batteriet som leveres med produktet skal kun brukes til &
drive Empulse F55 14" fra Sunrise Medical. Ingen andre
deler kan kobles til det. For all annen bruk er det ngdvendig
med skriftelig tillatelse fra produsenten.

Denne brukermanualen beskriver kun bruk av batteriet
nevnt ovenfor og korresponderer til de nyeste
komponentene da brukermanualen ble utgitt.

Produsenten forbeholder seg retten til a foreta endringer til
mekanikk, programvare og rettslige krav. Produsenten
anser fglgende typer bruk som feilbruk av batteriet:

« Hovis batteriet ikke brukes i henhold til instruksjonene
og anbefalingene i denne brukerhandboken.

+ Hvis de tekniske grensene som er beskrevet i denne

handboken overstiges.

Tekniske endringer til batteriet.

Endringer til programvaren for batteriet.

Uautorisert tilbehgr eller bruk av batteriet.

Produsenten skal ikke veere ansvarlig for skade

forarsaket av feil bruk av batteriet.

Ord Definisjon

Advarsel om potensiell fare for
personskade eller dgdsfall dersom
advarselen ikke overholdes

/\FARE!

Advarsel om potensiell fare for

/\ADVARSEL! personskade dersom advarselen
ikke overholdes
Advarsel om potensiell fare for

/\ADVARSEL! produktskade dersom advarselen
ikke overholdes

MERK: Generelle rad

8.2 Sikkerhetsinstruksjoner for batteri og lader

/\ADVARSEL!

Les og overhold fglgende sikkerhetsinstruksjoner og
forholdsregler fgr batteriet aktiveres eller ladeprosessen
starter.

/\FARE!

» Hovis forholdsreglene og instruksjonene som gjelder
sikkerhet ikke overholdes, kan det fare il
produktskade, elektrisk stat, brann og/eller alvorlige
personskader.

+ Litiumbatteriet inneholder kjemiske substanser som
kan forarsake farlige reaksjoner dersom
sikkerhetsinstruksjonene som er spesifisert her ikke
overholdes.
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/N\ADVARSEL!

Produsenten fraskriver seg alt ansvar for skader som er et
resutlat av at disse instruksjonene ikke er overholdt.

Sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for bruk av
bateriet:

/\FARE!

Batteriet ma lades helt opp fer det brukes fagrste gang.

Batteriet ma kun brukes i omgivelsestemperaturer pa
mellom -15 °C og +45 °C.

Batteriet ma ikke utsettes for varme (f.eks.
varmeovner) eller flammer. Eksponering til eksterne
varmekilder kan gjgre at batteriet eksploderer.

Hvis batteriet (mot formodning) overopphetes eller tar
fyr, ma du passe pa at det ikke kommer i kontakt med
vann eller andre vaesker. Det eneste slukningsmidlet
som anbefales av batteriprodusenten er sand.

Hvis det lar seg gjgre, prev a lade opp batteriet etter
hver bruk.

Batteriet ma ikke apnes eller tas fra hverandre. Hvis
batteriet apnes pa feil mate eller utsettes for heerverk,
kan det resultere i alvorlig personskade. | tillegg vil
garantien vaere ugyldig dersom batteriet pnes.

Koble aldri batteripluggene i ladekontakten til
gjenstander i metall, og pass alltid pa at pluggene ikke
kommer i kontakt med metallgjenstander

(f.eks. metallspon).

Hvis ladekontakten er skitten, rengjgr den med en ren
og tarr klut.

Dypp aldri batteriet i vann.

Batteriets levetid kommer blandt annet an pa hvor
det oppbevares. Fglgelig méa batteriet aldri
oppbevares pa varme steder i lengre perioder. For
eksempel bgr bagasjerommet i en bil som er parkert
i solen kun brukes til transportformal, ikke til
oppbevaring.

Batteriet ma ikke utsettes for slag eller stet. Hvis
dette derimot har skjedd, ma batteriet kontrolleres av
produsenten. Ta kontakt med hjelpemiddelsentralen.
Du ma ikke fortsette a bruke et skadd batteri.

Hvis batteriet er skadd eller defekt, ma det tas ut og
kontrolleres. Ta kontakt med forhandleren din for &
finne ut hva du ma gjaere for a retunere og reparere
batteriet. Det defekte/skadde batteriet ma ikke
brukes pa nytt eller apnes.

Pass alltid pa at batteriet holdes rent og tart.

Lad opp batteriet pa et underlag som er brann- og
varmesikkert. Ikke plasser lettantennelige eller
brennbare gjenstander i naerheten av batteriet.

Feil handtering kan fere til overoppheting, brann eller
eksplosjon.

Sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for
oppbevaring av batteriet:

/\ADVARSEL!

Beskytt batteriet umiddelbart nar det kobles fra
batteriladeren eller motoren. La aldri fukt eller
fremmedlegemer (f.eks. metallbiter, sma stifter,
metallspon eller annet ledende materiale) komme inn
i batteriet.

Ikke utsett batteriet for noen form for fuktighet nar
det oppbevares (vann, regn, sng osv.).

Lad opp batteriet far det settes bort til lengre
oppbevaring, og kontroller ladestatusen hver tredje
maned.

Oppbevar batteriet pa et kjglig og tart sted hvor det
er trygt for skade og uautorisert bruk.

For at batteriet skal oppna maksimal levetid, ma det
oppbevares i temperaturer pa mellom 10 °C og 25
°C, med en luftfuktighet pa mellom 20 og 75 %.

Du finner informasjon om oppbevaringsforhold for
batteriet i avsnittet om tekniske spesifikasjoner.

Unnga direkte sollys.

Nar batteriet ikke er i bruk, lad det opp minst en gang
hver 12. uke for & forhindre at det skades.

Sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for
opplading av bateriet:

/\ADVARSEL!

Lad kun batteriet pa et ventilert, tert og stevfritt sted.
Ikke lad opp batteriet i neerheten av
brannfarlige vaesker eller gasser.

Ikke utsett batteriet for noen form for fuktighet nar
det lades opp (vann, regn, sng osv.).

Ikke lad opp batteriet i rom hvor fuktighet kan pavirke
batteriet.

Batteriet ma kun lades opp i temperaturer pa mellom
0 °C og 40 °C. Hvis du forsgker & lade opp batteriet i
temperaturer som er over eller under dette, vil

batterimekanismen automatisk sla av ladeprosessen.

Bruk kun den angitte batteriladeren til & lade opp
batteriet. Forhandleren din kan gi informasjonen du
trenger.
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/\FARE!

Bruk av en uegnet batterilader kan fare til
funksjonsfeil og gjgre at batteriets levetid reduseres.
Det vil ogsa veere fare for brann og eksplosjon.

Nar batteriet er fulladet, koble laderen fra stremuttaket
for du tar batteriet ut av laderen.

Pass pa at det er tilstrekkelig luftsirkulasjon sa snart
batteriet er ladet opp. Batteriet bar i prinsippet kun
lades opp under tilsyn.

Skadde batterier ma ikke lades opp eller brukes
videre.

Skadde batteriladere (skade pa plugg, hus, kabel) ma
ikke brukes.

Sikkerhetsinformasjon og forholdsregler for transport
og forsendelse av batteriet:

/N\ADVARSEL!

Batteriet har litium-ion-celler. Transport og forsendelse
av batteriet er derfor gjenstand for alle lovfestede krav,
som ma overholdes ngye. Et defekt batteri ma for
eksempel aldri transporteres ombord i et fly.

Hvis batteriet er defekt, lever det inn hos
hjelpemiddelsentralen selv, da det er strenge
restriksjoner for sende litiumbatterier. Vi anbefaler
igjen at du tar kontakt med hjelpemiddelsentralen din.

Fordi transportreglene kan endres arlig, anbefaler vi pa
det sterkeste at du kontakter reisebyraet, flyselskapet
eller rederiet du skal reise med fgr du reiser, slik at du
kan forhgre deg om gjeldende forskrifter. Et defekt
batteri ma ikke tas ombord i et fly eller legges i
bagasjen din.

MERK:

Hvis batteriet er montert pa drivaggregatet under
transport, gjelder transportforskrifter i henhold til
UN3481.

Ta vare pa batteriemballasjen i tilfelle du ma
transportere batteriet.

Forhgr deg om transport av batteriet for det sendes.

Sikkerhetsinformasjon og forholdsregler om
batteriladeren:

/N\ADVARSEL!

Fer du begynner a lade opp batteriet ma du lese
igiennom og felge alle instruksjonene og
forholdsregelene som fulgte med laderen, samt
overholde fglgende forholdsregler og
sikkerhetsinformasjon:

Bruk kun den angitte batteriladeren til a lade opp
batteriet. Forhandleren din kan gi informasjonen du
trenger.

Nar batteriet er fulladet, bgr du koble laderen fra
stremuttaket for du tar batteriet ut av laderen.

Ikke utsett laderen for noen form for fuktighet nar det
lades opp (vann, regn, sng osV.).

Ikke lade opp batteriet i rom hvor fuktighet kan pavirke
batteriladeren.

Veer oppmerksom pa kondensasjon. Hvis laderen
flyttes fra et kaldt til et varmt rom, kan det dannes
kondensasjon. | slike tilfeller ma du ikke bruke laderen
far all kondensasjon har forsvunnet. Vaer oppmerksom
pa at dette kan ta flere timer.

Loft eller baer aldri laderen ved & holde fast i
streamkabelen eller laderkabelen.

Dra aldri i stramkabelen for & koble laderen fra
veggkontakten.

Ikke utsett kabelen eller stgpslet for trykk av noen slag.
Hvis kablene strekkes for mye, bgyes, klemmes
mellom en vegg og en vinduskarm, eller det settes
tunge gjenstander pa en kabel eller en kontakt, kan det
resultere i elektrisk stat eller brann.

Legg stremkabelen og den tilkoblede ladekabelen slik
at ingen kan trékke pa eller snuble i dem, og pa denne
maten beskytte kabelene mot situasjoner som kan
skade dem.

Ikke bruk laderen dersom strgmkabelen, ladekobelen
eller kontaktene som er koblet til kablene er skadd.
Skadde deler ma skiftes ut umiddelbart av den
autoriserte forhandleren din.

Ikke bruk eller ta fra hverandre laderen dersom den
har veert utsatt for et kraftig stet, har falt i gulvet, eller
er skadd pa annen mate.

Laderen ma ikke brukes av barn.

Du ma aldri ta fra hverandre laderen eller
modifisere den.

Ikke dekk til laderen under ladeprosessen eller plasser
gjenstander oppa den.

Koble aldri polene pa ladekontakten til
metallgjenstander.

Pass pa at stapslet er satt helt inn i kontakten.
Ta aldri pa kontakter med vate hender.

Ikke bruk stapslet pa laderen og/eller stgpslet pa
hovedkabelen dersom de er vate eller skitne. Rengjar
stgpslet med en ren, torr klut for stgpslet settes i
kontkaten.
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8.3 Informasjon for transport ombord pa fly

Det er sveert strenge krav for & sende litium-ion-batterier
med fly. Retningslinjene kan variere, avhengig av
flyselskap. Ta kontakt med flyselskapet eller transportgren
for du transporterer eller sender utstyr som bruker litium-
ion-batterier med fly.

/N\ADVARSEL!

+ Batteriet til Empulse F55 14" inneholder litium-ion-
celler. For a sende eller transportere batteriet, ma det
veere i samsvar med relevante forskrifter.

* Retningslinjene for & sende eller transportere
litium-ion-batterier med fly kan endres. Det er
ytterst viktig at du kontakter flyselskapet eller
reisebyraet for & innhente informasjon om
gjeldende retningslinjer for du reiser med eller
sender batteriet.

+ Defekte batterier kan ikke under noen omstendigheter
sendes ombord i fly.

» Hvis batteriet er defekt, ta kontakte med
forhandleren din for a finne ut hva du ma gjere. |
slike tilfeller vil spesielle forholdsregler for
transport av farlige produkter gjelde.

+ Batteriet ma i alle tilfeller slas av for transport, og
kontaktene pa undersiden av batteriet ma beskyttes
mot kortslutning.

8.4 Sla batteriet av og pa (Fig. 8.0)

Batteriet har en av/pa-bryter pa kassen sin (A).
Stremmen vil kun aktiveres nar batteriet er slatt pa.
Drivaggregatet kan kun slas pa nar batteriet er slatt pa.

Batteriet slas pa slik:

» Trykk en gang pa av/pa-knappen pa batterikassen.
D'czn grenne LED-lampen indikerer at batteriet er slatt
PA.

» For & sla det av, trykk og hold av/pa-knappen (A) inne i
to sekunder.

+ Batteriet vil automatisk sla seg av etter 60
minutter.
MERK:
+ Sla alltid av batteriet nar drivaggregatet ikke er i bruk.

Du vil da veere sikker pa at stremtilfgrselen er kuttet og

at batteriet ikke vil lades ut.

/N\ADVARSEL!
» Sla alltid av batteriet fer du demonterer drivaggregatet.

8.5 Display med ladestatus for batteriet (Fig. 8.1)

Batteriet har et integrert display som viser ladestatusen.
Displayet er plassert pa forsiden av batteriet. Ved bruk av
dette displayet kan du lett kontroller batteristatusen.

» Trykk en gang pa av/pa-knappen (A).

* 4 grgnne lamper (B) = batteriet er ladet 100 %. 3
gregnne lamper = batteriet er ladet 75 %. 2 grgnne
lamper = batteriet er ladet 50 %. 1 grgnn lampe =
batteriet er ladet 20 %.

+ Displayet vil slas seg av etter ca. 10 sekunder.
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8.6 Koble fra batteriet

« Batteriet kan fjernes for & lades opp eller for a beskytte
mot tyveri.

« Batteriet er festet til batteribraketten med en Ias for &
forhindre at det fiernes uten tillatelse.

+ Batteriet kan fiernes pa falgende mate:
o Sla av batteriet (se avsnittet "Sla batteriet av og pa").

o Apne I&sen ved bruk av ngkkelen. Du gjgr dette ved &
sette ngkkelen inn i l&sen og vri den 90° mot urviserne
til den stopper. Hold ngkkelen i denne stillingen. (Fig.
8.2)

o Batteriet kan na vippes mot hayre (i kjgreretningen).
For a gjere dette, hold fast gverst pa batteriet og skyv
det til siden. (Fig. 8.3)

» For & montere batteriet, sett den nedre delen pa batteriet
inn pa bunnplaten pa batteribraketten, skyv deretter den
gvre delen pa batteriet forsiktig mot batteribraketten, far
du skyver batteriet mot venstre (i kjgreretningen) il
batteriet klikker pa plass.

MERK:

+ Drivaggregatet leveres med to identiske ngkler.
Oppbevar alltid ngklene hver for seg og skriv ned
ngkkelnummeret.

Empulse F55 76 Norsk | Rev.K




8.7 Lade opp batteriet

Lad batteriet helt opp far det brukes for fgrste gang.
Batterikapasiteten er ca. 30 % ved levering. Batteriet kan
lades opp uansett kapasitet uten at det vil ha en negativ
innvirkning pa batteriets levetid. Batteriet vil oppna sin
maksimale levetid nar det lades opp i
omgivelsestemperaturer pa melllom +10 °C og +25 °C.

+ Batteriet kan tas ut for & lades opp, men det kan ogsa
lades opp mens det er koblet til drivaggregatet.

» For & lade opp batteriet, koble det til batteriladeren
som fulgte med produktet. Fjern gummiproppene fra
ladekontakten pa batteriet, og koble deretter
ladepluggen inn i ladekontakten og stram
hettemutteren.

* Plugg hovedstapslet pa laderen inn i et stramuttak.

» LED-lampen pa laderen vil lyse radt under oppladning.

» Nar batteriet er ladet helt opp, vil LED-lampen pa
laderen lyse gront.

+ LED-lampene pa ladestatusdisplayet viser ogsa
batteriet gjeldende ladestatus.

/\MERK:

» For du setter pluggen i kontakten, sgrg for at begge
delene er rene og frie for metallpartikler. Hvis du
oppdager slike partikler, bruke en tgrr, ren klut til &
fierne dem.

+ Drivaggregatet kan ikke brukes nar den lades opp.

/N\ADVARSEL!

+ lkke la batteriene/batteripakken veere uten tilsyn ved
lading.

» Ladeprosessen stopper automatisk nar batteriet er
fulladet. Dette forhindrer at batteriet overlades.

» Laderen skal ikke veere tilkoblet et strgmuttak lenger
enn det som er ngdvendig.

« Nar batteriet er fulladet, koble laderen fra stramuttaket
far du tar batteriet ut av laderen.

» Kontroller alltid batteristatusen far du bruker
drivaggregatet.

+ Batteriet bar veere fulladet slik at drivaggregatet kan
brukes hele tiden.

+ Batteriet skal kun lades i et tart rom med temperaturer
pa mellom 0 °C og 40 °C.

 Vianbefaler at batteriet lades helt opp far
drivaggregatet skal oppbevares i en lengre periode,
f.eks. om vinteren. Batteriet bar deretter lades opp pa
nytt regelmessig (f.eks. hver 12. uke).

8.8 Garanti for batterier:

Garantien for batterier er fastsatt av produsenten. De fleste
av disse garantiene vil inneholde en klausul om slitasje, og
dersom batteriene slites ut i lapet av 24 maneder, kan de
ikke erstattes av garantien.

9.0 Vedlikehold og feilsgking

Drivaggregatet er utstyrt med et drivhjul pa enten 8,5"
eller 14". Pass alltid pa at det er riktig lufttrykk i dekkene
pa 14" drivhjul, da det til ha en stor innvirkning pa
kjgreegenskapene. Hvis lufttrykket er for lavt vil det veere
vanskeligere a bevege hjulet og styre pa grunn av gkt
rullemotstand, som igjen betyr st@rre anstrengelser.

Det optimale lufttrykket (som regel 3-4 bar) er merket pa
siden av hvert dekk.

9.1. Montere og demontere hjul:
9.1.1 Demontere hjul (Fig. 9.0)
Demontere hjul pa 14“ og 8,5

+ Sla av batteriet og fjern det forsiktig fra drivaggregatet.

» Koble fra kabelen som forbinder drivhjulet med
drivaggregatet ved tilkoblingen. Sarg for at smuss eller
fuktighet ikke kan trenge inn i pluggen, og rengjar
kontaktene med en ren, torr klut. lkke bruk
smgremiddel eller penetrerende olje til & rengjere
kontaktene.

+ Skru opp unbracoskruene (A) pa hgyre og venstre
side pa hjulet.

* Fjern sikkerhetslasene fra hjulmutrene.

* Fjern drivhjulet ved a skru opp mutrene som brukes til
a skru fast drivhjulet pa gaffelen (B) pa begge sider,
og trekk deretter drivhjulet ned og av gaffelen.

9.1.2 Montere hjul (Fig. 9.1)

Montere hjul pa 14 og 8,5
« Sett inn drivhjulet.

+ Stram hjulmutrene med et dreiemoment pa 48 Nm (B).
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9.1.3 Montere og demontere hjul

14, hoyre side

» Sett pa sikkerhetslasen, som vist i bildene nedenfor:

» Stram hjulmutteren (B) enda mer, til skruehullet pa
sikkerhetslasen og gaffelen star pa linje med hverandre,
som vist i eksemplet (C) nedenfor (Fig. 9.2 - 9.4).

« Installer de medfelgende avstandsstykkene og stram
unbrakoskruen (A) for & feste sikkerhetslasen (Fig. 9.5).

» Koble til motorkabelen pa nytt.

9.2 Bytte dekk
MERK:

Hijulet pa 8,5" er utstyrt med et kompakt gummidekk. Ta
kontakt med din lokale forhandler nar dekkene ma skiftes
ut.

» Fjern dekket fra felgen ved bruk av to dekkspaker i plast.

For du setter inn en ny innvendig slange:

» Kontroller at det ikke er fremmedlegemer pa bunnen av
felgen eller den innvendige veggen pa dekket, og rengjer
om ngdvendig.

» Kontroller forfatningen pa felgtapen, spesielt ved
ventilhullet. Kun riktig montert, kraftig felgtape vil beskytte
den innvendige slangen over lang tid mot skade fra kanter
og eikehoder.

Sett det tilbake pa plass ved & fglge instruksjonene
(9.1) i motsatt rekkefalge.

/N\FARE!

» Sorg for at du bruker riktig dreiemoment for hjulmutrene
pa venstre og heyre side av gaffelen (48 Nm).
» Kontroller lufttrykket pa nytt etter montering.
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9.3 Regelmessig vedlikehold

Drivaggregatet er gjenstand for hgy belastning under bruk,

og det er derfor ngdvendig med regelmessige kontroller for

din egen sikkerhet.

/\FARE!

Utfar de visuelle kontrollene/vedlikeholdet beskrevet
nedenfor med jevne mellomrom, minst én gang i maneden,
men helst hver gang far du bruker utstyret.

Kontroller at alle skruer og festeanordninger er forsvarlig
festet.

Utfar en funksjonell kontroll og sikkerhetskontroll av alle
lysene (hvis montert).

Utfar en funksjonell kontroll /sikkerhetskontroll av
tilkoblingssystemet (drivaggregat og rullestol), for a
forsikre om at de er sikre, og forviss om at det ikke
finnes slitasje.

Kontroller bremseklossene for slitasje og forviss om at
de virker som de skal. Skivebremsen ma justeres pa
nytt/vedlikeholdes regelmessig av en leverander.
Kontroller funksjonen til skivebremsen (fa forhandleren
din til & skifte ut kabler og bremseklosser, om
ngdvendig).

Utfgre en visuell kontroll av gaffelen og
tilkoblingsrammen for & forvisse om at de ikke er skadet
(f.eks. sprekker, rust, skjevheter, vridninger, osv.).
Utfare en visuell kontroll av rullestolrammen og
ryggragrene for a forvisse om at de ikke er skadet (f.eks.
sprekker, skjevheter, osv.).

Kontroller hjulene (dekkmgnster, sprekker, skader), og
skift ut om ngdvendig

Kontroller at eikene er stramme, og at felgen og navet pa
alle hjulene (ogsa hjulene pa rullestolen) ikke er skadet.
Kontroller alle kabler og elektriske forbindelser.
Kontroller at styrehodet og styret er forsvarlig festet.

9.4 Elektrisk system

Hvis det vises en feilkode, eller det elektriske systemet i
drivaggregatet ikke virker som det skal:

» Ta kontakt med din lokale forhandler.

» Trykk pa knappen pa ladestatusdisplayet for a vekke
batteriet fra hvilemodus, om nagdvendig.

+ Sla pa drivaggregatet og skyv det forover 1 meter for
hand — kontroller at den virker som det skal.

« Sla av batteriet og fiern det forsiktig fra drivaggregatet.

 Kontroller at alle tilgjengelige kontakter er frie for smuss
og fuktighet. Rengjar kontaktene med en ren, tgrr klut
om ngdvendig. Om ngdvendig, bruk en kontaktspray.
Bruk aldri smgremiddel eller penetrerende olje til &
rengjgre kontaktene.
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10.0 Tilbehor

10.1 Tilleggsvekt

Montering

» Skru skruene helt opp pa braketten (A) (Fig. 10.0).
» Plasser den brede delen pa braketten pa forsiden.

« Stram de fire skruene (A) lett slik at delene fortsatt kan
beveges.

» Sarg for at avstanden mellom gaffelen og braketten er
mer enn 25 mm (Fig. 10.1).

* Sgrg for at avstanden mellom gaffelen og undersiden pa
styreenheten er mer enn 50 mm.

+ Sentrer braketten med gaffelen, og krysstram skruene (A)
med 10 Nm (Fig. 10.0).

» Ta den innvendige delen pa tilleggsvekten og sett den pa
braketten.

» Stram begge handskruene péa baksiden for hand (B) (Fig.
10.2)

* Fest hayre og venstre del pa tilleggsvekten og stram
handskruene (C) for hand (Fig. 10.3).

» For & demontere vekten, skru opp handskruene for &
fierne tilleggsvekten, for du strammer handskruene pa
nytt.

/N\ADVARSEL:

Kontroller at tilleggsvekten ikke er i kontakt med noen av
kablene. Hvis den er i kontakt med kablene, ma du endre
kabeltrekkingen til de ikke er i kontakt med tilleggsvekten.

Stram skruene (B og C) fer hver bruk.
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11.0 Teknisk informasjon

Generell informasjon

Driftsspenning

36V

Kjgrelengde

opp til 30 km (med 8 / 8,1 Ah batteri) / opp til 50 km (14" med 14 Ah batteri)*

Maks. Hastighetsalternativer

6 km/t; valgfritt 10/15/20 km/t (hastighet kan reguleres i tre nivaer)

Klatreytelse (nominell)

opptil 11 % (6°)

Standarder for antennelighet

er testet i henhold til EN 12184 og EN 1021-2

Maks. Vekt

110 kg

Total vekt

Fra 13 kg

Maks. dimensjoner

1040mm x 600mm x 840mm (hgyde x bredde x dybde).
De totale dimensjonene for kombinert rullestol/trekkutstyr kan overstige
dimensjonene pa rullestolen med 765 mm (lengde) og 130 mm

(bredde).
Motorspesifikasjoner
Hjulstorrelse 14” 8,5”
Merkespenning 36V 36V
Maks. Strgm 15A 15A
Drivkraft 250 W (nominell) 750 W (maks) 350 W (nominell) 400 W (maks)

Maksimalt dreiningsmoment

60 Nm

13 NM

Beskyttelsesklassifisering

P44

P44

Motorstgy

maks. 65 +/-5 dbA pa 1 m avstand

maks. 65 +/-5 dbA pa 1 m avstand

Garanti

2ar

2ar

Batteriinformasjon

Batteritype Litium-ion-batteri Litium-ion-batteri

Merkespenning 36V 36V

Kapasitet 8 /14 Ah 8,1 Ah

Elektrisk strgm 288 / 504 Wh 291,6 Wh

Utladningsstram 20 A maks. 20 A maks.

Ladetid 2-2,5 time (ca._ ved 4,0 A ladestem | 4-5 timer_(ca. ved 2,0 A ladestgm for 8
for 8 Ah batteri) Ah batteri)

Temperaturomrade for lading 0 til 40°C +10°C til +45°C

Driftstemperatur -15° til 45° -20°C til +60°C

Temperaturomrade for oppbevaring

-15 °C til +45 °C (inntil en maned) /
-15°C
til +35 °C (inntil seks maneder)

<1 maned -20 °C til +50 °C / <3 méaneder
-20 °C til +40 °C /-20 °C til +20 °C =1 ar

Maks. antall ladesykluser 1000 1000
Beskyttelsesklassifisering IP65 IP54

Garanti 2ar 1ar

Display Ladestatus Ladestatus
Funksjoner Av/pa-bryter Av/pa-bryter, lasbar
Vekt pa batteripakke: 2,6 kg 2 kg
Batterilader

Innmating 100-240V AC 100-240V AC
Ladesluttspenning 42V 42V
Ladestrgm 2A/4A 2A
Beskyttelsesklassifisering IPx4 IPx4
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Styreboks

Merkespenning 36V 36V
Maks. Strgm 15A 15A
Beskyttelsesklassifisering IP54 IP54
Display

Batteriets ladetilstand, kjgreniva

Totalt / kjgrelengde, tid brukt pa turen
Vis Navaerende hastighet i km/t / mph, gjennomsnittshastighet
Maksimal hastighet
Naveerende motorkraft i watt, feilkoder

Funksjon Valg av kjgrenivaer 1, 2, 3 Valg av kjgrenivaer 1, 2, 3
Beskyttelsesklassifisering IP65 IP65

Tommelstyrt gasshendel

Beskyttelsesklassifisering [ 1IPX4 [ 1IPX5

Tommelstyrt brems

Beskyttelsesklassifisering [ 1IPX4 [ 1IPX5

Styreboks forover/bakover, cruise control

Beskyttelsesklassifisering [ 1IPX4 [ 1IPX4

Mekanisk brems

Beskyttelsesklassifisering [ 1IPX4 [1P76
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12.0 Informasjon om oppbevaring

Batteri:

Beskytt batteriet umiddelbart nar det kobles fra
batteriladeren eller motoren. La aldri fukt eller
fremmedlegemer (f.eks. metallbiter, sma stifter,
metallspon eller annet ledende materiale) komme inn i
batteriet.

Unnga a lade batteriet pa fuktige steder for a forhindre
rustdannelse pa pluggene.

Ikke utsett batteriet for noen form for fuktighet nar det
oppbevares (vann, regn, sng osv.).

Lad opp batteriet fgr det settes bort til lengre oppbevaring,
og kontroller ladestatusen hver tredje maned.

Oppbevar batteriet pa et kjglig og tart sted hvor det er
trygt for skade og uautorisert bruk.

For at batteriet skal oppna maksimal levetid, ma det
oppbevares i temperaturer pa mellom +10 °C og +25 °C,
med en luftfuktighet pad mellom 20 og 75 %.

Ikke oppbevar batteriet pa steder hvor temperaturen kan
overstige +45 °C eller ga under -15 °C.

Unnga direkte sollys.

Nar batteriet ikke er i bruk, lad det opp minst en gang hver
12. uke for & forhindre at det skades.

Drivaggregat:

Oppbevar drivaggregatet pa et tart sted, beskyttet mot
regn og sng.

Dekk til drivaggregatet for & beskytte det mot stgv dersom
den skal oppbevares i lengre perioder.

Ikke oppbevar drivaggregatet i temperaturer over 45 °C
eller under -15 °C.

Hvis drivaggregatet ikke skal brukes i en lengre periode,
anbefaler vi & sla den pa hver fijerde uke og la hjulene
rotere i ca. 5 minutter pa lav hastighet. Dette sarger for at
smgremidlet fordeles over kulelagrene i alle stillinger, slik
at de ikke ruster.

Etter oppbevaring i en lengre periode, kontroller at
bremsene virker som de skal og at dekkene er i god
stand, for du kjerer.

13.0 Rengjegring og hygiene

Rengjaring:

 Drivaggregatet ma rengjgres regelmessig, samt etter
lengre turer, ved bruk av vanlige rengjgringsmidler og litt
vann.

+ Om ngdvendig, bruk kun litt vann.

» Displayet, batteriet og alle andre elektroniske
komponenter skal kun tgrkes over med en fuktig (ikke
vat) klut.

« Drivhjulet kan rengjgres med en myk svamp eller myk
barste.

» Klemmene pa rullestolen og festesystemet kan rengjares
med en myk svamp eller myk bgrste (anbefalt etter hver
bruk).

« Etter rengjering ma du bruke en penetrerende olje (f.eks.
Ballisto WD 40, Caramba, o.1.) for & smare de bevegelige
delene pa festemekanismen.

/\ ADVARSEL!

* Bruk aldri damp eller hgyttrykkspyler til & rengjare
enheten.

 Bruk aldri skuremidler eller syreholdige rengjgringsmidler.

» Pass pa at vann ikke kommer i kontakt med de elektriske
forbindelsene.

Hygiene ved gjenbruk av rullestolen:

* For rullestolen blir gjenbrukt til en annen person, ma den
gjennomga rutiner for gjenbruk. Alle overflater som
personen kan komme i kontakt med ma vaskes med et
desinfeksjonsmiddel eller helst byttes ut med nytt.

» Du ma bruke et desinfeksjonsmiddel som er tillatt/anbefalt
i landet hvor rullestolen brukes. Bruk et hurtigvirkende,
alkoholbasert desinfeksjonsmiddel for medisinske
produkter og utstyr som ma desinfiseres raskt.

* Vennligst folg instruksjonene fra produsenten av
desinfeksjonsmiddelet du bruker.

» Generelt sett er ikke desinfeksjonsmidler garantert & vaere
effektive pad semmer. Vi anbefaler derfor at du erstatter
sete- og ryggtrekk og at disse avhendes i henhold til
landets retningslinjer for infisert materiale for & unngéa
mikrobakteriell kontaminasjon.
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14.0 Deponering og gjenbruk

MERK: Hvis du har fatt lane drivaggregatet av NAV
Hjelpemiddelsentral eller kommunen, kan det vaere
det ikke tilhgrer deg. Hvis du ikke lenger har behov for
drivaggregatet, méa du felge instruksjonene om
hvordan du skal levere den tilbake til de som lante
den ut til deg.

Elektrisk og elektronisk utstyr ma kastes separat fra
vanlig husholdningsavfall pa bestemte avfallsplasser.
Riktig avhending og separat henting av brukte apparater
gjeres for a forhindre potensiell helse- og miljgskade. Det
er krav for gjenbruk og resirkulering av brukt elektrisk og
elektronisk utstyr.

Du kan fa detaljert informasjon om avhending av det
brukte utstyret ditt fra hjelpemiddelsentralen.

Denne informasjonen gjelder kun for utstyr som er
installert og solgt i EU/E@S-land og som er gjenstand for
det europeiske direktivet 2002/96/EC. | land utenfor EU/
EJS vil egne regler for avhendig av elektrisk og
elektronisk avfall gjelde.

Materialer i drivaggregatet:

Falgende informasjon beskriver materialene som er brukt
i drivaggregatet, med henblikk pa deponering eller
resirkulering av drivaggregatet og dens emballasje. |
tillegg kan det vaere du ma ta hensyn til bestemte, lokale
forskrifter om resirkulering og deponering nar du
deponerer drivaggregatet. (Forskriftene kan inkludere
rengjaring eller dekontaminasjon av drivaggregatet for
deponering).

Aluminium: Hjul, styrerar, rammedeler, spake pa
hovedbrems, styre, festeklemmer

Stal: Ramme og stetteramme, gaffel

Plast: Handtak, plugger, kassedeler og dekk
Emballasje: Laget av myk polyetylen, papp
Batteri: Litium-ion-batteri (farlig produkt)

Se avsnittet om batteriet for mer detaljert informasjon.

o
W
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15.0 Merking

Merkeskiltet er festet pa rammen. Merket viser den
ngyaktige modellbetegnelsen samt annen teknisk

informasjon. Vennligst oppgi falgende informasjon nar du

bestiller reservedeler eller bruker garantien:

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4 2021-05-03
D-69254 Malsch / Germany

TYPE: F55

[SN] 21520262113749

Power Assist

110 kg |max.6°

o=

~n| = |CEER
@E]l'ol CA

15 km/h | 36 Volt | max.400W

A &

Produktnavn/Art.nummer

Maksimal trygg helling, avhengig av
innstilling for rullestol/sykkel, samt
personens kroppsholdning og fysiske
evner.

Brukervekt (maks).

UKCA-merke.

CE-merking

Se brukermanualen.

Maks. hastighet

Elektrisk spenning / V=Volt

Motoreffekt

Celler inneholder litium.

Ma ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall

Serienummer

Dette symbolet indikerer et medisinsk
utstyr

Produsents adresse.

Produksjonsdato.

Adresse til importar

Ansvarlig person for Storbritannia

Adresse til representant i Sveits

Fordi vi kontinuerlig forbedrer konstruksjonen av vare
produkter, kan produktspesifikasjonene variere noe fra de
som vises i de illustrerte eksemplene. All vekt/
dimensjoner og ytelsesinformasjon er anslatte, og er
oppagitt kun til veiledningsformal.

Alle drivaggregater ma brukes i samsvar med
produsentens retningslinjer.

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0

Fax: +49 (0) 7253/980-222
kundenservice@sunrisemedical.de
www.SunriseMedical.de

C

ISO 7010-M002

Du ma lese igjennom
bruksanvisningen! (Blatt ikon)

lkke kollisjonstestet-etikett
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Forklaringer pa advarselstekster anvendt i denne
vejledning

Tekst Forklaring

Gar brugeren opmaerksom pa mulig
risiko for alvorlig personskade eller
livsfare, hvis det viste rad ikke
overholdes

/\RISIKO!

Ra&d til brugeren om risiko for
personskader, hvis anbefalingerne
ikke fglges.

/N\ADVARSEL!

Gar brugeren opmaerksom pa mulig
risiko for beskadigelse af karestolen
og dens udstyr, hvis det viste rad
ikke overholdes

/A\VIGTIGT!

Generelle rad eller oplysninger om

BEMARK: bedste fremgangsmade

Henviser til yderligere
dokumentationsmateriale

(1]

BEMARK:

+ Skriv adresse og telefonnummer pa din lokale
servicerepraesentant i det blanke felt.

« | tilfelde af funktionssvigt b@r du kontakte din lokale
servicerepraesentant og forsgge at give dem alle de
relevante oplysninger om problemet, sa de hurtigst
muligt kan hjeelpe dig.

* Hjeelpemotoren, som er vist og beskrevet i denne
brugervejledning, er muligvis ikke praecis som din
egen model. Alle instruktionerne er dog helt
relevante, uanset de forskellige detaljer.

» Producenten forbeholder sig ret til at &ndre enhver
form for vaegtangivelser, mal eller andre tekniske data
indeholdt i denne vejledning uden forudgaende
varsel. Alle tal, mal og kapaciteter vist i denne
vejledning er omtrentlige og udger altsa ikke tekniske
specifikationer.

Forhandlerunderskrift- og stempel
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Forord

Kaere kunde,

Det glaeder os meget, at du har valgt et farsteklasses
produkt fra SUNRISE MEDICAL.

| denne brugervejledning far du en raekke tips og ideer til,
hvordan du bedst bruger din nye hjaelpemotor, sa den
bliver en driftsikker og palidelig partner i din hverdag.

Hos Sunrise Medical laegger vi stor vaegt pa at have et
godt forhold til vores kunder. Derfor vil vi gerne holde dig
informeret om nye og aktuelle produkter. At veere i teet
kontakt med vores kunder betyder, at vi tilbyder en hurtig
og fleksibel service i teet samarbejde med kunderne. Nar
du har brug for reservedele eller tilbeher, eller hvis du blot
har et spgrgsmal om din hjaelpemotor — star vi altid til
radighed.

Vi haber, at du er tilfreds med vores produkter og services.

Hos Sunrise Medical arbejder vi konstant pa at forbedre
vores produkter. Der kan derfor forekomme aendringer i
udvalget af produkter, hvad angar udformning, teknologi
og udstyr. Som felge heraf kan der ikke rejses
erstatningskrav pa baggrund af oplysninger eller
illustrationer i denne brugervejledning.

SUNRISE MEDICALSs kvalitetsstyringssystem er
godkendt i henhold til EN ISO 13485 og ISO 14001.

€

BEMAERK:

Generelle brugerrad.

Hvis disse anvisninger ikke fglges, kan det resultere i
personskade, beskadigelse af produktet eller skade pa
miljget.

Som producent erklaerer SUNRISE MEDICAL
hermed, at dette produkt overholder
bestemmelserne i Forordning om medicinsk
udstyr (2017/745).

Bemeerkning til brugeren og/eller patienten: Alvorlige
haendelser, der opstar i relation til enheden, skal
indberettes til producenten og den kompetente myndighed
i det medlemsland, hvor brugeren og/eller patienten bor.

B4Me serlige indretninger
Sunrise Medical anbefaler pa det kraftigste, at brugeren

leeser og forstar alle oplysninger, der leveres sammen med

B4Me produktet, far produktet anvendes farste gang.
Dette skal geres for at sikre, at B4Me produktet fungerer
efter producentens hensigt.

Sunrise Medical anbefaler ligeledes, at oplysningerne om
produktet ikke bortskaffes, nar de er blevet leest, men
opbevares til fremtidig brug.

Kombinationer med medicinsk udstyr

Dette medicinske udstyr kan muligvis kombineres med
andet medicinsk udstyr eller et andet produkt. Information
om hvilke kombinationer, der er mulige, kan findes pa
www.Sunrisemedical.dk. Alle de angivne kombinationer er
blevet valideret, sa de opfylder kravene til generel
sikkerhed og ydeevne, Bilag |, punkt 14.1 i Forordning om
medicinsk udstyr 2017/745.

Vejledning om kombination, sdsom montering, kan findes i
denne brugervejledning.

Hvis du har spgrgsmal vedrgrende brugen af din
hjeelpemotor, vedligeholdelse eller sikkerhed, bedes du
kontakte din SUNRISE MEDICAL-forhandler.

Safremt der ikke findes en autoriseret forhandler i dit
omrade, og du har yderligere spargsmal vedrgrende
produktsikkerhed eller -tilbbagekaldelser, er du

velkommen til at skrive eller ringe til Sunrise Medical.

Sunrise Medical Aps
Markeervej 5-9

2630 Taastrup

Denmark

+4570 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
www.Sunrisemedical.dk

Brug ikke hjeelpemotoren, for du har laest og
forstaet denne vejledning.

Du bedes folge anvisningerne i
brugervejledningen.
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Anvendelse

Empulse F55 er en elektrisk hjeelpemotor, som er fastgjort til
en kerestol for at stette karestolsbrugerens mobilitet og
integration i hverdagen. Den er designet til personlig brug
indendgars eller udendars.

Den maksimale brugervagt (der inkluderer bade
brugeren og muligt tilbeher, der er monteret pa
hjeelpemotoren) er markeret pa serienummermaerkatet.
Serienummermaerkaten er placeret pa rammen.

Garantien geelder kun, safremt produktet anvendes til de
tilsigtede formal og under de forudseetninger, der angives i
denne vejledning.

Servicedatoer
Hjaelpemotorens forventede levetid er fem ar pa
betingelse af fglgende:

- At den udelukkende bruges til det tilsigtede formal
- Alle service- og vedligeholdelseskrav opfyldes.

/A\RISIKO!

» Der ma ikke monteres noget uautoriseret elektronisk
udstyr.

Anvendelsesomrade

Hjeelpemotoren giver brugeren mulighed for at daekke store
afstande pa en ergonomisk og gkologisk effektiv made ved
hjeelp af sin egen kgrestol. Dette forlaenger
aktivitetsomradet betydeligt.

Karestolen skal vaere udstyret ifglge feerdselsreglerne, nar
den anvendes pa offentlige veje, fortove og andre steder.

Indikationer

Justerbarheden og den modulbaserede konstruktion
betyder, at den er egnet til brugere, som ikke kan ga eller er
gangbesveerede pa grund af:

Lammelse

Tab af lemmer (benamputation)
Deformiteter/misdannelser i benene
Ledkontraktion/ledskader

Sygdomme som f.eks. hjerte- eller kredslgbsproblemer,
manglende balanceevne eller kakeksi. Desuden er
kgrestolen egnet til aeldre personer, som stadig har
kraefter i overkroppen.

Kontraindikationer

Elektriske hjeelpemotorer og tillaegscykler ma ikke anvendes
i tilfeelde af:

Perceptionsforstyrrelse

Ubalance

At begge arme mangler

Ledkontraktur eller ledskade pa begge arme

Nedsat siddefunktion

Hvis man fysisk og mentalt ikke er i stand til at
betjene hjeelpemotoren og tillaegscyklen sikkert i alle
karselssituationer (styring, opbremsning, ..)

Hvis man ikke opfylder de lovmaessige krav til brug
pa offentlig vej.

BEMAERK:

Bemaerk venligst, at kersel med kgrestol i kombination med
en hjeelpemotor kraever tilstrackkelige kognitive, fysiske og
visuelle evner. Brugeren skal veere i stand til at vurdere
virkningerne af handlinger under betjening af kgrestolen/
hjeelpemotoren og, om ngdvendigt, korrigere dem.

Disse egenskaber og sikker brug af de ekstra monterede
komponenter kan ikke vurderes af Sunrise Medical som
producent. Vi kan ikke patage os noget ansvar for
eventuelle skader som falge heraf.

Se ogsa brugervejledningen til den karestol, som
hjeelpemotoren skal kombineres med,

samt de ekstra monterede komponenter. Instruér brugeren
i sikker brug af kgrestolen og de ekstra monterede
komponenter. Informér brugere om specifikke advarsler,
der skal laeses, forstas og overholdes.

Betjeningsforhold

Hjeelpemotoren bar kunne handtere asfalterede overflader
og faste stier med varierende topografi. Undga at kere pa
uasfalterede eller Igse overflader (f.eks. last grus, i sand,
mudder, sne og is eller gennem dybe vandpytter), da dette
kan udseette brugeren for uforudsete risici.

Det er kun tilladt i visse lande, at kare Empulse F55 over
den maksimale hastighed pa 6 km/t pa offentlige veje. |
tilfeelde af at dette overskrides, ma den kun anvendes pa
privat grund.

Medmindre der foreligger en forudgaende tilladelse, ma
Empulse F55 ifglge feerdselsloven ikke kares pa offentlige
veje, cykelstier eller fortove. Det er vigtigt, at du seetter dig
ind i lovgivningen i dit land vedrgrende anvendelse, og at
du tegner en forsikring, der deekker Empulse F55.

Nar du rejser med din F55, skal du altid tjekke det
respektive lands faerdselslov.

Empulse F55
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1.0 Generelle sikkerhedsbemarkninger
og kerselsbegransninger

Teknologien og konstruktionen af denne hjaelpemotor er
designet til at yde maksimal sikkerhed. Gaeldende
internationale sikkerhedsstandarder er opfyldt eller endda
overgaet.

Brugeren kan ikke desto mindre blive udsat for risiko ved at
bruge hjaelpemotoren pa en forkert made. Af
sikkerhedsmaessige arsager skal nedenstaende regler
overholdes.

Uautoriserede eller ukorrekte tilpasninger eller justeringer
gger risikoen for ulykker. Som bruger af hjeelpemotoren er
du en del af den daglige trafik pa veje og fortove, ligesom
alle andre trafikanter. Derfor vil vi gerne minde dig om, at du
dermed skal overholde alle geeldende faerdselsregler.

Veer forsigtig, nar du anvender hjelpemotoren forste
gang. Leer din hjelpemotor at kende.

/\RISIKO!

» Overskridelse af den maksimale belastning kan fare til
skader pa hjeelpemotoren, tab af kontrol, eller alvorlige
personskader for brugeren og andre personer.

+ Udvis forsigtighed nar du bruger hjaelpemotoren. Undga
for eksempel at kare over forhindringer sasom trin,
kantsten og fortovskanter eller kgre ned i huller uden farst
at saette farten ned eller bremse.

» Hjeelpemotoren er ikke blevet testet og godkendt i
henhold til ISO 7176-19. Det er derfor ikke tilladt at
transportere brugeren i karestolen med F55 tilkoblet i en
bil. Nar du transporterer en kombineret enhed, der bestar
af en hjeelpemotor og en karestol i et kgretgj, skal
brugeren forflyttes til kgretajets saede og ma ikke sidde pa
den kombinerede enhed. Selve den kombinerede enhed
(uden bruger) skal fastg@res under transport og sikres
mod at skride.

* Denne hjeelpemotor ma udelukkende bruges til at
transportere én person ad gangen. Enhver anden form for
anvendelse er ikke i overensstemmelse med det tilsigtede
formal.

* Brug af hjeelpemotoren anbefales kun for personer, som
har et passende fysisk og psykologisk helbred til at
handtere den offentlige trafik.

* Bemeerk, at du er underkastet trafikregler, nar du kgrer i
den offentlige trafik.

» Som nybegynder bgr du kare meget forsigtigt i
begyndelsen.

» Gar dig bekendt med bremseafstanden ved forskellige
hastigheder

» Ggr dig bekendt med de generelle trafikregler!

» For at opna en stabil tur, nar du karer lige ud, bar du sa
vidt muligt undga hurtige styrebevaegelser, nar du kgrer
hurtigt eller drejer rundt om hjgrner.

» Et trehjulet kgretgj er aldrig sa stabilt som et firehjulet
karetgj, og det kan veelte som et resultat af pludselige
mangvrer, eller hvis det kgrer for hurtigt i sving.

» Nar du kerer, bremser eller mangvrerer, skal du altid
holde godt fast i styret med begge haender. Undladelse af
dette kan age risikoen for en ulykke pga. fejlagtig styring.

» Hastigheden skal tilpasses for at passe til cyklens
tekniske egenskaber, terraen og bruger.

* Om natten og ved daggry/skumring skal du altid taeende
lygterne.

* Du ber kun kere pa asfalterede stier eller faste og jeevne
overflader.

* Veer forsigtig, nar du kerer over kantsten, trin, huller i
vejen osv. da der er en gget risiko for at veelte.

+ Justér din keremetode efter din forméaen.

» Kar langsomt og forsigtigt, specielt nar du kerer omkring
hjagrner.

* Du ma ikke bergre motoren, da den kan blive meget
varm.

 Din cykel skal serviceres af forhandleren med jeevne
mellemrum (min. hvert ar).

» Som med alle beveegelige dele er der en risiko for, at
fingrene kan komme i klemme. Udvis altid forsigtighed.

* Hyvis hjeelpemotoren udseettes for direkte sollys/eksterne
varmekilder eller lave temperaturer i lange perioder, kan
hjeelpemotorens dele blive meget varme (>41 °C) eller
meget kolde (<0 °C).

* Hjeelpemotoren bar ikke anvendes i stormvejr, kraftig
regn/sne eller pa glatte eller beskadigede overflader.

» Anvend kun produktkombinationer, der er blevet godkendt
af Sunrise Medical.

» En standardversion af din hjeelpemotor er blevet testet
mht. de geeldende regler om elektromagnetisk straling
(EMC-krav). Pa trods af disse tests:

+ Kan det ikke udelukkes, at elektromagnetisk straling kan
have en indvirkning pa din hjeelpemotor. For eksempel:
* mobiltelefoni
+ stort, medicinsk udstyr
» andre elektromagnetiske stralingskilder

» Det kan ikke udelukkes, at hjaelpemotoren kan forstyrre
med elektromagnetiske felter. For eksempel:

» Butiksdere

» Tyverialarmer i butikker

+ Elektriske garagedgrsabnere

| det usandsynlige tilfeelde, at sddanne problemer skulle
opsta, beder vi dig straks underrette din forhandler herom.

/\RISIKO!

KVZAELNINGSFARE - Dette mobilitetshjeelpemiddel bruger
sma dele, som under visse omsteendigheder kan udggre en
kveelningsrisiko for sma bgrn.

BEMAERK: Hjeelpemotoren, som er vist og beskrevet i
denne brugervejledning, er muligvis ikke praecis som din
egen model. Alle instruktionerne er dog helt relevante,
uanset de forskellige detaljer. Producenten forbeholder sig
ret til at &endre enhver form for vaegtangivelser, mal eller
andre tekniske data indeholdt i denne vejledning uden
forudgaende varsel. Alle tal, mal og kapaciteter vist i denne
vejledning er omtrentlige og udger altsa ikke tekniske
specifikationer.

BEMAERK: Vi vil gerne pointere, at versioner af
hjeelpemotoren, som karer hurtigere end 6 km/t, kun er
tilladte i trafikken i visse lande og ellers kun ma anvendes
pa private grunde.

I mangel af godkendelse, og ifglge faerdselsloven, ma
versioner med hastigheder pa over 6 km/t ikke kare pa
offentlige veje, stier eller cykelstier. Det er dit ansvar at finde
information om de lovbestemmelser, der gaelder for dit
specifikke land og om forsikring eller
kerekortsbestemmelserne for versioner, der kgrer hurtigere
end 6 km/t.

Hvis du bestiller en version, der har en hastighed pa mere
end 6 km/t, bedes du bekraefte over for Sunrise Medical
med din underskrift, at du har forstaet disse oplysninger, og
at vi skal levere denne version til dig.
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Sikkerhedsanvisninger — for hver kgretur.

/\RISIKO!

» Kontroller visuelt dine hjuls tilstand, (inklusive hjulene pa
din kgrestol), (eger og feelge, dackskader) samt daektryk.
Det korrekte lufttryk er angivet pa daekket.

» Daektryk, som er for lave eller for hgje, har en negativ
indvirkning pa bremsefunktionen, slitage og
karselsfunktionen.

» Kontrollér altid, om daekmgnsterets dybde pa dine deek er
OK.

» Kontrollér, at bremsen fungerer korrekt. Hjselpemotoren
ma ikke anvendes, hvis bremserne ikke er 100 %
funktionsdygtige!

» Undga skader pa gas-kablerne. Der er en risiko for at

baje kablet, nar du stiger pa/af enheden.

Kontrollér gaflen visuelt for skader (f.eks. revner og brud)

e o o o

Kontrollér om styret sidder godt fast.

Kontrollér forbindelsen mellem hjaelpemotoren og din

karestol. Fastspaending skal ske pa metalrgret uden at

andre dele (f.eks. laegremme eller rammebeskyttere) er

imellem.

« Kontrollér din kgrestols stel og komponenter for
eventuelle skader (f.eks. revner).

» Kontrollér, om lygterne og reflektorerne er ubeskadigede;
de skal til enhver tid veere synlige under brug.

» Sorg for, at dine fadder ikke kan glide ned af kgrestolens

fodplade. Anvend om ngdvendigt et seerligt

fastgorelsesveerktgj.

Kontroller alle kabler og elektriske forbindelser.

Kontroller, om batteriet er last korrekt og fuldt opladet.

Taend for batteriet, og kontrollér lyset.

Brug altid en sikkerhedshjelm.

Kontrollér, at alle komponenter, isaer boltene, er strammet.

Sikkerhedsanvisninger — under korslen

/N\ADVARSEL!

» Ggr dig selv bekendt med enheden i fladt terraen, far du
karer op eller ned ad skraninger.

» Hold altid fast i styret med begge haender, ellers er der en
hgij risiko for ulykker, der skyldes karefejl.

» Du skal altid tilpasse hastigheden efter din kereevne og
trafik / terreenforhold

* Udvis seerlig forsigtighed, nar du naermer dig trapper,
kanter, nedkgrsler eller andre farlige omrader.

» Reducér hastigheden til gangtempo, og leen din krop
indad, nar du kerer rundt i en kurve.

+ Aktivér altid bremsen, nar du f.eks. venter ved et
fodgeengerfelt, et trafiklys, pa bakker eller skraninger eller
alle typer ramper.

« Pa grund af den ggede venderadius kan det nogle gange
vaere umuligt at dreje, f.eks. i korridorer og andre sma
rum.

» Brug kun de angivne beslag til at fastggre genstande
(ekstra vaegte, cykeltasker)

* Ved karsel pa fodgaengeromrader skal du overholde den
maksimalt tilladte hastighed (gahastighed).

+ Du skal altid felge feerdselsreglerne, nar du kerer pa
offentlige veje og gangstier.

* Undga at kere pa uasfalterede eller Igse overflader (f.eks.

pa lgst grus, i sand, mudder, sne og is eller gennem dybe

vandpytter).

Undga pludselige styrudslag.

Undga at kare parallelt nar du kerer pa haeldninger.

Undga at dreje pa skraninger.

Pa skraninger bliver drivhjulets treekkraft mindre, og

bremsekraften bliver betydeligt reduceret. Kgrestilen og

hastigheden bgr altid justeres, saledes at produktet kan
stoppes nar som helst.

» Bugsering eller brug af en anhaenger er ikke tilladt.

» Karsel pa trapper er ikke tilladt.

» Kor altid direkte og med meget lav hastighed over
forhindringer som f.eks. kantstene for at undga at veelte
og mulige skader. Den maksimale forhindringshgjde er 50
mm, men dette athaenger af afstanden fra svinghjulene til
jorden.

* Undga, at nogen af kgrestolens komponenter eller dele af
din krop kommer i klemme, nar du karer over eller forbi
forhindringer. Dette kan resultere i fald og alvorlige
personskader, samt skader pa produktet.

» Ved karsel pa vade overflader er der starre risiko for at

glide, fordi deekkenes vejgreb er nedsat. Derfor skal du

tilpasse din karestil i overensstemmelse hermed.

Brug altid hovedbremsen til at reducere din hjeelpemotors

hastighed.

Udskridning af drivhjulet under bremsning kan undgas

ved at flytte din kropsveegt fremad.

+ Undga kraftige opbremsninger, nar du kerer gennem
vejsving.

ASikkerhedsanvisninger — efter koreturen:

» Du skal straks slukke for enheden, nar den ikke er i brug,
for at undga utilsigtet betjening/bevaegelser, forarsaget af
at have rgrt ved gashandtaget ved et uheld.

* At slukke produktet hjeelper med at bevare stremmen pa
batteriet.
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2.0 Garanti

Garantibetingelser:

1. Hvis en del eller dele af hjaelpemotoren skal repareres eller udskiftes som fglge af en fabrikationsdefekt inden for 24 maneder fra
levering til keberen, vil den pagaeldende del eller de pagaeldende dele blive repareret eller udskiftet gratis. Garantien daskker kun
produktionsfejl.

2. For at hdndhaeve garantien bedes du kontakte leveranderen af din enhed — f.eks. en forhandler eller sundhedsudbyder, der er
godkendt af Sunrise Medical, med de ngjagtige oplysninger om problemets beskaffenhed. Hvis du anvender enheden uden for et
omrade, der er daekket af en Sunrise Medical konsulent, vil reparationer eller udskiftning blive udfgrt af en anden forhandler, der
udpeges af producenten. Enheden skal repareres af et kundeservicecenter/en forhandler, der er udpeget af Sunrise Medical.

3. For dele, som er blevet repareret eller udskiftet indenfor denne garanti, giver vi en garanti i overensstemmelse med disse garanti
vilkar for enhedens resterende garantiperiode i henhold til punkt 1).

4. Originale reservedele, der er blevet monteret pa kundens regning, er deekket af en garanti pa 12 maneder (efter monteringen) i
overensstemmelse med disse garantibetingelser.

5. Der kan ikke rejses erstatningskrav under denne garanti, hvis en reparation eller udskiftning af et produkt, eller en del, er pakraevet af
felgende grunde:

a. Almindelig slitage, som omfatter batterier, armlaenspolstring, betraek, daek, bremseklodser osv.
b. Hvis produktet overbelastes. Se EC-etiketten vedrgrende den maksimale brugervaegt.

c. Produktet eller delen ikke er blevet vedligeholdt i henhold til producentens anbefalinger, som angivet i brugervejledningen og/eller
den tekniske vejledning.

d. Der er anvendt andet tilbehgr end det, der er angivet som originalt tilbehgr fra producentens side.
e. Produktet eller delen er blevet beskadiget pa grund af misligholdelse, uheld eller uhensigtsmaessig brug.
f. Andringer/modifikationer, der er blevet foretaget pa produktet eller delene, som afviger fra producentens specifikationer.

g. Huvis der er foretaget reparationer, inden kundeservice er blevet informeret om problemerne.

6. Denne garanti skal overholde loven i det land, hvor Sunrise Medical-produktet blev kabt. * Betyder den Sunrise Medical-forhandler,
hvorfra produktet blev kabt.

Erstatningsansvar

Hvis hjeelpemotoren:
» Handteres forkert

* |kke er blevet vedligeholdt i overensstemmelse med vedligeholdelsesplanen
« Ertageti brug og anvendt i strid med anvisningerne i denne brugsanvisning

 Er blevet repareret eller faet andet arbejde udfart af ikke-autoriserede personer, eller tredjepartsdele installeret eller
tilsluttet uden forudgaende aftale med Sunrise Medical, sa er Sunrise Medical ikke ansvarlig for hjeelpemotorens
sikkerhed.
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3.0 Handtering

Levering:

Din nye hjeelpemotor leveres feerdigmonteret i en papkasse.
For at undga nogen beskadigelse

under transporten, er Igse dele eller dele der skal monteres,
pakket separat i papkassen.

Udpakning:

Kontrollér den afsendte papkasse for eksterne skader, der
kan veere forarsaget under transporten.

Fjern alt emballeringsmateriale.

Tag forsigtigt hjeelpemotoren ud af kassen og kontrollér, at
den er intakt.

Kontrollér alle dele for overfladeskader, ridser, revner,
buler, beskadigelser og andre fejl.

Leveringen bestar normalt af hjeelpemotoren:

Stel med komplet dockingsystem, skaerm, forlygte, litium-
ion-batteri og oplader samt

de valgte farvekits, som indeholder en staenkskaerm

og sidestykker.

Sadan monterer du displayet:

Displayet er blevet programmeret specifikt til din
hjeelpemotor og leveres sammen med hjaelpemotoren.
Monter skaermen som falger:

* tag skeermens gribeklemme af, og anbring den mellem
regulatoren og monteringsrgret pa styret. Speend
klemmens skruer til, s& skeermen sidder fast.

+ Tilslut displayets stik til det ledige stik pa hjaelpemotoren.
Stikket er beskyttet, sa det ikke kan vendes forkert og kan
kun seettes i pa én made. Sarg for, at du ikke beskadiger
benene i stikket under installationen.

BEMARK: Hvis du finder nogen skader, eller hvis der
mangler dele, skal du straks informere os.

/AVIGTIGT!

* Hjaelpemotoren ma kun anvendes med det leverede
dockingsystem og de egnede klemmer til stellet pa din
karestol. Hjaelpemotoren skal leveres klar til brug fra
Sunrise Medical eller en autoriseret Sunrise Medical-
forhandler.

» For batteriet anvendes for fgrste gang, skal det veere helt
opladet.

BEMARK:

» Nar momentets indstillinger er angivet, anbefales det pa
det kraftigste, at der anvendes en momentmaler
(medfglger ikke) for at bekraefte, at den korrekte
momentspecifikation er opnaet. Hvis der ikke findes andre
oplysninger, er det generiske moment for M6 skruer 7
Nm.

/A VIGTIGT:

* Nogle af skruerne, der anvendes i fremstillingen, har
lasematrik (bla prik pd mgtrikkerne) og kan anvendes op
til tre gange. Derefter skal de udskiftes med nye skruer
med lasemgatrik. Du kan ogsé seette Loctite™ 243 pa
skruerne
0g genbruge dem.

Opbevaring:

Hjeelpemotoren skal altid opbevares i omgivelser med lav
fugtighed, og pa en overflade, der nemt kan rengares, ved
stuetemperatur (+10° C til + 25° C).

Transport:

Din hjeelpemotor er ikke beregnet til transport i et keretgj.

/N\ADVARSEL!

* Du ma IKKE sidde pa hjalpemotoren under transport i et
koretg;.

» Brug altid et korrekt fastgjort autosaede.

* Produktet og alle dets komponenter skal veere fastgjort
under transporten, sa de ikke bliver beskadiget (f.eks.
veelter) og sa de ikke er til fare for andre mennesker.

/AVIGTIGT!

» Nar du placerer hjeelpemotoren i kgretgjet, skal du serge
for, at kablerne ikke bliver fanget, bliver bgjede eller pa
anden made beskadigede.

» Hjeelpemotoren ma ikke anvendes med beskadigede
kabler.

Sikkerhed:

» For at beskytte din hjaelpemotor mod tyveri og ogsa mod
uautoriseret brug, skal du bruge en passende las, f.eks.
af den type, som anvendes til cykler.

» For ekstra sikkerhed for din hjeelpemotor, skal du slukke
og fijerne batteriet.
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4.0 Installation pa kerestolen for forste gang

4.1. Montering af klemmerne pa kerestolen

Hjeelpemotoren ma kun installeres pa kgrestole, for hvilke
der foreligger en gensidig aftale mellem Sunrise Medical og
kgrestolens producent.

Leveringen omfatter de korrekte klemmer til din kgrestol.
Hvis du har bestilt klemmer til stel med runde rgr, er der
vedlagt overgangsrar til stel i diameteren 19 mm, 23 mm,
25 mm eller 28,6 mm. Disse skal saettes i klemmerne far
samlingen, afhaengig af stellets rerdiameter
(overgangsrgrets anlaegsflade skal veere rettet ind med
klemmen og vende opad).

Anbring klemmerne (A) pa begge sider af karestolen og
stellet (Fig. 4.0). Nar de monteres, veelges en lige del af
stellets rgr, der ikke er buet eller vinklet. Anbring klemmerne
pa en sadan made, at de sidder parallelt med hinanden og i
den samme hgjde pa stellet. Spaend unbrakoskruerne (B)
foran og bag pa klemmerne til adskillige gange, fgrsti den
ene side, og sa i den anden (Fig. 4.1).

Spaend dernaest unbrakoskruerne til med et
drejningsmoment pa 7 Nm.

BEMARK:

For kerestole med svingbare og aftagelige fodstatter skal
klemmen (A) monteres péa kerestolens hovedstel (omrade
C), og de ma under ingen omstaendigheder monteres pa de
aftagelige fodstatter (omrade B) (Fig. 4.2).

/\RISIKO!

- Hvis klemmerne monteres pa aftagelige fodstatter vil dette
fore til beskadigelse af kgrestolen og vil kunne resultere i
fald og alvorlig skade pa brugeren.

/N VIGTIGT

 Sarg for, at unbrakoskruerne foran og bag pa klemmerne
er forsvarligt spaendt til.

* Et korrekt drejningsmoment pa 7 Nm skal altid
overholdes.

» Klemmernes drejningsmoment skal kontrolleres med
jeevne mellemrum.

BEMAERK:

» Nar momentets indstillinger er angivet, anbefales det pa
det kraftigste, at der anvendes en momentmaler
(medfalger ikke), for at bekraefte, at den korrekte
momentspecifikation er opnaet. Hvis der ikke findes andre
oplysninger, er det generiske moment for M6 skruer 7
Nm.

A\ viGTIGT:

* Nogle af skruerne, der anvendes i fremstillingen, har
lasematrik (bla prik pa matrikkerne) og kan anvendes op
til tre gange. Derefter skal de udskiftes med nye skruer
med lasemgtrik. Du kan ogsa pafgre Loctite™ 243
gevindlas pa skruerne og genmontere dem.
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4.2. Montering af hjalpemotoren og korrekt justering af
monteringsvinklen

Juster det mellemliggende understel pa hjelpemotoren
i den korrekte bredde

Som del af leverancen af hjeelpemotoren er der 1
mellemliggende

understelstveerstang monteret,

som passer til bredden pa det valgte frontstel.

Mal afstanden (D) mellem klemmerne, der er monteret pa
karestolen (fra midte til midte) og det mellemliggende
understel for at sikre, at tveerstangen til det mellemliggende
understel, har den korrekte bredde (fig. 4.3).

Hvis tveerstangen skal udskiftes med en anden bredde,
beskriver de fglgende trin afmontering og montering af en
tvaerstang med en anden bredde (fig. 4.4).

Fig. 4.5

 Fjern tvaerstangen fra det mellemliggende understel pa
hjeelpemotoren vha. quick-release-boltene (se ogsa
"Transport: sddan klappes understellet sammen eller
tages af”).

* Lasn og fiern de to unbrakoskruer (C) bagest pa
tveerstangen, og adskil den fra dockingmekanismen (D).

» Monter nu den behgrige tveerstang pa
dockingmekanismen (D). Spaend begge unbrakoskruer
med et moment pa 20 Nm.

» Saet de buede rgr (B) i tvaerstangen, speend de 4
unbrakoskruer (A) en smule indtil videre

For finjustering lgsnes alle fire unbrakoskruer (A) pa
undersiden af tveerstangen pa det mellemliggende
understel. Traek det mellemliggende understel (B) ud i den
pakraevede bredde. Ret begge sider af det mellemliggende
understel jeevnt ind, sa dockingmekanismen sidder preecist i
midten (Fig. 4.6).

Saet enderne af rgrene pa den mellemliggende ramme ind
i klemmerne, der er monteret pa karestolen for at tjekke
den korrekte bredde og speend sa unbrakoskruerne pa
undersiden af den mellemliggende ramme med en
moment pa 20 Nm. Det skal nu veere muligt at indsezette
det mellemliggende understel i klemmerne uden, at det
seetter sig fast eller vipper.

Fig. 4.4
Malt bredde Tvaerstang
350-420 mm 30-34
410-480 mm 36-40
470-540 mm 42-46
530-600 mm 48-52

Fig. 4.5
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Justering til den bedst mulige position og den bedste
vinkel for hjelpemotoren

Anbring kgrestolens svinghjul pa en 45 mm hgj sokkel (eller
pa de papstetter, der var inkluderet i leveringen). Det er den
afstand, der bar vaere mellem svinghjul og underlag, nar der
kgres med stolen.

Lgsn klemmeskruerne pa
vinkeljusteringsmekanismen (A) pa de klemmer, der
er monteret pa karestolen, sa vinklen pa rgrholderne
kan justeres manuelt (Fig. 4.7).

Lasn klemmeskruerne pa hgjdejusteringsmekanismen pa
hjeelpemotoren (B), s& modtageren for det mellemliggende
understel kan skubbes op eller ned pa hjeelpemotorens
stelrar manuelt (Fig. 4.8).

Under hgjdejusteringen kan klemmernes vinkeljustering pa
karestolen ligeledes sendres.

Under denne justering forbliver svinghjulene pa den 45 mm
hgje stotte. Skruen A pa gribeklemmen er stadig aben.

Mal nu vinklen fra hjaelpemotoren til gulvet. Dette ggres ved
at placere monteringsraret (se ogsa Justering af styrets
position) i en vinkel pa 20° (FF-varianter) eller 65°
(SA-varianter) ved brug af skalaen pa monteringsraret (C).
Seet et vaterpas (D) ovenpa monteringsraret (Fig. 4.9).

Malet med denne justering er, at vaterpasset er i vater, og
samtidig er svinghjulene pa en 45 mm hgj statte, hvilket
betyder, at vinklen pa hjeelpemotoren i forhold til gulvet er
optimal. Denne optimale vinkel vil sikre bedst muligt
traekkraft og mangvredygtighed.

Nar den korrekte hgjde er opnaet, spaendes
unbrakoskruerne (B) i vinklen og hgjdejusteringen med et
drejningsmoment pa 10 Nm. Spaend herefter
klemmeskruerne pa vinkeljusteringsmekanismen (A) pa de
klemmer, der er monteret pa karestolen, til et
drejningsmoment pa 15 Nm (Fig. 4.7 og Fig. 4.10).

Stram skruen til efter 30 min., for du anvender F55. Spaend
til igen efter et dagn.

BEMARK:

Nar momentets indstillinger er angivet, anbefales det pa
det kraftigste, at der anvendes en momentmaler
(medfglger ikke) for at bekraefte, at den korrekte
momentspecifikation er opnaet. Hvis der ikke findes andre
oplysninger, er det generiske moment for M6 skruer 7
Nm.

/\ VIGTIGT:

Nogle af skruerne, der anvendes i fremstillingen, har
lasemgtrik (bla prik pa matrikkerne) og kan anvendes op til
tre gange. Derefter skal de udskiftes med nye skruer med
lasemgtrik. Du kan ogsa pafgre Loctite™ 243 gevindlas pa
skruerne og genmontere dem.
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BEM/ERK:

Ved justering af hgjden vil positionen for batteriet, der er
solidt fastgjort til forgaflen, ogsa aendres. For at opna den
bedste placering af batteri med hensyn til tyngdepunkt, kan
hgjden pa batteriholderen justeres ved at Igsne
unbrakoskruerne (A) i batteriets monteringsplade, nar
batteriet er blevet fiernet. Batteriets monteringsplade kan nu
skubbes op og ned. Den optimale placering er et
mellemrum pa ca. 50 mm mellem lysene og batteriets
gulvplade. Nar den gnskede position er naet, tilspaendes de
fire unbrakoskruer (A) igen til 6 Nm (Fig. 4.11).

BEMARK:

Ved at justere vinklen mere preecist bliver hjselpemotoren
mere kompakt og smidig. Gennem optimeret vaegtfordeling
forbedres ogsa drivhjulets traction.

/\RISIKO!

» Under alle omstaendigheder skal det sikres, at afstanden
mellem brugerens fedder og drivhjulet er tilstreekkelig stor,
selv ved fuld styringslasning.

» Under ingen omsteendigheder ma drivhjulet bergre
brugerens fgdder under kegrslen, da dette kan forarsage
alvorlig personskade.

Montering af sikkerhedsclips til mellemliggende
understel:

Klemmerne med sikkerhedsclips skal monteres med en
afstand pa 70 mm fra enden af rgret. Om nadvendigt
skubbes skumgummipolstringen over pa det
mellemliggende understel fgr montage og forkortes
tilsvarende. Speend skruerne pa klemmerne med et
drejningsmoment pa 6 Nm (Fig. 4.12).

AVIGTIGT!
Korrekt moment skal altid overholdes.

/\RISIKO!

Rgrene i det mellemliggende understel skal under alle
omsteendigheder veere skubbet helt ind i klemmerne og
skal mindst veere 15 mm laengere end klemmerne. Mellem
enderne af rgrene i det mellemliggende understel og
drivhjulene skal der opretholdes et mellemrum pa mindst
20 mm.

Hvis dette ikke er tilfaeldet med en korrekt
monteringsposition,

skal rgrene i det mellemliggende understel afkortes ved
hjeelp af en rarskeerer, sa dette mellemrum kan
opretholdes.

AEndring af farvet tilbehor

Sidestatterne kan nemt udskiftes ved at afmontere de tre
unbrakoskruer og bytte sidestgtterne ud med den farve, du
ansker.

Ved udskiftning af staenkskeerm, skal de to unbrakoskruer
samt holdepladen pa indersiden fijernes. Monter igen ved at
folge instruktionerne i omvendt reekkefglge.
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Justering af styrets position

Placeringen af styret kan justeres pa flere mader (Fig. 4.13
-4.15):

a) Hgjden pa styret: hajden pa styret kan justeres ved at
Ilasne quick release-beslaget pa stellet. Styret kan nu
flyttes op og ned sammen med styrergret. Efter
justeringen skal quick release-beslaget veere lukket.

b) Placering af styr: vinklen pa monteringsraret kan sendres.
Dette gores ved at trykke den gra skyder (A) mod
kareretningen, indtil handtaget (B) kan klappes op. Nu
kan monteringsrgret flyttes til den gnskede vinkel (trinlgs
regulering). Nar indstillingen er fuldfert, skal handtaget
veere helt lukket, indtil du herer skyderen (A) klikke pa
plads.

/A\RISIKO!

» Kontroller, at quick release-beslaget er helt lukket og
styret ikke kan drejes.

» Kontroller, at handtaget pa monteringsraret sidder godt
fastspeendt, og at skyderen er klikket pa plads.

« Sgrg for, at du faerer og fastger alle kabler korrekt. Sgrg
for ikke at bgje eller straekke kablerne. Om ngdvendigt
kan du anvende kabelstrips til fastgarelse af kablerne.

Justering af styretogjsdamperen (Fig. 4.16)

For at stabilisere styretgjet og retningsstabiliteten i
hjeelpemotoren ved hgjere karselshastigheder, har Empulse
F55 en indbygget styretgjsdaemper.

Den deempende effekt kan justeres trinlgst ved hjeelp af
klemmeskruerne pa forgaflen.

 Bliv ved med at dreje styret til venstre stop

» Speend de to unbrakoskruer (C) ensartet (kraftigere
daempning), eller lasn dem (svagere daempning).

* Fra fabrikken er der blevet brugt et drejningsmoment pa 2
Nm.

/\RISIKO!

» Hvis drejningsmomentet for skruerne (C) pa forgaflen
er for hgjt, kan dette have en indvirkning pa, hvor nemt
det er at styre hjaelpemotoren.

» Hvis momentet er for lavt, kan styringen blive ustabil ved
hgjere hastigheder.
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5.0. Hjlpemotorens til- og afkobling pa
dockingstationen af brugeren

Hjeelpemotoren har en funktion, der ger, at vinklen pa
hjeelpemotoren ift. kgrestolen kan tilpasses med henblik pa
at ggre sammen- og afkoblingen fra dockingstationen
nemmere.

/A\RISIKO!

» Sgrg altid for, at enheden er slukket, far pa -og
afmontering.

» Sarg for, at kgrestolen er forbundet korrekt med
karestolen fagr brug.

» Som med alle beveegelige dele er der en risiko for, at
fingrene og / eller tajet kan blive fanget. Veaer seerligt
forsigtig, nar du betjener klemmehandtaget og lasebolten.

5.1. Sammenkobling

Lgsn klemmehandtaget (A), speend lasebolten (B) il
venstre, og las den i aben position ved at dreje den 90°.
(Fig. 5.0-5.1)

Forbindelsen mellem hjeelpemotoren og det mellemliggende
understel er nu dben - det mellemliggende understel kan
treekkes opad.

1. Kar kerestolen hen imod hjeelpemotoren, og kom sa teet
pa som muligt.

2. Sluk hjeelpemotoren ved hjeelp af kontakten pa
batteriet.

3. Anvend kgrestolens bremser.

4. Fig. 1: Left hjeelpemotoren fra gulvet, og seet enderne af
rerene i det mellemliggende understel i klemmerne pa
kerestolen, indtil den gnskede afstand mellem
fodstetten pa kerestolen og hjeelpemotoren opnas. Hvis
styret i denne stilling hviler pa larene, kan hgjde og
placering af styret sendres til sammen- og afkobling pa
dockingsystemet efter behov (se afsnittet "Indstilling af
styrets position").

5. Fig. 2a: Drej nu knebelskruerne pa klemmerne med
uret, indtil de er spaendt manuelt til, og det
mellemliggende understel holdes sikkert fast i klemmen.

6. Fig. 2b: Luk nu resten af sikkerhedsclipsene.

7. Fig. 3: Lesn hagen pa lasebolten ved at dreje den ca.
90° igen.

8. Fig. 4: Skub styret fremad/opad, indtil lasebolten
automatisk klikker pa plads.

9. Fig. 5: Luk klemmehandtaget ved at traekke det opad
forbi dedpunktet. Klemmehandtagets kugleformede
haette skal pege opad.

10. Karestolens bremser ma forst udigses umiddelbart
inden karslen.
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/\RISIKO!

.

Inden du kerer afsted, skal du sikre dig, at hjeelpemotoren
er korrekt sammenkoblet, og at alle klemmer er lukkede.
Hvis klemmerne ikke kan lukkes korrekt, eller du har en
fornemmelse af, at de ikke er ordentligt lukkede, bedes du
kontakte din forhandler for at fa det kontrolleret. Du bgr
under ingen omsteendigheder kore af sted, da der er
risiko for ulykker og alvorlige kvaestelser.

Afstanden mellem svinghjulene pa kgrestolen og
underlaget skal veere mindst 30 mm - ellers er der risiko
for ulykker og kvaestelser.

Sammen- og afkoblingsprocedurerne skal altid finde sted
pa en jeevn overflade.

Pa grund af alle de mange bevaegelige dele skal du passe
pa dine fingre - der er risiko for at f& dem i klemme.

BEMZERK:

Inden kegrslen bgr du bruge et gjeblik pa at gennemga
nedenstaende tjekliste.

Begge ror pa det mellemliggende understel skal veere
hele og skubbet lige langt ind i klemmerne pa begge
sider. Rgrenes ender skal vaere mindst 15 mm
leengere end klemmerne og slutte mindst 20 mm vaek
fra drivhjulet.

Knebelskruerne skal veere forsvarligt lukkede pa
begge sider, og det mellemliggende understel skal
ligeledes sidde forsvarligt fast med klemmerne.
Sikkerhedsclipsene skal veere lukkede pa begge sider
og skal ogsa holde det mellemliggende understel pa
plads.

Lasebolten skal veere last pa plads og skal lase det
mellemliggende understel i kgrepositionen.
Klemmehandtaget skal veere helt lukket
(kuglespidserne skal pege opad), og der ma ikke vaere
noget slor.

Afstanden mellem svinghjulene pa kgrestolen og
underlaget skal veere mindst 30 mm.

(e]

5.2. Frakobling
For frakobling skal du fortseette som fglger:

Anvend kgrestolens bremser.

Sluk hjeelpemotoren ved hjeelp af kontakten pa batteriet.
Lasn klemmehandtaget.

Skub styret forsigtigt fremad/opad.

Treek lasebolten til venstre ud af sin laste position, og
drej den 90°, indtil den klikker pa plads i denne stilling.

Sank nu hjeelpemotoren langsomt ned, indtil
svinghjulene pa karestolen bergrer underlaget.
Abn sikkerhedsclipsene ved at vippe dem fremad.

Lasn knebelskruerne pa klemmerne pa begge sider, og
traek hjeelpemotoren fremad, indtil rerene pa det
mellemliggende understel er blevet trukket helt ud af
klemmerne.

Anbring nu hjeelpemotoren forsigtigt pa gulvet, eller laeg
den pa stativet (ekstraudstyr).

a b wbd-=

/\RISIKO!

» Sorg for, at du understatter hjselpemotoren, fgr du trackker
lasebolten ud af sin laste position - der er risiko for
tilskadekomst, hvis hjeelpemotoren saenkes ukontrolleret.

» Pa grund af alle de mange bevaegelige dele skal du passe
pa dine fingre - der er risiko for at fa& dem i klemme.

» Sammen- og afkoblingsprocedurerne skal altid finde sted
pa en jeevn overflade.

» Anbring hjaelpemotoren forsigtigt pa gulvet, sa den ikke
bliver beskadiget.

BEM/ERK:

* Hyvis du lukker klemmehandtaget, far du saetter
hjzelpemotoren fra dig, vil hjaelpemotoren forblive sikret og
stabil pa det mellemliggende understels endehaetter.
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5.3. Transport: Sadan klappes understellet sammen
eller tages af

Under transport kan det mellemliggende understel klappes
sammen for at spare plads (Fig. 5.2).

1. Lgsn klemmehandtaget (B) og frakobl metalbeslaget, der
er forbundet til kkemmehandtaget, pa forgaflen.

2. Traek lasebolten til venstre ud af sin laste position, og drej
den 90°.

3. Klap det mellemliggende understel (A) op.

4. Lasn hagen pa lasebolten (C) ved at dreje den ca. 90°
igen, sa den kan lases pa plads, og fastger det
mellemliggende understel sammenklappet.

Nar det mellemliggende understel klappes ud igen, skal det
sikres, at klemmebeslagets metalhandtag er korrekt
monteret pa forgaflen bagefter.

For helt at tage det mellemliggende understel af, kan quick-
release-boltene (D) fiernes ved at holde knappen (E) nede
og traekke quick-release-boltene til hgjre ud af forgaflen.
Nar lasebolten er trukket ud af sin hage, kan det
mellemliggende understel fiernes (Fig. 5.3).

Montér ved at fglge instruktionerne i omvendt reekkefglge.

/\RISIKO!

* Ved montering af det mellemliggende understel, skal det
sikres, at quick release-boltene er last korrekt.

» Nar det mellemliggende understel klappes ud igen, skal
det sikres, at klemmebeslagets metalhandtag er korrekt
monteret pa forgaflen bagefter.

6.0 Drift

Tekst Forklaring

Gar brugeren opmaerksom pa
mulig risiko for alvorlig
personskade eller livsfare, hvis det
viste rad ikke overholdes

/\RISIKO!

Ra&d til brugeren om risiko for
personskader, hvis anbefalingerne

/N\ADVARSEL!
ikke fglges.

Gar brugeren opmaerksom pa
mulig risiko for beskadigelse af
karestolen og dens udstyr, hvis det
viste rad ikke overholdes

/AVIGTIGT!

Generelle rad eller oplysninger om

BEMARK: bedste fremgangsméade

6.1. Bremser

Hjaelpemotoren har to bremser (Fig. 6.0):

* En mekanisk skivebremse, som betjenes af en
bremsearm pa styret (A) (venstre)

» En elektrisk bremse, som betjenes ved hjaelp af
betjeningskontakten pa styret (B) (venstre). Den elektriske
bremse virker kun, nar hjeelpemotoren er teendt og klar til
brug.

Inden karsel skal du ggre dig fortrolig med betjeningen af,
respons og bremsekraft pa begge bremser.
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/\RISIKO!

Den elektriske bremse virker kun, nar hjeelpemotoren er
teendt og klar til brug.

Det er kun muligt at opna den maksimale bremseydelse
med mekaniske skivebremser.

Hard og pludselig brug af bremserne kan betyde, at
overkroppen falder fremover, hvilket resulterer i potentielle
skader. Derfor skal du altid stabilisere dig selv ved at
holde fast i handtagene med begge heender.

Bremsekraften kan blive alvorligt nedsat grundet
folgende:

Slidte deek

Deektrykket er for lavt eller for hgjt
Snavsede eller vade daek

Slidte bremseklodser

Sarg for, at bremseklodserne og bremseskiverne ikke
bliver forurenet med olie og/eller fedtstoffer. Hvis dette
sker, skal bremseklodserne udskiftes. Bremseskiven skal
affedtes af en professionel servicetekniker med en
bremserenser.

Skivebremsen er ikke selvjusterende og skal justeres pa
ny, nar bremseklodserne bliver slidt. Kontakt din
forhandler for at udfgre dette arbejde.

Veer opmeerksom pa, at underlaget kan pavirke
bremseeffektiviteten vaesentligt.

Veer opmeerksom pa, at bremselaengden forleenges, nar
du bremser pa en skraning.

Bremseeffekten bliver steerkt reduceret, hvis overfladen er
snavset, sandet, stenet, ujeevn eller pa anden made
kompromitteret af vejrforhold. Det er bedst at undga disse
betingelser. Hvis det ikke er muligt, skal du tilpasse din
karestil for at undga risiko for alvorlige ulykker.

Kontrollér altid bremsernes effektivitet, inden kereturen
pabegyndes, for at sgrge for, at de fungerer korrekt.
Bremserne skal kontrolleres med jeevne mellemrum af din
forhandler og justeres om nadvendigt.

Hvis du standser pa en stejl skraning (opad), kan det godt
ske, at bremsen pa hjaelpemotoren ikke kan holde den
kombinerede enhed pga. manglende vejgreb pa forhjulet.

(@]

O O O

6.2. Teend og sluk
Hjaelpemotoren har to kontakter:

En afbryderknap pa batterikassen - denne skal altid
teendes forst (se afsnittet "Sadan taendes og slukkes
batteriet").

En afbryderknap pa displayet: ved at trykke pa den
midterste knap "On/Off” (i 2 sekunder) kan hjeelpemotoren
teendes og slukkes.

Teend lyset ved at holde knappen "+” pa skeermen nede i
to sekunder. Sluk lyset ved at holde knappen "+” nede i to
sekunder igen. Skeermens baggrundsbelysning taendes
og slukkes sammen med lyset.

/N\ADVARSEL!

Sluk altid hjeelpemotoren, inden den sammen- eller
frakobles for at undga utilsigtet betjening.

Nar den ikke anvendes, skal hjaelpemotoren altid slukkes
med kontakten pa batteriet.

6.3. Valg af kereretning (Fig. 6.1)

» Retningskontakten pa styret giver mulighed for at vaelge
kareretning. Nar kontakten skubbes fremad i
kareretningen, karer hjeelpemotoren frem, nar
gashandtaget aktiveres.

» For at aendre kgreretning skal hjeelpemotoren standses.
Derefter skal retningskontakten skubbes tilbage
(kgreretning bagud). Aktivering af gashandtaget vil fa
hjeelpemotoren til at kgre bagleens.

/A\RISIKO!

» Kareretningen kan kun andres, nar apparatet holder
stille. Betjening af retningskontakten under karsel har kun
effekt, nar enheden star stille.

» Kontroller retningskontaktens position hver gang, inden
brug, for at undgé at stolen uforvarende karer baglaens
(risiko for personskade).

» Laeg godt meerke til omgivelserne ved baglaens kaersel for
at undga kollisioner.

« Bemeerk venligst, at kareegenskaber er forskellige ved
bagleens og forleens kersel. Pludselige styreudslag kan
medfgre, at karestolen veelter (risiko for personskade).

Fig. 6.1
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6.4. Regulering af hastigheden (gashandtag) (Fig. 6.2)

» Pa gashandtaget (A) kan hastigheden styres med
tommelfingeren pa hgjre hand.

* Ved at anvende et kraftigere tryk, @ges hastigheden; ved
at reducere trykket, falder hastigheden.

» Nar gashandtaget slippes, vil hastigheden falde, og
hjeelpemotoren vil langsomt ga i sta.

/\RISIKO!

« Tilpas altid hastigheden til dine omgivelser for at undga
kollisioner (risiko for alvorlig personskade).

» Gor dig fortrolig med den méade din kombinerede
hjeelpemotor handterer sving, fer du kerer ved hgjere
hastigheder (risiko for alvorlig personskade).

* Inden gashandtaget aktiveres, skal det altid kontrolleres,

at retningskontakten er indstillet til den gnskede

kareretning.

Sluk altid hjeelpemotoren, nar den sammen- og afkobles

samt nar den ikke bruges for at forhindre utilsigtet

aktivering af gashandtaget.

BEMAERK:

* Hyvis der kegres med fuld gas i lzengere tidsperioder, kan
det betyde, at motoren udsaettes for meget store termiske
belastninger. For at undga overophedning vil treekkraften
blive begraenset, indtil motoren har naet normal
driftstemperatur igen.

6.5. Valg af drivhjul

» Der kan veelges forskellige kareniveauer (1, 2, 3) pa
skeermen, der afgar den maksimale hastighed, der kan
opnas pa dette niveau.

» Kareniveauerne kan vaelges ved hjaelp af knapperne "+"
og "-" pa skeermen. Det valgte kareniveau vises i gverste
hgjre hjgrne af skeermen.

BEMARK:

» Den maksimale hastighed og motorens maksimale ydelse
opnas kun ved karsel pa niveau 3.
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6.6. Fartpilot

Ved hjeelp af den gule trykknap (A), der er integreret i
retningskontaktens hus, kan hjaelpemotorens aktuelle
hastighed opretholdes (fartpilot) uden at man behgver at
holde i gashandtaget (Fig. 6.3).

Accelerer hjeelpemotoren til den gnskede hastighed, og
tryk derefter pa den gule trykknap. Hjaelpemotoren vil nu
holde denne fart, selvom gashandtaget slippes.

Ved at trykke pa trykknappen igen eller aktivere bremsen
(bade den mekaniske og den elektriske bremse), bliver
fartpiloten deaktiveret gjeblikkeligt.

Nar fartpiloten er aktiveret, er det ikke muligt at @ge
hastigheden ved hjeelp af gashandtaget. Deaktivér farst
fartpiloten.

/A\RISIKO!

Fartpiloten kan kun opretholde den indstillede
hastighed i forhold til den tilgeengelige motorkraft. Ved
karsel op ad en skraning med fartkontrollen aktiveret,
kan hastigheden blive langsommere.

Ved kgrsel ned ad bakke med fartpiloten aktiveret, vil
den forsage at opretholde den indstillede hastighed ved
hjeelp af den elektriske motorbremse. Nar haldningen er
for stejl, og den elektriske bremse ikke laengere er
tilstraeekkelig, @ges hastigheden. Hvis det er ngdvendigt,
skal den mekaniske bremse aktiveres for at opretholde
den gnskede hastighed.

/\RISIKO!

Gaer dig fortrolig med, hvordan fartpiloten virker, fer den
anvendes. @v dig i at aktivere/deaktivere den ved lav
hastighed.

Veer hele tiden opmeerksom og klar til at bremse, selv
med fartkontrollen aktiveret.

Veer isaer opmaerksom pa hastigheden ned ad bakke med
fartkontrollen aktiveret. Kontrollér hastigheden manuelt,
hvis det er ngdvendigt, ved at anvende den mekaniske
bremse (risiko for alvorlig personskade).

BEMARK:

Hvis du ikke bruger din hjeelpemotor i laengere tid ad
gangen, anbefales det at taende for den hver 4. uge, sa
hjulet kan rotere i ca. 5 minutter ved lav hastighed for at
sikre, at fedtet fordeles rundt pa alle lejepositioner, idet
dette forhindrer korrosion af lejerne.

A

6.7. Funktioner pa 8,5 tommer-displayet

» Nar hjaelpemotoren er blevet taendt ved at holde
knappen "On/Off’ nede i to sekunder (se ogsa "Teend
og sluk"), viser skaermen den aktuelle hastighed pa
hovedskaermen og det samlede antal kilometer som
en ekstra visning. Desuden vises det valgte
kereniveau (efter teending er kgreniveau 1 forvalgt)
samt den aktuelle batterikapacitet.

Batteriniveau:

(100/80/60/40/20%) ~ Skeermtilstand

Kgreniveau
Lys teendt/ — -’"E gt
slukket E"'B ana ,- ! nhed ti
Hax | hastighedsvisning

PA-F
Enhed til

Hovedskaerm
“ﬁh
Ekstra visning, .
kilometerteelleren,

afheengig af 1\85585 mem L rejsetid og

visningstilstanden LY
effektvisning

Valg af kereniveau; lys teendt/slukket

Teend og sluk; Valg af skeermtilstand

Valg af kereniveau

6.7.1 Lygter:

Lysene kan teendes eller slukkes ved at holde knappen
"+" nede i to sekunder. Dette vises ved hjeelp af det
relevante symbol pa skeermen (@verste venstre hjgrne).

6.7.2 Batteriets kapacitet:

Dette vises i trin pa 20% ad gangen. Sa snart
batterivisningen begynder at blinke, skal batteriet
oplades med det samme (Fig. 6.4).

Fig. 6.4

7778V /7 /7 /C N/ /L /L I}
10:0% B 0%

0%
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6.7.3 Skaermtilstand: 6.7.4 Fejlkodevisning:

Ved at trykke pa knappen "On/Off" kan forskellige Nar det elektroniske system registrerer fejl i systemet, vises
skaermtilstande veelges (Fig. 6.5): disse i form af fejlkoder pa displayet.
ARISIKO! Fejlkoden begynder altid med bogstaverne "Err" og slutter

med et tocifret tal (Fig. 6.6):
* Anordningen ma kun indstilles, nar den er stationaer, og
aldrig under kersel. Fejl kan opsta sporadisk. Hver gang anordningen
genstartes, slettes fejlkoden. Hvis fejlen skulle opsta igen,
anbefaler vi, at du noterer fejlkoden og kontakter din

Flg. €.5 forhandler.
W Cam - =
‘ q E q liz2)
15.5 m'::} 15.5 L= -
256 «|1 256 |2 H- 15 3 Fig. 6.6
IR EJ{ O ™ (3 &% — r;]'
S L)
S| <205 <P 256"
210" s E'EEI m 5 258 w4
1. Skeermtilstand: "ODO" - Ekstra visning:
Hovedskaerm: Hastighed Samlet antal km
2. Skeermtilstand: "TRIP" - Ekstra visning: E'- U E ,
Hovedskeerm: Hastighed Dagligt antal km
3. Skeermtilstand: "TIME" - Ekstra visning:
Hastighed Rejsetid
4. Skeermtilstand: “TRIP MAX” - Ekstra visning: Fejlkode Forklaring
Hovedsk : maks. hastighed Dagligt antal k
k;r\t/e skeerm: maks. hastighe agligt antal km 21 Aktuelt problem
22 Problem med gashandtaget
5. Skeermtilstand: “TRIP AVG” — Ekstra visning: 23 Probl d mot
Hovedskeerm: Dagligt antal km roblem mec motor
Gennemsnitshastighed 24 Problem med motors Hall-signal
6. Skeermtilstand: “Instantaneous Ekstra visning: 25 Problem med B.remse
power’- Hovedskaerm: Hastighed Effekt i watt 26 Lav spanding
30 Problem med kommunikation
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6.7.5 Indstillinger:

Abn indstillingsmenuen for at foretage grundleeggende
indstillinger.

BEMARK:

+ Disse indstillinger kan kun udfgres, nar enheden star
stille.

1. Sletning af kilometertal (Fig. 6.7):

Tryk pa tasterne "+" og "-" samtidig, og hold dem nede i to
sekunder. Menuen “tC” bnes.

Skaermen viser "tC-n". Tryk pa tasten "+” for at skifte
mellem "tC-n" (nulstiller ikke daglige antal kilometer) og "tC-
y" (nulstiller daglige antal kilometer). Veelg "tC-y" for at
nulstille kilometerteelleren, og tryk pa tasten "On/Off" i to
sekunder for at bekraefte indtastningen og forlade menuen.

eller
Tryk kortvarigt pa tasten "On/Off” for at bekraefte valget og
ga til naeste menupunkt.

2. Justering af lysstyrken for skaarmens
baggrundsbelysning (Fig. 6.8): "bL"
("baggrundsbelysning") vil nu blive vist pa skeermen, og
skaermens baggrundsbelysning taendes.

For at justere lysstyrken, kan du veelge mellem tre
lysstyrkeniveauer (bL-1/bL-2/bL-3) ved hjeelp af tasterne "+"
og "-". Tryk pa tasten "On/Off” i to sekunder for at bekraefte
indtastningen og forlade menuen.

eller
Tryk kortvarigt pa tasten "On/Off” for at bekraefte valget og
ga til naeste menupunkt.

3. £ndring af enhederne (Fig. 6.9):
"bL" ("baggrundsbelysning") vil nu blive vist pa skeermen,
0g skaermens baggrundsbelysning teendes.

Ved hjaelp af tasterne "+" og "-” kan du skifte mellem "U-1"
(mil/t) og "U-2" (km/t). Tryk pa tasten "On/Off” i to sekunder
for at bekreefte indtastningen og forlade menuen.

Fig. 6.7

tE_ﬁ MOD
Fig. 6.8

bL - | g
Fig. 6.9
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6.8. Funktioner pa 14 tommer-displayet

Hovedskarm, afhangigt
af visningstilstand
(Standardhastighed)

Enhed for

hastighedsmaler Lys taendt/slukket

Gennemsnitlig
hastighed, maksimal

f-".'n -_'-_L_ —_— " ‘l
hastighed, kerselstid | .= ., d H H‘E I
Korselsafstand ——» ;_' Wiz . '
Samlet antal km R TRAL .
[Th ECOCITYTOURPOWERBOOST
PAS D l - -'|:' 'j I <rror
=) VA, aarﬁ

Kegreniveau

Batteriniveau: Energiforbrug/
(100/80/60/40/20%) fejlkoder
Teaend og sluk

Valg af kereniveau; lys teendt/slukket

Valg af kareniveau

* Nar hjaeelpemotoren er blevet teendt ved at holde
knappen "On/Off’ nede i to sekunder
(se ogsa "Teend og sluk"), viser skaermen den
aktuelle hastighed pa hovedskaermen og det
samlede antal kilometer som en ekstra visning.
Desuden vises det valgte kareniveau (efter teending
er kgreniveau 1 forvalgt) samt den aktuelle

6.8.3 Skarmtilstand:

Ved at trykke pa knappen "On/Off" kan forskellige
skeermtilstande veelges:

1. Skeermtilstand: "SPEED" - Hastighed

2. Skeermtilstand: "AVG SPEED" -
Gennemsnitshastighed

3. Skeermtilstand: "SPEED MAX" - Maks. hastighed
kart

4., Skeermtilstand: "ODO" - Kilometertaeller, samlet
kart distance

5. Skeermtilstand: "TRIP" - Samlet kgrt distance,
siden sidste karsel blev ryddet (se afsnittet
Sletning af tripteeller)

6. Skeermtilstand: "TRIP TIME" - Samlet kgretid, siden
sidste karsel blev ryddet (se afsnittet Sletning af
triptaeller)

/\ RISIKO!

+ Anordningen ma kun indstilles, nar den er stationzer, og
aldrig under kersel.

Hastighedsmaler ~ Gennemsnitshastighed Maksimal hastighed

batterikapacitet.
6.8.1. Lygter:
Lysene kan teendes eller slukkes ved at holde knappen Karetid Kereafstand Samlede kilometre
"+" nede i to sekunder. Dette vises ved hjeelp af det
relevante symbol pa skeermen (gverste venstre hjgrne).
6.8.2. Batteriets kapacitet:
Dette vises i trin pa 20% ad gangen. Sa snart
batterivisningen begynder at blinke, skal batteriet oplades
med det samme (Fig. 6.10).
Fig. 6.10
7778V /7 /7L /7 /L I /L
100% B B 4% 0%
P | -~
{5554 -
< 10%
Empulse F55 106 Dansk | Rev.K



6.8.4 Fejlkodevisning:

Nar det elektroniske system registrerer fejl i systemet, vises
disse i form af fejlkoder pa displayet.

Fejlkoden vises altid i nederste hgjre hjgrne af displayet
(Fig. 6.11).

Fejl kan opsta sporadisk. Hver gang anordningen
genstartes, slettes fejlkoden. Hvis fejlen skulle opsta igen,
anbefaler vi, at du noterer fejlkoden og kontakter din
forhandler.

6.8.5 Indstillinger:

Du kan abne indstillingsmenuen og foretage
grundleeggende indstillinger ved at trykke pa
knapperne + og - i 2 sekunder.

BEMZERK:

+ Disse indstillinger kan kun udfgres, nar enheden star
stille.

1. Sletning af triptaeller (Fig. 6.12):

Tryk pa tasterne "+" og
sekunder. Menuen abnes.

samtidig, og hold dem nede i to

Skeermen viser "tC-n". Tryk pa tasten "+” for at skifte
mellem "tC-n" (nulstiller ikke daglige antal kilometer)
og "tC-y" (nulstiller daglige antal kilometer). Veaelg "tC-
y" for at nulstille kilometerteelleren, og tryk pa tasten
"On/Off” i to sekunder for at bekreefte indtastningen og
forlade menuen.

eller

Tryk kortvarigt pa tasten "On/Off” for at bekreefte valget og
ga til naeste menupunkt.

2. Justering af lysstyrken for skaermens
baggrundsbelysning (Fig. 6.13):

"bL" ("baggrundsbelysning") vil nu blive vist pa skeermen,
0g skaermens baggrundsbelysning taendes.

For at justere lysstyrken, kan du veelge mellem tre
lysstyrkeniveauer (bL-1/bL-2/bL-3) ved hjeelp af tasterne "+"
og "-". Tryk pa tasten "On/Off” i to sekunder for at bekreefte
indtastningen og forlade menuen.

eller

Tryk kortvarigt pa tasten "On/Off” for at bekraefte valget og
ga til naeste menupunkt.

Fig. 6.11
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Justering af acceleration:

"SSP" vises nu i displayet.

For at justere accelerationen kan du veelge- fire
accelerationsniveauer (SSP:1/SSP:2/SSP:3/SSP:4) ved
hjeelp af knapperne "+" og "-" (1 = hgj acceleration,

4 = lav acceleration). Tryk pa knappen M i 2 sekunder for at
bekraefte indtastningen og afslut menuen.

SSP:1 Maks. acceleration
SSP:2 Hgj acceleration
SSP:3 Mellem acceleration

SSP:4 Lav acceleration

Tryk pa M i to sekunder for at gemme indstillingerne og
vende tilbage til startskaermen.

eller

Tryk kortvarigt pa tasten "On/Off” for at bekraefte valget og
ga til naeste menupunkt.

6.8.6 AEndring af enhederne:
"U" ("Unit" (Enhed)) vises nu pa displayet.

Ved hjaelp af tasterne "+" og "-” kan du skifte mellem "U-1"
(mil/t) og "U-2" (km/t). Tryk pa

tasten "On/Off” i to sekunder for at bekreefte indtastningen
og forlade menuen.

7.0 Batteri og oplader 8,5 tommer

7.1 Indledning

Batteriet, der blev leveret sammen med produktet, ma
kun bruges til at kgre Empulse F55 fra Sunrise Medical.
Der ma ikke forbindes andre komponenter til det. Enhver
anden brug kraever skriftlig tilladelse fra producenten.
Denne betjeningsvejledning beskriver kun brugen af
ovennavnte batteri og svarer til den nyeste teknik pa
trykningstidspunktet.

Anvend aldrig rensebenzin, fortynder, acetone eller
lignende midler til renggring af enheden. Producenten
anser anvendelse, herunder fglgende, som misbrug af
batteriet:

» Anvendelse af batteriet, der er i strid med anvisningerne
og anbefalingerne i denne vejledning.

» Overskridelse af de tekniske graenser, der er beskrevet i

denne vejledning.

Tekniske modifikationer af batteriet.

AEndringer af batteriets software.

Uautoriseret tilbeher eller brug af batteriet.

Producenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader

forarsaget af forkert brug af batteriet.

Tekst Forklaring

Gor brugeren opmaerksom pa
mulig risiko for alvorlig
personskade eller livsfare, hvis
det viste rad ikke overholdes

/\RISIKO!

R&d til brugeren om risiko for
personskader, hvis

/\ADVARSEL!
anbefalingerne ikke folges.

Gar brugeren opmaerksom pa
mulig risiko for beskadigelse af
kgrestolen og dens udstyr, hvis
det viste rad ikke overholdes

/AVIGTIGT!

Generelle rad eller oplysninger

BEM/ARK: om bedste fremgangsmade

7.2 Sikkerhedsanvisninger for batteri og oplader

/N\ADVARSEL!

Laes og overhold falgende sikkerhedsanvisninger og
forholdsregler, inden batteriet aktiveres og opladningen
pabegyndes.

/\RISIKO!

* Manglende overholdelse af sikkerhedsforanstaltningerne
og anvisningerne kan beskadige produktet eller resultere
i elektrisk stad, brand og/eller alvorlige personskader.

+ Litium-ion-batteriet indeholder kemiske stoffer, som kan
forarsage farlige reaktioner, hvis disse
sikkerhedsanvisninger ignoreres.

/AVIGTIGT!

Producenten patager sig intet ansvar for skader pa grund
af manglende overholdelse af disse anvisninger.

Empulse F55
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Sikkerhedsanvisninger og forsigtighedsregler
vedrgrende brug af batteriet:

/N\ADVARSEL!

Far batteriet anvendes for farste gang, skal det veere
helt opladet.

Batteriet ma kun anvendes ved temperaturer mellem
-20° C og 60° C.

Batteriet méa ikke udsaettes for varme (f.eks. radiatorer)
eller brand. Ekstern varmeeksponering kan resultere i, at
batteriet eksploderer.

| det (usandsynlige) tilfeelde at batteriet overopheder
eller gar i brand, skal du sikre dig, at batteriet ikke
kommer i kontakt med vand eller andre vaesker. Det
eneste egnede slukkemiddel, der anbefales af
batteriproducenterne, er sand.

Oplad batteriet efter hver anvendelse om muligt.

Ved brug til andre formal, end den tilsigtede af Sunrise
Medical, skal der opnas en skriftlig tilladelse fra
producenten.

Batteriet ma ikke abnes eller skilles ad. Ukorrekt abning
eller bevidst gdelaeggelse af batteriet involverer fare for
alvorlig personskade. Desuden ugyldigger abning af
batteriet ethvert garantikrav.

Lad aldrig batteriets kontakter i opladeren komme i
kontakt med metalgenstande, og sg@rg for, at kontakterne
aldrig kommer i kontakt med metalgenstande (for
eksempel med metalspaner).

Hvis opladerstikket er snavset, skal det renggres med en
ren og ter klud.

Batteriet ma aldrig nedsaenkes i vand.

Batteriets brugstid afheenger blandt andet af dets
opbevaringssted. Opbevar derfor aldrig batteriet i varme
omgivelser i leengere perioder. Anvend specielt kun
bagagerummet i en bil, der er parkeret i solen, til
transport i stedet for som et opbevaringssted.

Batteriet ma ikke udsaettes for mekanisk sammenstad.
Hvis dette sker, skal batteriet kontrolleres af
producenten. Kontakt din servicerepraesentant. Fortsaet
ikke med at bruge et beskadiget batteri.

Hvis det er beskadiget eller fejlbehaeftet, skal batteriet
tages ud og kontrolleres. Kontakt din autoriserede
forhandler angaende evt. returnering og reparation. Det
fejlbeheeftede/beskadigede batteri ma ikke bruges igen
eller dbnes.

Sgarg altid for at holde batteriet rent og tert.

Oplad batteriet pa et underlag, der er brand- og
varmeresistent. Der méa ikke anbringes genstande, der er
let anteendelige eller antaendelige, teet pa batteriet.
Fejlhandtering kan fare til overophedning, brand eller
eksplosion.

Sikkerhedsanvisninger og forholdsregler angaende
batteriets opbevaring:

/N\ADVARSEL!

+ Batteriet skal straks beskyttes nar det fijernes fra
batteriopladeren eller motoren. Lad aldrig fugt eller
fremmedlegemer (f.eks. metalspaner, sma sgm, spaner
eller andre stremfgrende metaller) treenge ind i batteriet.

+ Batteriet ma ikke udsaettes for fugt af nogen slags under
opbevaring (vand, regnvand, sne, osv.).

» For det opbevares, skal batteriet oplades. Kontrollér
opladningstilstanden hver 3. maned.

» Opbevar batteriet pa et keligt og tert sted, hvor det er
beskyttet mod skader og uautoriseret adgang.

» For at opna en optimal levetid for batteriet skal det
opbevares ved en temperatur pa mellem 10 °C og 25 °C
og ved en luftfugtighed pa mellem 45 og 85 %.

+ Batteriets optimale opbevaringsforhold kan findes i
afsnittet om tekniske specifikationer.

» Undga direkte sollys.

* Nar batteriet ikke er i brug, skal det mindst genoplades
hver 12. uge for at forhindre skader pa batteriet.

Sikkerhedsanvisninger og forholdsregler om
opladningen:

/N\ADVARSEL!

+ Batteriet ma kun oplades i ventilerede, tarre og stevfri
omgivelser.

 Batteriet ma ikke oplades, hvis der findes letantaendelige
vaesker eller gasarter i naerheden.

+ Batteriet ma ikke udsaettes for fugt af nogen slags under
opbevaring (vand, regnvand, sne, osv.).

» Opladning ma ikke foretages i rum, hvor fugt kan pavirke
batteriet.

 Batteriet ma kun oplades ved temperaturer mellem +10°
C og +45° C. Hvis opladning forsgges udenfor dette
temperaturomrade, slukker batterimekanismen
automatisk opladningen.

» Brug kun den anviste oplader til at oplade batteriet. Den
autoriserede forhandler kan oplyse om den relevante
information.

/\RISIKO!

» Brug af en uegnet batterioplader kan medfare
funktionsfejl og resultere i, at batteriet har en begraenset
levetid. Der er ogsa risiko for brand og eksplosion.

» Nar opladningen er feerdig, tages opladeren ud af
stikkontakten, inden den fjernes fra batteriet.

» Sarg for, at der er tilstraekkelig luftcirkulation, sa snart
batteriet er opladet. Oplad i princippet kun batteriet
under opsyn.

» Beskadigede batterier ma ikke genoplades eller bruges
leengere.

» Beskadigede batteriopladere (skade pa stik, hus, kabel)
ma ikke bruges.
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Sikkerhedsoplysninger og forholdsregler om transport
og forsendelse:

/N\ADVARSEL!

Der anvendes litium-ion-celler i batteriet. Derfor er
transport og forsendelse af batteriet omfattet af alle
geeldende lovkrav, og disse skal ngje overholdes For
eksempel ma et fejlbeheeftet batteri aldrig transporteres i
et fly.

Hvis et batteri er fejlbehaeftet, skal du personligt tage det
til din autoriserede forhandler, da forsendelse af litium-
ion-batterier med posten eller andre transportselskaber
er underlagt strenge regler og bestemmelser. Derfor
anbefaler vi igen, at du kontakter din autoriserede
forhandler.

Fordi transportreglerne kan endre sig arligt, anbefales
det pa det kraftigste, at du konsulterer din rejseoperater,
flyselskabet eller rederiet, for du begynder din rejse, for
at fa yderligere oplysninger om de nuvaerende geeldende
regler. Et batteri med fejl ma ikke bringes pa et fly eller
leegges i din bagage.

BEMAERK:

Hvis dit batteri er monteret pa hjaelpemotoren, nar den
transporteres, vil transportbestemmelserne i henhold til
UN3171 veere geeldende.

Sarg for at opbevare batteriets emballagebeholder i
tifaelde af behov for transport.

For afsendelsen bgr transporten diskuteres med din
autoriserede forhandler.

Sikkerhedsoplysninger og forholdsregler for
opladeren:

/N\ADVARSEL!

For opladningen startes, skal alle de anvisninger og
forholdsregler, der falger med opladeren, laeses og
falges sammen med fglgende forholdsregler og
sikkerhedsoplysninger.

Brug kun den anviste oplader til at oplade batteriet.
Den autoriserede forhandler kan oplyse om den
relevante information.

Nar opladningen er feerdig, anbefales det, fgrst at
frakoble opladeren fra stikkontakten, fgr den fjernes fra
batteriet.

Opladeren ma ikke udsaettes for nogen former for fugt
under opladning (vand, regnvand, sne osv.).
Opladning ma ikke foretages i rum, hvor fugtighed kan
pavirke opladeren.

Veer opmeerksom péa kondensation. Hvis opladeren
bringes fra et koldt til et varmt rum, kan der dannes
kondensation. Hvis dette er tilfeeldet, skal du undlade at
bruge opladeren, indtil al kondensationen har spredt sig.
Bemeerk, at dette kan tage flere timer.

Baer aldrig opladeren ved hjeelp at stramkablet eller
opladningskablet.

Treek ikke i stramkablet for at tage opladeren ud af
stikkontakten.

Kablet eller stikket ma ikke udsaettes for tryk. Hvis
kablet streekkes eller bgjes for meget, eller hvis

kablet bliver klemt mellem en vaeg eller en
vinduesramme, eller hvis der placeres tunge
genstande pa et kabel eller et stik, kan det medfare
elektrisk stgd eller brand.

Placér stramkablet og det fastgjorte opladningskabel
sdledes, at ingen kan traede pa det eller falde over

det, og saledes at begge kabler er beskyttet mod
andre skadelige virkninger eller belastninger.

Anvend ikke opladeren, hvis stremkablet, og
opladningskablet eller de stik, der er fastgjort til kablerne,
er beskadigede. Beskadigede dele skal straks udskiftes
af den autoriserede forhandler.

Opladeren ma ikke anvendes eller skilles ad, hvis den
har faet et hardt slag, er blevet tabt eller pa anden made
er blevet beskadiget.

Opladeren ma ikke anvendes af barn.

Forseg aldrig at adskille eller foretage sendringer pa
opladeren.

Forsgg aldrig at adskille eller foretage aendringer pa
opladeren eller placere genstande ovenpa enheden.
Opladningsstikkets kontakter ma ikke forbindes med
metalgenstande.

Sarg for, at stikket er sat godt fast i stikkontakten.

Rear aldrig stikkene med vade haender.

Brug ikke opladerens stik og/eller netstikket, hvis de er
vade eller snavsede. Inden du seetter det i, skal du
renggre stikket med en tar klud.
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7.3. Bemarkninger om transport i fly

Fragt af lithium-ion-batterier eller medbringelse i fly er
strengt reguleret. Retningslinjerne kan variere afhaengigt af
flyselskabet. | alle tilfaelde skal du kontakte dit flyselskab
eller fragtselskabet, for du transporterer eller vil sende en
anordning, der karer pa lithium-ion-batterier, med fly.

/N\ADVARSEL!

» Batteriet i Empulse F55 indeholder lithium-ion-celler. Ved
forsendelse eller transport skal de relevante retsmaessige
retningslinjer overholdes.

* Retningslinjerne for forsendelse af lithium-ion-batterier
eller transport via fly kan aendre sig. Det er vigtigt, at du
kontakter dit flyselskab eller din rejsearranger for at
indhente oplysninger om de aktuelle retningslinjer, far du
starter en rejse eller planlaegger en forsendelse.

» Defekte batterier ma ikke transporteres i et fly under
nogen omsteendigheder.

* Hyvis batteriet er defekt, bedes du kontakte din forhandler
for at finde ud af, hvordan du kommer videre. | dette
tilfeelde gaelder der seerlige betingelser for transport af
farlige produkter.

« | alle tilfeelde slukkes batteriet ved transport, og
kontakterne pa undersiden af batteriet skal beskyttes mod
kortslutning.

7.4. Taend og sluk for batteriet.

Batteriet har en afbryderkontakt pa batterikassen (A).

Batteriet vil kun fa tilfart stram, nar det er teendt.

Hjeelpemotoren kan kun teendes, hvis batteriet er teendt

(Fig. 7.0).

Taend batteriet pa fglgende made:

» Tryk pa trykknappen pa batterikassen. Trykknappen
klikker pa plads, lidt under batterikassens niveau.

« Sluk for batteriet ved at trykke pa trykknappen igen.

BEMARK:

 Sluk altid batteriet, nar hjeelpemotoren ikke bruges. Pa
denne made garanteres det, at batteriet ikke far tilfart
strem, og at risikoen for selvafladning af batteriet er sa
lille som mulig.

/\ADVARSEL!
+ Sluk altid batteriet, fgr du fjerner hjeelpemotoren.

7.5. Display for batteriets opladningsstatus

Batteriet har et indbygget display som viser dets
opladningsstatus. Det sidder foran pa batteriet. Pa dette
display kan du kontrollere batteriets opladningsstatus hurtigt
og nemt (Fig. 7.1).

* Tryk pa knap (A) ved siden af displayet for
opladningsstatus

* Fem lysende gragnne lysdioder (B) betyder 100 % opladet,
fire lysende granne lysdioder = 80 %, tre lysende grgnne
lysdioder = 60 %, to lysende grgnne lysdioder = 40 %, én
lysende gren lysdiode = 20 %

+ Displayet slukker igen efter ca. 60 sekunder.

BEMZERK:

* Ved lang tids opbevaring af batteriet kan det ga i dvale for
at undgéa selvafladning. For at genoptage driften skal der
trykkes én gang pa knappen ved siden af displayet for
opladningsstatus.
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7.6. Udtagning af batteriet (fig 7.2-7.3)

Batteriet kan fjernes i forbindelse med opladning eller som
beskyttelse mod tyveri.

For at forhindre uautoriseret fijernelse af batteriet skal
batteriet veaere fastgjort til batteribeslaget med en las.

Batteriet kan fiernes som fglger:

o Sluk batteriet (se "Taend eller sluk for batteriet").

o Abn lasen med naglen. Geor dette ved at indseette
ngglen i lasen, og drej den derefter 90° mod uret, indtil
den stopper. Hold den i denne position.

o Batteriet kan nu vippes til hgjre (i kareretningen). Hold
fast i batteriet foroven, og skub det til siden.

Seet det tilbage ved at saette den nedre del af batteriet i
batteribeslagets bundplade. Tryk derefter den gverste del
af batteriet forsigtigt mod batteribeslaget, og skub det il
venstre (i kerselsretningen), indtil batteriet klikker ind i
batteribeslaget.

BEMAERK:
 Hjaelpemotoren leveres med to identiske nagler. Opbevar

altid ngglerne hver for sig, og skriv ngglenummeret ned.

Empulse F55
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7.7. Opladning af batteriet

Batteriet skal oplades helt, inden det bruges for fgrste gang.
Batteriets kapacitet ved leveringen er generelt 30%.
Batteriet kan oplades til en hvilken som helst kapacitet,
uden at det har en negativ pavirkning pa dets levetid.
Batteriet opnar sin maksimale levetid, nar det oplades ved
omgivende temperatur pa mellem +10° C og +25° C.

+ Batteriet kan fjernes i forbindelse med opladning, men
det kan ogsa oplades, mens det befinder sig i
hjeelpemotoren.

* Oplad batteriet ved at tilslutte det til opladeren, der
blev leveret med produktet. Fjern gummipropperne fra
batteriets opladerstikdase, og saet derefter
opladerstikket i opladerstikdasen, og spaend
beskyttelseskappen til.

+ Seet derneest stikket fra opladeren i et veegstik.

» Under opladningen vil lysdioden pa opladeren lyse
rgdt.

» Nar batteriet er fuldt opladet, vil lysdioden pa
opladeren lyse grant.

+ Lysdioderne pa batteriets display viser ogsa batteriets
aktuelle opladningsstatus.

BEMARK:

» For stikket saettes ind i stikdasen, skal det sikres, at
begge dele er rene, og at der ikke findes nogen
metalpartikler pa dem. Hvis sadanne partikler
opdages, skal der anvendes en tgr, ren klud il at fijerne
dem.

» Under opladningen kan hjeelpemotoren ikke anvendes.

/N\ADVARSEL!

» Opladningen stopper automatisk, sa snart batteriet er
helt opladet. Dette hindrer overopladning.

» Opladeren ma ikke veaere sluttet til hovedkontakten
leengere end ngdvendigt.

* Nar opladningen er faerdig, tages opladeren ud af
stikkontakten, inden den fijernes fra batteriet.

» Fgr enheden anvendes, skal batteriets
opladningstilstand altid kontrolleres.

» Batteriet skal vaere helt opladet inden brug, for til
enhver tid at give motordreven stotte.

+ Batteriet ma kun oplades i et tgrt rum ved temperaturer
mellem +10° C og +45° C.

» Det anbefales at oplade batteriet helt, inden lzengere
tids opbevaring, f.eks. fgr en vinterpause, hvorefter det
bgr oplades med jaevne mellemrum (ca. hver 12. uge).

» Opladerhuset bliver varmt som led i den normale
opladningsproces.

» Efterlad ikke batterierne/batteripakken uden opsyn,
mens de oplades.

7.8 Batterigarantier:

Batterigarantier er betinget af de garantiperioder,
producenten har fastlagt. De fleste garantier udstedes dog i
henhold til en bestemmelse vedrgrende slitage. Hvis du
virkelig slider batterierne op inden for 12 maneder, kan der
ikke kraeves ombytning ifglge garantien.

8.0 Batteri og oplader 14 tommer

8.1 Indledning

Batteriet, der blev leveret sammen med produktet, ma kun
bruges til at kere Empulse F55 14 tommer fra Sunrise
Medical. Der ma ikke forbindes andre komponenter til det.
Enhver anden brug kraever skriftlig tilladelse fra
producenten.

Denne betjeningsvejledning beskriver kun brugen af
ovennzevnte batteri og svarer til den nyeste teknik pa
trykningstidspunktet.

Anvend aldrig rensebenzin, fortynder, acetone eller lignende
midler til rengering af enheden. Producenten anser
anvendelse, herunder fglgende, som misbrug af batteriet:

» Anvendelse af batteriet, der er i strid med
anvisningerne og anbefalingerne i denne vejledning.

» Overskridelse af de tekniske graenser, der er beskrevet

i denne vejledning.

Tekniske modifikationer af batteriet.

AEndringer af batteriets software.

Uautoriseret tilbeher eller brug af batteriet.

Producenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader

forarsaget af forkert brug af batteriet.

Tekst Forklaring

Gar brugeren opmaerksom pa
mulig risiko for alvorlig
personskade eller livsfare, hvis det
viste rad ikke overholdes

/\RISIKO!

Ra&d til brugeren om risiko for
personskader, hvis anbefalingerne

/N\ADVARSEL!
ikke fglges.

Gar brugeren opmaerksom pa
mulig risiko for beskadigelse af
karestolen og dens udstyr, hvis det
viste rad ikke overholdes

/AVIGTIGT!

Generelle rad eller oplysninger om

BEMARK: bedste fremgangsmade

8.2 Sikkerhedsanvisninger for batteri og oplader

/N\ADVARSEL!

Laes og overhold falgende sikkerhedsanvisninger og
forholdsregler, inden batteriet aktiveres og opladningen
pabegyndes.

/\RISIKO!

* Manglende overholdelse af
sikkerhedsforanstaltningerne og anvisningerne kan
beskadige produktet eller resultere i elektrisk stad,
brand og/eller alvorlige personskader.

« Litium-ion-batteriet indeholder kemiske stoffer, som
kan forarsage farlige reaktioner, hvis disse
sikkerhedsanvisninger ignoreres.
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/\VIGTIGT!

Producenten patager sig intet ansvar for skader pa grund af
manglende overholdelse af disse anvisninger.

Sikkerhedsanvisninger og forsigtighedsregler
vedrogrende brug af batteriet:

/\RISIKO!

For batteriet anvendes for farste gang, skal det vaere
helt opladet.

Batteriet ma kun anvendes ved temperaturer mellem
-15° C og 45° C.

Batteriet ma ikke udsaettes for varme (f.eks. radiatorer)
eller brand. Ekstern varmeeksponering kan resultere i,
at batteriet eksploderer.

| det (usandsynlige) tilfeelde at batteriet overopheder
eller gar i brand, skal du sikre dig, at batteriet ikke
kommer i kontakt med vand eller andre vaesker. Det
eneste egnede slukkemiddel, der anbefales af
batteriproducenterne, er sand.

Oplad batteriet efter hver anvendelse om muligt.

Batteriet ma ikke abnes eller skilles ad. Ukorrekt
abning eller bevidst adelaeggelse af batteriet involverer
fare for alvorlig personskade. Desuden ugyldigger
abning af batteriet ethvert garantikrav.

Lad aldrig batteriets kontakter i opladeren komme i
kontakt med metalgenstande, og sarg for, at
kontakterne aldrig kommer i kontakt med
metalgenstande

(for eksempel med metalspaner).

Hvis opladerstikket er snavset, skal det rengeres med
en ren og tar klud.

Batteriet ma aldrig nedsaenkes i vand.

Batteriets brugstid afheenger blandt andet af dets
opbevaringssted. Opbevar derfor aldrig batteriet i
varme omgivelser i laengere perioder. Anvend specielt
kun bagagerummet i en bil, der er parkeret i solen, til
transport i stedet for som et opbevaringssted.

Batteriet ma ikke udszettes for mekanisk
sammenstgd. Hvis dette sker, skal batteriet
kontrolleres af producenten. Kontakt din
servicerepraesentant. Fortsaet ikke med at bruge et
beskadiget batteri.

Hvis det er beskadiget eller fejlbehzeftet, skal batteriet
tages ud og kontrolleres. Kontakt din autoriserede
forhandler angaende evt. returnering og reparation.
Det fejlbehaeftede/beskadigede batteri ma ikke
bruges igen eller abnes.

Sarg altid for at holde batteriet rent og tert.

Oplad batteriet pa et underlag, der er brand- og
varmeresistent. Der ma ikke anbringes genstande,
der er let anteendelige eller anteendelige, teet pa
batteriet.

Fejlhandtering kan fare til overophedning, brand eller
eksplosion.

Sikkerhedsanvisninger og forholdsregler angaende
batteriets opbevaring:

/N\ADVARSEL!

Batteriet skal straks beskyttes nar det fijernes fra
batteriopladeren eller motoren. Lad aldrig fugt eller
fremmedlegemer (f.eks. metalspaner, sma sgm,
spaner eller andre stramferende metaller) treenge ind
i batteriet.

Batteriet ma ikke udsaettes for fugt af nogen slags
under opbevaring (vand, regnvand, sne, osv.).

For det opbevares, skal batteriet oplades. Kontrollér
opladningstilstanden hver 3. maned.

Opbevar batteriet pa et keligt og tert sted, hvor det er
beskyttet mod skader og uautoriseret adgang.

For at opna en optimal levetid for batteriet skal det
opbevares ved en temperatur pa mellem 10° C og
25° C og ved en luftfugtighed pa mellem 20 og 75 %.

Batteriets optimale opbevaringsforhold kan findes i
afsnittet om tekniske specifikationer.

Undga direkte sollys.

Nar batteriet ikke er i brug, skal det mindst
genoplades hver 12. uge for at forhindre skader pa
batteriet.

Sikkerhedsanvisninger og forholdsregler om
opladningen:

/\ADVARSEL!

Batteriet ma kun oplades i ventilerede, tarre og stgvfri
omgivelser.

Batteriet ma ikke oplades, hvis der findes
letantaendelige vaesker eller gasarter i naerheden.

Batteriet ma ikke udsaettes for fugt af nogen slags
under opbevaring (vand, regnvand, sne, osv.).

Opladning ma ikke foretages i rum, hvor fugt kan
pavirke batteriet.

Batteriet ma kun oplades ved temperaturer mellem 0°
C og 40° C. Hvis opladning forsgges udenfor dette
temperaturomrade, slukker batterimekanismen
automatisk opladningen.

Brug kun den anviste oplader til at oplade batteriet.
Den autoriserede forhandler kan oplyse om den
relevante information.
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/\RISIKO!

Brug af en uegnet batterioplader kan medfare
funktionsfejl og resultere i, at batteriet har en
begreenset levetid. Der er ogsa risiko for brand og
eksplosion.

Nar opladningen er feerdig, tages opladeren ud af
stikkontakten, inden den fijernes fra batteriet.

Sarg for, at der er tilstraekkelig luftcirkulation, sa snart
batteriet er opladet. Oplad i princippet kun batteriet
under opsyn.

Beskadigede batterier ma ikke genoplades eller
bruges laengere.

Beskadigede batteriopladere (skade pa stik, hus,
kabel) ma ikke bruges.

Sikkerhedsoplysninger og forholdsregler om transport
og forsendelse:

/N\ADVARSEL!

Der anvendes litium-ion-celler i batteriet. Derfor er
transport og forsendelse af batteriet omfattet af alle
geeldende lovkrav, og disse skal ngje overholdes For
eksempel ma et fejlbehaeftet batteri aldrig
transporteres i et fly.

Hvis et batteri er fejlbehaeftet, skal du personligt tage
det til din autoriserede forhandler, da forsendelse af
litium-ion-batterier med posten eller andre
transportselskaber er underlagt strenge regler og
bestemmelser. Derfor anbefaler vi igen, at du kontakter
din autoriserede forhandler.

Fordi transportreglerne kan andre sig arligt, anbefales
det pa det kraftigste, at du konsulterer din
rejseoperater, flyselskabet eller rederiet, for du
begynder din rejse, for at fa yderligere oplysninger om
de nuveerende gaeldende regler. Et batteri med fejl ma
ikke bringes pa et fly eller lzegges i din bagage.

BEMZERK:

Hvis dit batteri er monteret pa hjselpemotoren, nar den
transporteres, vil transportbestemmelserne i henhold til
UN3481 veere geeldende.

Serg for at opbevare batteriets emballagebeholder i
tilfeelde af behov for transport.

For afsendelsen bgr transporten diskuteres med din
autoriserede forhandler.

Sikkerhedsoplysninger og forholdsregler for opladeren:

/N\ADVARSEL!

For opladningen startes, skal alle de anvisninger og
forholdsregler, der falger med opladeren, laeses og
felges sammen med fglgende forholdsregler og
sikkerhedsoplysninger.

Brug kun den anviste oplader til at oplade batteriet.
Den autoriserede forhandler kan oplyse om den
relevante information.

Nar opladningen er feerdig, anbefales det, farst at
frakoble opladeren fra stikkontakten, far den fjernes
fra batteriet.

Opladeren ma ikke udsaeettes for nogen former for fugt
under opladning (vand, regnvand, sne osv.).

Opladning ma ikke foretages i rum, hvor fugtighed kan
pavirke opladeren.

Veaer opmeerksom pa kondensation. Hvis opladeren
bringes fra et koldt til et varmt rum, kan der dannes
kondensation. Hvis dette er tilfaeldet, skal du undlade
at bruge opladeren, indtil al kondensationen har spredt
sig. Bemeerk, at dette kan tage flere timer.

Beer aldrig opladeren ved hjeelp at stramkablet eller
opladningskablet.

Treek ikke i stromkablet for at tage opladeren ud af
stikkontakten.

Kablet eller stikket ma ikke udsaettes for tryk. Hvis
kablet streekkes eller bgjes for meget, eller hvis kablet
bliver klemt mellem en vaeg eller en vinduesramme,
eller hvis der placeres tunge genstande pa et kabel
eller et stik, kan det medfgre elektrisk stad eller brand.

Placér stramkablet og det fastgjorte opladningskabel
saledes, at ingen kan traede pa det eller falde over det,
og saledes at begge kabler er beskyttet mod andre
skadelige virkninger eller belastninger.

Anvend ikke opladeren, hvis stremkablet, og
opladningskabilet eller de stik, der er fastgjort til
kablerne, er beskadigede. Beskadigede dele skal
straks udskiftes af den autoriserede forhandler.

Opladeren ma ikke anvendes eller skilles ad, hvis den
har faet et hardt slag, er blevet tabt eller pa anden
made er blevet beskadiget.

Opladeren ma ikke anvendes af barn.

Forsgg aldrig at adskille eller foretage
ndringer pa opladeren.

Forsgg aldrig at adskille eller foretage sendringer pa
opladeren eller placere genstande ovenpa enheden.

Opladningsstikkets kontakter ma ikke forbindes med
metalgenstande.

Sarg for, at stikket er sat godt fast i stikkontakten.
Rear aldrig stikkene med vade haender.

Brug ikke opladerens stik og/eller netstikket, hvis de er
vade eller snavsede. Inden du seetter det i, skal du
rengare stikket med en ter klud.
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8.3 Bemarkninger om transport i fly

Fragt af lithium-ion-batterier eller medbringelse i fly er
strengt reguleret. Retningslinjerne kan variere afhaengigt af
flyselskabet. | alle tilfaelde skal du kontakte dit flyselskab
eller fragtselskabet, for du transporterer eller vil sende en
anordning, der karer pa lithium-ion-batterier, med fly.

/N\ADVARSEL!

» Batteriet i Empulse F55 14 tommer indeholder lithium-
ion-celler. Ved forsendelse eller transport skal de
relevante retsmeaessige retningslinjer overholdes.

* Retningslinjerne for forsendelse af lithium-ion-
batterier eller transport via fly kan aendre sig.
Det er vigtigt, at du kontakter dit flyselskab eller
din rejsearranger for at indhente oplysninger
om de aktuelle retningslinjer, for du starter en
rejse eller planlaegger en forsendelse.

» Defekte batterier ma ikke transporteres i et fly under
nogen omstaendigheder.

» Hovis batteriet er defekt, bedes du kontakte din
forhandler for at finde ud af, hvordan du kommer
videre. | dette tilfaelde gaelder der sezerlige
betingelser for transport af farlige produkter.

+ | alle tilfeelde slukkes batteriet ved transport, og
kontakterne pa undersiden af batteriet skal beskyttes
mod kortslutning.

8.4 Teend og sluk for batteriet (Fig. 8.0)

Batteriet har en afbryderkontakt pa batterikassen (A).
Batteriet vil kun fa tilfart stream, nar det er teendt.
Hjeelpemotoren kan kun taendes, hvis batteriet er taendt.

Teend batteriet pa falgende made:

» Tryk hurtigt pa afbryderknappen pa batterikassen. Den
grenne lysdiode angiver, at batteriet er teendt.

* Hvis du vil slukke for batteriet, skal du trykke pa
afbryderknappen (A) igen i 2 sekunder.

- Batteriet slukkes automatisk efter 60 minutter.

BEMAERK:

+ Sluk altid batteriet, nar hjeelpemotoren ikke bruges. Pa
denne made garanteres det, at batteriet ikke far tilfart
strem, og at risikoen for selvafladning af batteriet er sa
lille som mulig.

/N\ADVARSEL!

+ Sluk altid batteriet, for du fjerner hjaelpemotoren.

8.5 Display for batteriets opladningsstatus (Fig. 8.1)

Batteriet har et indbygget display som viser dets
opladningsstatus.

Det sidder foran pa batteriet. Pa dette display kan du
kontrollere batteriets opladningsstatus hurtigt og nemt.

» Tryk hurtigt pa afbryderknappen (A)

* 4 grgnne lysdioder (B) betyder 100 % opladet, 3
grenne lysdioder = 75 %, 2 grenne lysdioder = 50 % 1
gron lysdiode = 20 %

» Displayet slukker igen efter ca. 10 sekunder.
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8.6 Fjernelse af batteriet

Batteriet kan fjernes i forbindelse med opladning eller som
beskyttelse mod tyveri.

For at forhindre uautoriseret fijernelse af batteriet skal
batteriet vaere fastgjort til batteribeslaget med en las.

Batteriet kan fiernes som fglger:
o Sluk batteriet (se "Taend eller sluk for batteriet").

o Abn lasen med ngglen. Ger dette ved at indsaette
ngglen i lasen, og drej den derefter 90° mod uret, indtil
den stopper. Hold den i denne position. (Fig. 8.2)

o Batteriet kan nu vippes til hgjre (i kereretningen). Hold
fast i batteriet foroven, og skub det til siden. (Fig. 8.3)

Seet det tilbage ved at saette den nedre del af batteriet i
batteribeslagets bundplade. Tryk derefter den gverste del
af batteriet forsigtigt mod batteribeslaget, og skub det til
venstre (i kgrselsretningen), indtil batteriet klikker ind i
batteribeslaget.

BEMAERK:

» Hjzelpemotoren leveres med to identiske nagler.
Opbevar altid ngglerne hver for sig, og skriv
ngglenummeret ned.

Rev. K | Dansk

117

Empulse F55




8.7 Opladning af batteriet

Batteriet skal oplades helt, inden det bruges for farste gang.
Batteriets kapacitet ved leveringen er generelt 30%.
Batteriet kan oplades til en hvilken som helst kapacitet,
uden at det har en negativ pavirkning pa dets levetid.
Batteriet opnar sin maksimale levetid, nar det oplades ved
omgivende temperatur pa mellem +10° C og +25° C.

+ Batteriet kan fjernes i forbindelse med opladning, men
det kan ogsa oplades, mens det befinder sig i
hjaelpemotoren.

+ Oplad batteriet ved at tilslutte det til opladeren, der
blev leveret med produktet. Fjern gummipropperne fra
batteriets opladerstikdase, og saet derefter
opladerstikket i opladerstikdasen, og spaend
beskyttelseskappen til.

+ Seet derneest stikket fra opladeren i et veegstik.

» Under opladningen vil lysdioden pa opladeren lyse
rgdt.

» Nar batteriet er fuldt opladet, vil lysdioden pa
opladeren lyse gront.

» Lysdioderne pa batteriets display viser ogsa batteriets
aktuelle opladningsstatus.

/\BEMARK:

» For stikket seettes ind i stikdasen, skal det sikres, at
begge dele er rene, og at der ikke findes nogen
metalpartikler pa dem. Hvis sadanne partikler
opdages, skal der anvendes en tar, ren klud til at fijerne
dem.

» Under opladningen kan hjeelpemotoren ikke anvendes.

/N\ADVARSEL!

+ Efterlad ikke batterierne/batteripakken uden opsyn,
mens de oplades.

» Opladningen stopper automatisk, sa snart batteriet er
helt opladet. Dette hindrer overopladning.

» Opladeren ma ikke veere sluttet til hovedkontakten
leengere end ngdvendigt.

» Nar opladningen er feerdig, tages opladeren ud af
stikkontakten, inden den fijernes fra batteriet.

» Fgr enheden anvendes, skal batteriets
opladningstilstand altid kontrolleres.

» Batteriet skal vaere helt opladet inden brug, for til
enhver tid at give motordreven statte.

+ Batteriet ma kun oplades i et tgrt rum ved temperaturer
mellem 0° C og 40° C.

» Det anbefales at oplade batteriet helt, inden laengere
tids opbevaring, f.eks. fgr en vinterpause, hvorefter det
bgr oplades med jeevne mellemrum (ca. hver 12. uge).

8.8 Batterigarantier:

Batterigarantier er betinget af de garantiperioder,
producenten har fastlagt. De fleste garantier udstedes dog i
henhold til en bestemmelse vedrgrende slitage. Hvis du
slider batterierne op inden for 24 maneder, kan der ikke
kreeves ombytning ifelge garantien.

9.0 Vedligeholdelse og fejlfinding

Hjaelpemotoren er udstyret med et drivhjul pa 8,5" eller
14". Ved drivhjul pa 14” skal det sikres, at deekkene altid
har det anbefalede daektryk, da dette i vaesentlig grad vil
pavirke kgreegenskaberne. Hvis daektrykket er for lavt, er
bevaegelsen og mangvredygtigheden mere besveerlig pa
grund af den stigende rullemodstand, og det kraever
0gsa, at der bruges flere kraefter.

Det optimale deektryk (normalt 3-4 bar) er angivet pa
hvert daek.

9.1. Montering og afmontering af hjul:
9.1.1 Afmontering af hjul (Fig. 9.0)
Afmontering af 14" og 8,5" hjul

» Sluk batteriet, og fjern det forsigtigt fra hjeelpemotoren.

» Afbryd kablet, som forbinder drivhjulet med
hjeelpemotoren ved tilslutningen. Der ma ikke komme
snavs eller fugt ind i stikket. Renggr kontakterne med
en ren, tgr klud. Der ma ikke anvendes smgrende eller
penetrerende olie til rensning af kontakterne.

* Lasn unbrakoskruerne (A) pa venstre og hgjre side
af hjulet.

* Friger sikkerhedslasene fra hjulmgtrikkerne

« Afmontér drivhjulet ved at Iasne matrikkerne, der
bruges til at skrue drivhjulet pa gaflen (B) pa begge
sider, og traek derefter drivhjulet nedad og af gaflen.

9.1.2 Montering af hjul (fig. 9.1)
Montering af 14" og 8,5" hjul

* Indseet drivhjulet.
» Spaend hjulmgtrikkerne med 48 NM (B).
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9.1.3 Montering og afmontering af hjul

« Tilfgj sikkerhedslasen som vist pa billederne nedenfor:

* Speaend hjulmeatrikken (B) endnu mere, indtil skruehullet i
sikkerhedslasen og gaflen flugter som vist i eksemplet
nedenfor (C) (fig. 9.2 - 9.4).

* Montér de medfelgende afstandsstykker og spaend
unbrakoskruerne (A) for at fastgere sikkerhedslasen (fig.
9.5).

« Tilslut motorkablet igen.

9.2 Udskiftning af daek
BEMAERK:

Deekket pa 8,5" er et solidt gummideek. Kontakt din
forhandler, nar deekkene skal udskiftes.

» Treek daekkene af faelgen med to deekjern af plastik.

Inden montering af et nyt indvendigt slange:

 Efterse bunden af faelgen og deekket indvendigt for
fremmedlegemer, og rengar dem grundigt efter behov.

» Kontroller feelgbandets tilstand, isaer ved ventilens abning.
Kun en korrekt montering og et steerkt feelgband giver
langvarig beskyttelse mod beskadigelse af det indvendige
rgr fra burrer og skarpe naglede hoveder.

Montér ved at falge anvisningerne (9.1) i omvendt
reekkefalge.

/\RISIKO!

» Sarg for at bruge det rigtige moment for hjulmgtrikker pa
venstre og hgjre side af gaflen (48 Nm).
+ Daektrykket skal igen kontrolleres efter montering.

14" hgjre side
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9.3 Almindelig vedligeholdelse

Hjeelpemotoren udsaettes for stor belastning, nar den
anvendes, og kraever regelmaessig kontrol for at kunne
garantere din sikkerhed.

/\RISIKO!

Udfar visuelle inspektioner/vedligeholdelse som beskrevet
nedenfor regelmaessigt, mindst hver fierde uge, og helst for
hver karsel:

» Sorg for, at alle skruer og fastggrelsesanordninger sidder
forsvarligt spaendt fast.

» Foretag en kontrol af funktion og sikkerhed pa alle lys
(hvis monteret).

» Foretag en kontrol af funktion og sikkerhed af
dockingsystemet (hjeelpemotor og karestol) for at sikre, at
de er forsvarlige. De skal ogsa kontrolleres ift. slitage.

» Kontrollér, om bremseklodserne er slidte, og om
bremserne fungerer korrekt. Skivebremsen skal justeres/
vedligeholdes regelmaessigt af en forhandler.

» Kontroller skivebremsens funktion (fa din forhandler til at
udskifte kabler og bremseklodser, hvis nadvendigt).

» Foretag en visuel inspektion af gaflen og det
mellemliggende understel for skader (f.eks. revner,
korrosion, skader osv.)

 Foretag en visuel inspektion af kerestolens stel og
rygleensrgr for skader (f.eks. revner, skader osv.)

» Kontrollér daekkene (slidbane, revner, skader), og udskift
om ngdvendigt.

« Kontrollér egerne ikke er lase samt faelge og nav pa alle
hjul (ogsé kerestolens hjul) for skader.

» Kontrollér alle kabler og elektriske stik.

» Kontrollér, at forgaffel og styr er sikre.

9.4 Det elektriske system

Hvis der opstar fejlkoder, eller hjeelpemotorens elektriske
system ikke fungerer efter hensigten:

Kontakt din forhandler.

Tryk pa knappen pa skaermen for opladningsstatus for at
aktivere batteriet fra "dvale", hvis ngdvendigt.

Teend for hjaelpemotoren, og skub den manuelt fremad 1
m - kontroller, at den virker igen.

Sluk batteriet, og fiern det forsigtigt fra hjeelpemotoren.
Kontrollér alle frit tilgeengelige stikforbindelser for snavs
eller fugt. Renger om ngdvendigt kontakterne med en ren,
tor klud. Brug evt. kontaktspray, men brug ikke smgrende
eller penetrerende olie til rensning af kontakterne under
nogen omsteendigheder.
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10.0 Ekstraudstyr

10.1 Ekstra vaegt

Montering:

Abn skruerne pé& beslaget helt (A) (Fig. 10.0).
Placér den bredere del af beslaget pa forsiden
Spaend de 4 skruer (A) en smule, sa delene stadig
beveaeger sig.

Sarg for, at afstanden mellem gaflen og beslaget
overstiger 25 mm (Fig. 10.1).

Serg for, at der er 50 mm afstand mellem gaflen og
undersiden af kontrolenheden.

Ret beslaget ind efter gaflen, og spaend skruerne (A) pa
tveers med 10 Nm (Fig. 10.0).

Tag den indvendige del af den ekstra veegt, og saet den
pa beslaget

Spaend begge handskruer pa bagsiden med handkraft (B)
(Fig. 10.2)

Fastger venstre og hgjre del af den ekstra vaegt, og
spaend handskruerne (C) med handkraft (Fig. 10.3).

For at afmontere vaegten abnes handskruerne, der holder
vaegten fast, hvorefter hadndskruerne spaendes til igen.

/N\ADVARSEL:

Sorg for, at den ekstra veegt ikke er i kontakt med nogen
kabler. Hvis det er tilfaeldet, skal du eendre kabelfgringen, sa
der ikke er nogen kontakt.

Spaend skruerne (B & C) til igen far hver tur
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11.0 Tekniske specifikationer

Generelle data

Driftsspaending

36V

Reekkevidde

Op til 30 km (med 8/8,1 Ah-batteri), op til 50 km (14 tommer med Ah-batteri)*

Maks. Hastighedsvalgmuligheder

6 km/t; valgfri 15/10/20 km/t (hastigheden kan reguleres pa 3 niveauer)

Opstigningskraft (nominel)

op til 11 % (6°)

Anteendelighed standarder

Testet i henhold til EN 12184 og EN 1021-2

Maks. Belastning 110 kg

Samlet veegt Fra 13 kg

Maks. mal 1040mm x 600mm x 840mm (hgjde x bredde x dybde).
De samlede mal pa en karestol/hjeelpemotor kombination kan overstige malene
pa den anvendte karestol med 765 mm (i leengden) og 130 mm
(i bredden).

Motordata

Hjulstorrelse 14” 8,5”

Maerkespaending 36V 36V

Maks. Strgm 15A 15A

Drivkraft 250 W (nominel) 750 W (maks.) 350 W (nominel) 400 W (maks.)

Maksimalt omdrejningsmoment

60 Nm

13 NM

Beskyttelsesklasse

P44

P44

Motorstgj Maks. 65 +/-5 dbA ved 1 m slgr Maks. 65 +/-5 dbA ved 1 m slgr
Garanti 2ar 2ar

Batteridata

Batteritype Litium-ion Litium-ion

Meaerkespaending 36V 36V

Kapacitet 8 /14 Ah 8,1 Ah

Elektrisk strgm 288 / 504 Wh 291,6 Wh

Afladningsspaending 20 A maks. 20 A maks.

Opladningstid

2-2,5t(ca.ved4,0A
opladningsstrgm til et 8 Ah-batteri)

4-5 t (ca. ved 2,0 A opladningsstrgm til et
8 Ah-batteri)

Opladningstemperaturomrade

0 til 40°C

+10°C til +45°C

Driftstemperatur

-15° il 45°

-20°C til +60°C

Opbevaringstemperaturomrade

-15 °C til 45 °C (op til 1 maned)/-15
CO
til 35 °C (op til 6 maneder)

<1 maned -20 °C til +50 °C / <3 méaned
-20 °C til +40 °C / -20 °C til +20 °C 21 &r

Maksimalt antal ladecyklusser 1000 1000
Beskyttelsesklasse IP65 IP54

Garanti 2ar 1ar

Skaerm Opladningstilstand Opladningstilstand
Funktioner Taend/sluk-afbryder Afbryderknap; lasbar

Vaegt pa batterienhed:

2.6 kg

2 kg

Batterioplader

Input

100-240 V vekselstrom

100-240 V vekselstrom

Afsluttende opladningsspaending 42V 42V
Opladningsstrgm 2A/4A 2A
Beskyttelsesklasse IPx4 IPx4
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Controller

Meaerkespaending 36V 36V
Maks. Strgm 15A 15A
Beskyttelsesklasse IP54 IP54
Skaerm
Batteriets ladestatus/kgreniveau
Samlet/Tilbagelagt distance Samlet/Tilbagelagt karetid
Vis Aktuel hastighed i km/t Gennemsnitshastighed
Maksimal hastighed
Aktuel motoreffekt i watt Fejlkoder
Funktion Valg af kgreniveau 1, 2, 3 Valg af kereniveau 1, 2, 3
Beskyttelsesklasse IP65 IP65
Fingergashandtag
Beskyttelsesklasse [ 1IPX4 [ 1IPX5
Fingerbremse
Beskyttelsesklasse [ 1IPX4 [ 1IPX5
Styreenheden fremad/tilbage, fartpilot
Beskyttelsesklasse [ 1IPX4 [ 1IPX4
Mekanisk bremse
Beskyttelsesklasse [ 1IPX4 [1P76
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12.0 Bemaerkninger om opbevaring

Batteri:

+ Batteriet skal straks beskyttes nar det fiernes fra
batteriopladeren eller motoren. Lad aldrig fugt eller
fremmedlegemer (f.eks. metalspaner, sma sgm, spaner
eller andre stremfgrende metaller) treenge ind i batteriet.

» Undga opbevaring i fugtige omrader for at forhindre
korrosion pa stikkontakterne.

+ Batteriet ma ikke udsaettes for fugt af nogen slags under
opbevaring (vand, regnvand, sne, osv.).

» For det opbevares, skal batteriet oplades. Kontrollér
opladningstilstanden hver 3. maned.

» Opbevar batteriet pa et keligt og tert sted, hvor det er
beskyttet mod skader og uautoriseret adgang.

* For at opna en optimal levetid for batteriet skal det
opbevares ved en temperatur pa mellem +10° C og +25°
C og ved en luftfugtighed pa mellem 20 og 75 %.

 Batteriet ma ikke opbevares pa steder, hvor temperaturen
overstiger 45° C eller er mindre end -15° C.

» Undga direkte sollys.

» Nar batteriet ikke er i brug, skal det mindst genoplades
hver 12. uge for at forhindre skader pa batteriet.

Hjeelpemotor:

» Opbevar hjeelpemotoren pa et tert sted, beskyttet mod
regn og sne.

» Daek hjaelpemotoren til under langtidsopbevaring for at
beskytte den mod stov.

» Opbevar ikke hjeelpemotoren ved temperaturer pa over
45° C eller under -15° C.

» Hvis du ikke bruger din hjeelpemotor i laengere tid ad
gangen, anbefales det at taende for den hver 4. uge, sa
hjulet kan rotere i ca. 5 minutter ved lav hastighed for at
sikre, at fedtet fordeles rundt pa alle lejepositioner, idet
dette forhindrer korrosion af lejerne.

« Efter en lang opbevaringsperiode, skal det kontrolleres,
at bremserne virker og daekkenes stand skal tjekkes
inden kgrsel.

13.0 Renggring og hygiejne

Rengaring:

» Hjeelpemotoren skal renggres regelmaessigt og hver gang
den har kgrt stgrre afstande med almindeligt tilgeengelige
renggringsmidler og lidt vand.

* Brug sa lidt vand som muligt.

» Skaermen, batteriet og alle andre elektroniske
komponenter ma kun tegrres af med en fugtig (ikke vad)
klud.

« Drivhjulet kan renggres med en blad svamp eller en blad
barste.

* Klemmerne pé karestolen og dockingsystemet kan
rengeres med vand, en blad svamp eller en blagd barste
(dette anbefales efter hver karetur).

 Efter renggring anvendes en gennemtraengende olie (f.
eks. Ballisto WD 40, Caramba osv.) til at smare
dockingsystemets bevaegelige dele.

/AVIGTIGT!

» Brug aldrig damp eller hgjtryksspuler til at renggre
enheden.

» Brug aldrig skuremidler eller aggressive, syreholdige
renggringsmidler.

» Sarg for, at vandet ikke kommer i kontakt med de
elektriske stik.

Hygiejneprocesser ved genanvendelse:

» Hvis karestolen skal anvendes af en ny bruger, bgr den
klargares grundigt. Alle overflader, der kan komme i
kontakt med brugeren, skal behandles med
desinfektionsmiddel i sprayform.

 Der skal til dette formal anvendes et, i dit land, anbefalet
desinfektionsmiddel, som bruges til hurtig, alkoholbaseret
desinfektion af medicinske hjeelpemidler og medicinsk
udstyr, nar der kreeves et hurtigtvirkende
desinfektionsmiddel.

* Vaer opmaerksom pa producentens vejledning til
desinfektionsmidlet under anvendelsen.

» Det kan ikke garanteres, at semme kan desinficeres
fuldsteendigt. For at undga mikrobakteriel kontaminering
anbefales det derfor, at sesedet og rygpolstringen kasseres
i henhold til lokale retningslinjer om beskyttelse mod
infektion.
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14.0 Bortskaffelse og genanvendelse

BEMAERK: Hvis hjaelpemotoren er blevet stillet til
radighed som en del af en velgegrende organisation
eller som en laneordning, tilhgrer den muligvis ikke
dig. Hvis den ikke laengere er ngdvendig, skal du
folge instruktionerne for at returnere den til den
organisation, der stillede hjeelpemotoren til radighed
for dig.

Elektrisk og elektronisk udstyr skal bortskaffes separat fra
almindeligt husholdningsaffald pa specifikke steder efter
lokale anvisninger. Korrekt bortskaffelse og separat
indsamling af brugte apparater hjeelper til med at
forhindre potential skade af helbred og miljget. Det er et
krav for genanvendelse og genbrug af brugt elektrisk og
elektronisk udstyr.

Detaljerede oplysninger om bortskaffelse af dit brugte
udstyr kan fas fra din lokale myndighed, din
affaldsservice, eller den autoriserede forhandler, hvor du
har kabt produktet, eller din salgskontakt.

Disse oplysninger gaelder kun for udstyr, der er installeret
og solgt i lande i EU, og som er underlagt det europaeiske
direktiv 2002/96/EF. | lande udenfor EU geelder andre
betingelser for bortskaffelse af elektrisk og elektronisk
affald.

Anvendte materialer:

| det fglgende afsnit findes en beskrivelse af
hjeelpemotorens anvendte materialer med hensyn til
bortskaffelse eller genbrug af hjeelpemotoren og dens
emballering. Vaer opmaerksom pa eventuelle lokale
bestemmelser angaende bortskaffelse eller genbrug, som
der skal tages hensyn til, nar hjaelpemotoren bortskaffes.
(Disse kan omfatte renggring eller dekontaminering af
hjaelpemotoren inden bortskaffelsen).

Aluminium: Hjul, styrergr, dele af stellet,
hovedbremsehandtaget, styr,
dockingklemmer

Stal: Stel og mellemliggende understel,
forgaffel

Plast: Handtag, propper, husdele og deek.

Emballage: Fremstillet af blgd polyaetylen, pap

Batteri: Litium-ion-ion batteri (farligt produkt)

Se batteriafsnittet for yderligere oplysninger.

oY
W
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15.0 Navhemeerkat

Typeskiltet befinder sig pa stellet. Typeskiltet angiver den
ngjagtige modelbetegnelse savel som andre tekniske
specifikationer. Ved bestilling af reservedele eller ved
reklamation skal falgende oplyses:

' MODEL :

- Sunrise Medical GmbH
@ SUNRISE Kahlbachring 2-4 ﬁl 2021-05-03
g D-69254 Malsch / Germany

[SN] 21520262113749

TYPE: F55 Power Assist

mx i - |CEUK
@T\@@@ M o 2 )

Li-ion

110 kg |max. 6 °| 15 km/h | 36 Volt | max.400W

TYPE: Produktnavn/SKU-nummer.

Den maksimalt sikre heeldning athaenger
@ af kagrestolens/ hjeelpemotorens

indstilling, samt brugerens kropsholdning
og fysiske evner.

@‘i Maksimal belastning.

UK UKCA-maerke.

cA
C € CE-maerkning

[:E] Se brugsanvisningen.

@ Maks. hastighed

Elektrisk spaending/V = Volt

X'xg'ﬂ Motorydelse
oo . )
®H Cellerne indeholder litium

Ma ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald.

m Dette symbol betyder medicinsk udstyr

@l Serienummer

u Producentens adresse.

@XXXX-XX-XX Fremstillingsdato.

@ Importgrens adresse

Ansvarlig person i Storbritannien

E Adresse pa repraesentant i Schweiz

Da vi forpligter os til konstant at forbedre karestolens og
cyklens konstruktion, kan produktspecifikationerne
variere en smule fra de illustrerede eksempler. Alle
veegte/dimensioner og funktionsdata er omtrentlige og
oplyses udelukkende som en vejledning.

Alle hjaeelpemotorer skal bruges i
overensstemmelse med producentens
retningslinjer.

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0

Fax: +49 (0) 7253/980-222
kundenservice@sunrisemedical.de
www.SunriseMedical.de

ISO 7010-M002

Brugervejledningen/Dette
hafte skal leses! (Blat ikon)

Maerkat: Ikke kollisionstestet
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17

CH-3110 Munsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon +41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 Molndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, HersSpicka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markeervej 5-9

2630 Taastrup

Denmark

+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia

11 Daniel Street

Wetherill Park NSW 2164
Australia

Ph: +61 2 9678 6600

E: enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espafia

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland
Sp.zo.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 £.6dz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical SAS

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Michaél Faraday
37170 Chambray-Lés-Tours
Tel : +33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.sunrisemedical.fr

=

SUNRISE
MEDICAL.
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